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1 WODZIMY SIE Z ZIEMI.
Oto caty rodowdd nasz,
péeeja nasza i [ilozofja nasza.
Ziemia t zn. przyroda
i cztowiek z ylebg zwigzany,
w mowe jej wstuchany, nakazy
jej rozumiejacy, cztowiek bliski
jeJ zyznej powierzchni i niepo-
kojacego, weglowego czy zup-
nego wnetrza, cztowiek puls gto-
bu telmgacy w pochodzie swym
historycznym z wiecznosci w wiecznos€. Ziemia-przycoda;
ziemui-cztowiek |
Ziemia-przyroda — bezmiar bozych spraw dziejgcych
sie. od $witu po zachdd, tajemnica narodzin i $miei ci w jednem
trwaniu zespolonych, wichr idacy ilolinam' i szczytami w skie-
bieniu elementwnych sit, ktére sga przykazaniem, i, jak to
przykazanie wasnie, jawig sie w gromach i blyskawicach ge-
nezijjskich; kosmos.
Ziemia - czlowuk — ktoérego natezone i czujne trwanie
w dniu powszednim nawiedzane jest Swietem i niedziela wig-
Zaca go z zagadnieniem sit rzadzacych, harmonji bytu i taski
sptywajacej zaréwno z szumu zbéz rozchwianych jak i ciszy
biekitu, zaréwno z rytmu zaje¢ codziennych jidi i trudzacych
lekéw burz rozswietlonych piorunem.
WM leni whasnie: w naturze wiec i w jej czitowieku wi-
dzimy zasadnicza istote wykreslajaca droge wilasciwg i cel
ostateczny ducha ludzkiego.



W 2zwrocie, ku tym zagadnieniom wyczuwamy rehabili-
tacje cztowieka wobec jego zguby w wirze zmuterjalizowanych
dysharmonij kultury miejskiej.

Postulaty nasze sg wyraznie antyurbanistyczne. Nie po-
mijamy stwierdzenia istnienia tych form ucapionych i atra-
piajacych w bezkorzystnem marnowaniu st — widzimy ich
potworne ksztatty, styszymy rechot ich turb * i syren, znamy
je bardzo dokiadnie, rozumiemy do giebi — i dlatego wtasnie
przeciwstawiamy sie im kazdym wysitkiem mysli i czucia.

Zbiorowiska miejskie z calg ich strukturg poniewierajgcg
godnos¢ ludzkg uwazamy za uciazliwy i bolesny zjazd z traktu
gtéwnego na wertepy i manowcow& bezdroza, krétko moéwigc,
za jedng z licznych pomylek, ktorym ludzkos¢ w pochodzie
dziejowym ulega; pomylen tych jest duzo, niektére sg tamu-
jace i straszne w swym egoizmie 1 bezogdélnym egocentryzmie
klasowym.

Historjf zo/ja polska, poezja polska, mysl polska iilzie po
linji ziemi.

Objawem osiedliskowym jej mieszkanca jest wie§ — oczy-
wiscie nie ta cicha 1 spokojna co to — nniech na catym $miecie
wojna, byle polska wies spokojna{ — nie ta widziana oczami
turysty i letnika, oczywiscie! — jeno ta wies. ktora jest ekspo-
nowanem i madrem obserwatorjum biegu wichréw i gwiazd,
dorocznego prawa zmiennosci, celebry orki i zasiewu, zacietego
wspotzywiotowego borykania sie o chleb powszedni dla wszyst-
kich, gdzie w przyrodzonej cztowiekowi formie bytowania roz-
kwita czucie i dojrzewa mys$l na zdrowy pokarm pokoleniom.

Chiop czy szlachcic? — to nazwy tylko! — istota jest ta
sama — ona to przez swoich emisarjuszy, ktorymi sg rolnicy
i poeci, shuarza byt i legende narodu.

Jestesmy poetami: — zachwyt widzgcych ostro oczu nie
odgranicza nas od zadnych najprostszych i najztozenszych
zjawisk zyciowych — choéby w mysl zasady, ze nic co ludzkie
nie jest nam obce.
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Wszelka forme zewnetrzng rozumiemy wylgcznie jako
emanacje istoty rzeczy, wiec za sprawe pochodng, wtérng;, —
przeto tez i w zagadnieniu roboty pisarskiej forma (ta naj-
zewnetrzniejsza) jest w zamierzeniu naszem na planie dal-
szym— jest raczej zagadnieniem osobistego zamitowania iprzy-
zwyczajenia. ktoie z radosng skwapliwoscig poswiecamy dla
formy wewnetrznej; zresztg duch w chwili nawiedzenia zawsze
melodje znajdzie najwtasciwsza i w ton potrzebny uderzy.

Tres¢ jest wszyslkiem; o nig w sobie walczymy; forma
jest ciatem, tres¢ duchem ksztattujgcym powitoke swag wedle
miary i potrzeby.

Stad tez otwarte sg naosciez okna i drzwi na wszystkie
zagadnienia artystyczne, religijne i spofeczne; artystyczne:
szczerosc, prostota, bezposredniosc; religijne: oparcie o ewan-
gelje, o mitos¢; spoteczne: pokot har 2 wzwyzenn i upadkow,
kazdej biedy ludzkiej i nedzy, dojrzenie poza jakakolwiek
maska czy udaniem, poza czy histrjon.itioem: cztowieka! —
we wszystkiem, bliskiem i dalekiem, nie zapominajac ani na
chwile o misji duchowej narodu, przez wsadzanie w duszy
czlowieczej tronu dla Boga.

Jesli iozpierzchniete partyzantki duchowe przypodobnic
mozna do teczy, ktdéra jest rozszczepieniem jednego Swiatla
biategp — my — o0 mocga whasnie instynktu poetyckiego —
urzeknieci jesteSmy zywag tajemnicg niewidocznych promieni
ultrafioletowych i ultraczerwonych, dlatégo tez zasiegiem po-
zadan uczuciowych 1 intelektualnych siegamy z jednej strony,
poza konserwatyzm, ku wiecznie, tworczemu urokowi tradycji,
z drugiej strony poza komunizm, ku mitosci ogarniajacej zy-
wioty, zycie, ziemie i wszech$wiat Tesknotg jednak naszg
wieczng, celem finalnym bedzie swiatto biate! Ku tej tesknocie
jedna nas droga wiedzie falista i gorzysta, wietrzna i sto-
neczna pizez rodzimos¢ i rase. Tulg, tez jest wytlumaczenie
naszego fanatycznego przywigzania do sptachcia ziemi Bes-
kidzkiej, ktora stata sie. dla nas z narastaniem lat, przemian
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i doswiadczen odskocznig na wszelkie wzloty; nie jest to przy-
wigzanie, jak zbytpochopnie osgdzi¢ chciano, partykularyzmem,
zacie$nieniem i ucieczkg — po tysigckro¢ razy nie! — jest to
nasz podstawowy teren operacyjny, skad — jak z kazdeyo
zreszta innego miejsca na ziemi — drogi szerokie otwarte ku
wszystkim stronom $Swiata; — nie trzeba przeciez zapominac,
ie wszelki czyn odkupienia 1 ofiara musi mie¢ na mapie
kosmicznej i swoje ltetleem i swoj Nazaret.

JestesSmy jednym z dzwiekdéw poezji polskiej, ktora znow
jest jednym akordem poezji globowej. Im czystsza nasza piesn
bedzie tem czystsza bedzie poezja wogolc, az po te ostateczna,
ktora bedzie hymnem narodowym Krolestwa Hozego na ziemi. —
Gdy tu méwie »my« — a prawem braterstwa zborowego mam
ten mandat zaszczytny — moéwie o tern, co jest platformg
wyzynng, na kldérj sie spotykamy w odwieczerz bozg — po
za tem kazdy z nas ma swoje gory i doimy, turnie i prze-
pascie w sgsiedzkiej, pomocnej zgodzie.

Tutaj nastrecza sie sprawa walki: — kazda zywa idea
(nie chodzi o to czy »nowav; wielkie ideje sg zawsze stare,
bowiem sg wieczne) — pragnie zwyciezy¢, pokonac, przebic sie,
zmyli¢ pogonie i dojs¢ do celu pierwsza ijedyna! Stusznie! —
Jedna tez idea do celu dojdzie: jeden bowiem iest cel 1 idea
jedna. Oczywiscie — dla nas walka nie. moze by¢ synonimem
tenitnia, niszczenia, odrzucat a w czambut, wyszydzaniu, osz-
czerstw 1 brutalnych insyniiacyj; dla nas walka jest pojeciem
dyscypl ny wewnetrznej, wiec pojeciem zdobywania, bicia drog
w duchowych krainach, cierpliwie, radosnie, krok po kroku —
az do-rozswietlenia i pelnego poznania: — wszakze-ci niema
tak zlego czlowieka, ktoregoby utajonych, a w chwili sposobnej
dojrzanych wartosci pokocha¢ nie mozna, a pokochawszy
zdobyi! — czecm? — wlasnie mitoscig — i tylko nig! — Nk ma
cztowieka takiego, ani warstwy, ani narodu, ani czasu, ani
idei! .1 jesli spotykamy sic na tych szlakach z szyderstwem
i naigrawaniem — tein lepiej! — To¢-ze to rado$¢ prawdziwa! —
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Jakze to rzeczono o swietym bracie Jatowcu (ktérego sie tak
(ljably baty!) — ? — ..bowiem radowat sie z obelg, kiedy go
mocno lzono.., — r tych to cndét i wielu innych przyczyn,
mar at Sw. Franciszek, chciatby Boég, bracia moi, bym miat
wielki las oJatowcoim.

Rados¢ ta ptynaca z uczucia gorgcego i z przekonania
pokornego, ze niedo$¢, widac, skutecznie i wierzgaco napierato
sie tern uczuciem — wytwarza sife stu psycho-dynamo-niaszyn,
ktoérej, gdyby byta naraz i spolem rozpalona, wierze, nie zdo-
tatyby sie opree¢ wszystkie Swiata zatwardziatosci i pomy-
lenia, lecz przeistoczylyby sie i przetopity przy mej i wskutek
niej w metal wysokiej cnoty!

To bylyby (pomijam rozmysinie problem regjonalumu,
jako zbyt jasny 1 wyrazny) postulaty zyrubsza ujete i mnitj-
wiecej dajgce sie w bractwie czartakowskiem uogdlnic.

Pozatem wolnos¢ bezwzgledna! — wszakze w kazdym
wierszu, w ka~dej zwrotce moze by¢ dany wytom i wyzior
na niewidzialne dotychczas sfery i obszary; te niespodziani i
nosimy w sobie jaku site potencjonalng; poezja jest przeciez
(takze) uswiadomieniem sobie, czesto nagleni 1 mezamierzonem,
stanéw duchowych, objawien, nawiedzern i1 dojrzen ol$niewa-
jacych: tez 1 twoérczos¢ czesto podobna jist do rozswii len
btyskawicowych w gestej czerni nocy, kiedy-lo w sekundowem
zjarzeniu jawig sie oczom krajobrazy nieznane, drogi zgu-
bione, wykresy najpotrzebniejsze.

Gdy tedy juz powiedzialem o radosci zwycieskiej — do-
cieram do momentu, ktéry pragne mocno podkresli¢ i ponad
wszystko dotychczas rzeczone wysoko wyni \sr. — czartakowcy,
dzielzi zatozeniom . wkasciwosciom swiadomego ustosunkowania
sie da zjawisk zycia — przenoszg wiare poezji swej w zycie! —
chcg sta¢ sie 1 sg — wiary tej wyznawcami i apostotami:
siegajg poza momenty tworcze, poza osobowos¢ poezji —
w zycie! — tworzg je jako koncepije pelng, 11:przerwana,
jednolita 1 harmonijng w term upraynieniu, aby zaréwno
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w stowach jak i w dziataniu jedna byta potega, aby napi-
sanie ksiegi i przezycie dobrze dnia byto jednakim, blogosta-
wionym trudem.

Na tej plaszczyzno nie ogranicza sie zbor Czartaka do
kilku tych, czy innych poetow i pisarzy — siega dalej, glebiej,
a imie. jego: Legj.an

EMIL ZEGADLOWICZ
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Medytacje

W cieniu stuletnich bukéw nad wawozem,
koto klasztoru na gérze Alwerni,

smutny Panjezus siadt na kolumience;
rekoma, spetanemi konopnym powrozem,
podpierat gtowe skrwawiona,

bo¢ ja przygniotta korona z cierni

i srodze ciezy Mu pono...

Usiadt Panjezus w smutku okrutnym,
mysli o Swojej mece,

o Swych krzyzowych stacjach...

Pod Panjezusem smutnym,

koto wyrebu, na drewnianej fawie,
nieraz w godzine wieczorng
pogragzony w medytacjach,

siadates, ojcze Czestawie,

aby odprawia¢ swe modty,

albo spisywac kronike klasztorna...



2

Gwarzyly z tobg korne mniszki — jodty,
gwarzyty z tobg bemardyny-buki
w burych a szorstkich habitach,
niby dyspute z tobg wiodty,
cho¢ twej nie mialy nauki;
jednakze czasem w ich szumnych rozchwiejach,
w ich modlitewnych zachwytach
styszateS powies¢ rzetelng
0 dawnych zamierzchtych dziejach,
ktore-$ spisywat do kronik...
1 nieraz
cicho ci szeptat tryszczyk-pasikonik:
cyt, juz $pia, $pig snem wiecznym, pod kruchtag koscielna,
ci, co tu niegdys zylil,..
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Pod Panjezusem smutnym,
na zielonej murawie
hasaty sobie wrobelki,
z rozgwarem bunczucznym i butnym i chutnym
wzajemnej z kazdym szukaty zaczepki —
i zaglagdaty w twarz twojg ciekawie
i, za nic sobie majgc wzrost twoj tegi, krzepki,
nieraz w poufatosci i Smiatosci wielkiej
dziobaty twoje trepki;
ty, z zanadrza dobywszy kawat chleba suchy,
sypates im okruchy...



4

Kedys$ za borem Szymoty,
poza Kwaczatg, Lipowcem,
chowat sie storica krag zioty;
wieczor juz zwolna szarym pokrowcem
odziewat taki, tozniaki, zagony,
jak gdyby one barwne feretrony,
po procesji znow ztozone w kacie...
Za mgla sie kryty babiogérskie szczyty
daleko — na horyzoncie,
gtowy w kaptur/ wetniane odziawszy,
jak zakonnicy zamodleni w stallach...
Rabek zo6rz sie czerwienit — od ran ludzkich krwawszy.
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5

Z ragk twych, ojcze Czestawie, wypadat rézaniec
i n mowoli zamykat sie brewjarz,
a wzrok twoj, w ktérym gorzaty zachwyty,
btadzit po ziemskich okolach, oddalach,
az poza Swiata kraniec —
bo¢ wszedy swojej duszy mitos¢ ty rozkrzew isz...
Liczyte$ te wzglrza i wzgoérki
jakby zywego r6zanca paciorki,
na srebrng Wisty nawleczone wstege;
wertowates stubarwne taki, pola, niwy,
niby inicjatami zdobnag, starg ksiege
i z wonis$ laséw ty wypijat
ozyweczy, silny kordjat
mitosci powszechnej a zywej...

Te taki, lasy rzeki — na gorach, na nizu —
ogarniates mitosci9 i blogostawienstwem,

zowigc je bracig whasng i rodzenstwem,

jak niegdy$ mistrz twoj — prostaczek z Assyzi ;
¢ieszyty sie ich wonie, ich gedzby, ich blaski,
a nawet tam, gdzie chiodne rozsiadty sie cienie
i kedy wrzaty niesnaski,

state$ stowo pociechy — albo rozgrzeszenie;

to tam za$, gdzie boles¢ widziate$s lub rane,
wznosite$ rece szorstkie, spracowane,

niby na siebie chcac wzig¢ te stygmaty...
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6

Siedziat Panjezus smutny, Jezusinek,
na kn umience kamiennej;
chwilowy ino miat tu odpoczynek,
bo zaraz dalej pozeng go katy
droga krzyzowg — han na Kalwaryja —
podtug Bo6g-Ojca woli nieodmiennej...

Przysiadt, aby se spojrze¢, jak tu ludzie zyja,

jak sie radujg i cierpia,

jako sie krzywdzg lub mituja,

jakie zamiary, jakie mysli snuja,

skad wiare i nadzieje czerpia,

czy wszystko jest, jak byto przédziej,

kiedy to On — Panjezus — mieszkat posréd

Mitos¢ i boles¢ miat we twarzy —

ludzi.

dwie najmozniejsze w S$wiecie, wszechrodzace sily,

a oczy Jego przesmutne mowity,
ze boles¢ On odbiera, a mitosciag — darzy...
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Ewa

Raju niema juz, jest tylko ziemia —
Za zastong nieba daleka

Bdg sie ukryt w tajemnic cieniach —
Tak juz bedzie za wiekiem wiek.

I cho¢ nieraz usmiechem taskawszym
btysnie loséw kabata jak zartem,
szczescia, coby umiato trwac zawsze,
nie wywrdézy zadna z kart.

Wiec tesknota navfet nie trzeba
daremnie po nie siegac,

tylko braé¢ z ziemi i nieba
chwil mijajacych wdziek,

zrywac jabtka radosci wszelkich
zanim przyjdzie zej$¢ do mogity —
to grzech taki nie wielki

wobec tego, ktéry pierwszym byt
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Adam

Raz spojrzaty wstecz jego oczy,

by pozegna¢ raj nietaskawy.

Dzi$ daleko juz od niego odszedt,

i zatracit wszystkie z szczescia praw.

Na swych barkach pochylonych nisko
dzwiga ciezar niezmierny przeklenstwa,
przez wygnania droge kamiei sta
gy.lakigm zycia ztym — idzie wsrod klesk.

A jednakze boélem niezia..jany

W sercu nosi wiare w zywot wieczny,
przyrzeczony niegdy$ u tej bramy

z ktdérej wywiodt go ognisty mi sz

I nie poto pragnie tak goraco
przetrwac lata swej niedoli dtugie,
by tam wrdci¢ jeszcze, lecz tesknotg
jego cel jest ostateczny: Bdg.

30



Sasiad

Mieszkasz na tem samem pigtrze,

a jednak obcy mi jestes, daleki —

Samotno$¢ to niezmierna miedzy nami przestrzen,
kotysana na smutku skrzydtach lekkich.

Nie wiem, czemu wiec przez noce wszystkie
i te ciemne i te modre gwiezdne,

musze stuchaé¢ skargi twoich skrzypiec:
zwierzen i spowiedzi tez petnej.

Czemu tonem tak bliskim, dotykalnym,

a lecacym wyzynami nad miasta cisze,

az po drogi w nieskonczono$¢ niewidzialne
uderzeniom mego serca towarzyszysz.

Dtugie noce mi rozkwiecasz tesknotami,

jak ogrody r6z krwawych fala,

i nic nie wiesz, ze w me serce przerzucane
nieraz wigza nas tak blisko — wiecznoscig i dala.
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Poemat okien

Stucham, idgc samotnie
muzyki, ktort' niema:
Swiattami wszysfkich okien
wys$piewany poemat.

Z mroku go wydzwigneta
cierpliwa jasnos¢ lamp,
aby I$nit w ulic cieniach
az do wczesnego dnia.

Gwiazd nie wida¢, cho¢ wiem,
Ze na niebie sie rozpostarty —
urzadzajg niestyszalny wiec,
skryty blaski swoje i barwy.

Tylko okna najblizsze przez mgte

grajg, czasem chorami, to zndéw w tercet lub kwartet —
gdy kamienica nedzy petna i bied

nie moze ISni¢ symfonja wszystkich Swiatet.

Lubie w jedng ich muzyczng fraze

wstuchal sie przez wiew chtodnej wiosennej nocy:
W najciemniejszego zautka andancie

tajemnice dojrza moje oczy.
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W jakims tonie okna czerwonym

(Swieca, lub moze lampa stara, naftowa)

jak stygnaca krew zapomnianego przez wszystkich zgonu
jak przeczucie samotnych, nawet w mitosci, obaw.

Chione te czerwienn wzrokiem,

a potem przymykam powieki —

z Swiattem w oczach zamknietem stoje,
a przez serce moje tzy ptyna i usmiechy.

Wiecznie to samo — barwy nie sptowiate — Smier¢ i mitos¢ —
ciebie to za oknem tem uwieziono, zycie I

przygasty promien twdj do serca mego przeniknat

i rozkwitt w niem, jak piesn kwiatami i lisciem.

Na dnie czarnego bez gwiazd kwiatu nocy,
ktory ziemie do nieba przytulit,

z serca mego promien rosnie kwitnacy,

w nieskonczonosci sie gubi.

Ogniami wszystkich Swiatet, ktéremi ptonie mitos¢
wysoko siega jak stesknione zycie,

z tego zaukka, jak przez tajny wytom

wykwita nawet ponad S$mierci przyjscie.

33 3



Szczescie

Szczescie — to tgki nad brzegami rzeki przejrzystej —
nie mito$¢ twoja —
mito$¢ twoja, to smutek mgj.

Szczescie — to wzgdérza gajami szumigcemi poroste —
nie usmiech twoj —
usmiech twé* to tesknota moja.

Szczescie — to pierwszy stoneczny dzien wiosny — paki rozwi-
nie pocatunki twe — [iajacy —
pocatunki twe, to rozkosz pragnienn nigdy nie uciszonych.

Ale ani wsrod tgk, ani wzgdrz zielonych,

ani w Jn wiosny stoneczne
niema szczescia bez ciebie.
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Z czerwonego Kklasztoru

Nie wiem dlaczego wiasnie zauwazytam wczoraj,
przechodzac obok kosciota z myslg o wielkim grzechu,
ze ksieza Karmelici z czerwonego klasztoru,

to bardzo mili ludzie, majg dobre usmiechy.

Z zieleni swego ogrodu, z zakv.~ieconego wzgorza

ponad aleje jesion6w patrza z wysokich okien —

nic ich tak moze nie cieszy, nic ich tak bardzo nie wzrusza,
j_ik w trzech ramionach rzeki trzykrotnie odbite stonce.
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Tajemne zmartwychweStanie

Niesiemy kwiaty pierwsze rwane pod lasem w tarninach --
urokiem weczesnej wiosny pachng juz wszystkie tgk* —
nawet na czarny krzyz powdj watly wieniec rozpi ia,

na pochylony krzyz, co sie wsrod pdl zabtakat.

Czy wiemy kto w jego cieniu udziat bierze w $Swiecie rozkwitu,
kto zielen lisci nasycit, kto w kwiatach rozwari znéw oczy?
Kto petnym pije oddechem powietrza sSwiezg bekitnosc:

to cztowiek, ktory w Smieré odszedt, z mogity wraca mrocznej.

Cisze serca swojego zbratat z kwiatéw milczacych cisza,
i teraz jest nam tak bliski i tak zarazem daleki,

jak te rozowe paki, co sie w cisptym wietrze kolysza
ruchem oddanym ziemi, zawsze jednako lekkim.

Jest nam tak bardzo daleki i tak zarazem Dbliski

w tem zmartwychwstaniu tajemnem, w nieustepliwym powrocie,
staty mu sie rodzenstwem wesotem kwiaty ogrodéw wszystkich —
poi sie rosg i storicem, jak jaskry i stokrode.

Obcy mu zal i smutek, cztowieczag zrzudt zatobe,
szyderstwa nie niesie z sobg rados¢ wiosennej krasy:
serce tak kiedy$ gorgce w zimnym nie lezy grobie,
tysigca kwiatow usSmiechem nad krzyz wykwikio wiasny.
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Z ziemi mojej

Noc — ide tasmg biatego zakretu

drogi, doling petng ciszy snu —

nad krzywa linja ciemnych gorskich grzbietow
gwiazdy w tajemny ztozyly sie wzor.

Zadnej madrosci czyta¢ z nich nie pragne,
zadnych objawien, i wiem tylko jedno:

ziemia jak okret z ciemno-modrym zaglem
nieba, wraz ze mng ptynie w cisze, wiecznosc.

Na poktad, biaty poswiatg ksiezyca
czasem przelotne upadajg cienie
obtokoéw, moze ogromnych pidr skrzydia
mocy, niosgcej mnie, gwiazdy i ziemie.
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Wschod — z szczytu Babiej gory

Wicher rozwart w mgtach biekitne okno —
pek promieni juz przez nie sie wdart:

ztote skrzydta przyprawit obtokom,

i snu szaro$¢ z skat krawedzi start.

Zgingt w blaskach ostatni slad mrokow,
ziemia lezy nisko u mych stop.
Catg przestrzen zadnym dali wzrokiem
moge zdubyé, morze sinych gor!

WSsSrod nich, w ciszy Spiacych jeszcze dolin,
nad strugami, co w zieleni I$nia,

witam biate, tak wzgardzone domy

tza, zbtakang niewiadomo skad.
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Tesknocie

M echaj wypelni sie to, czego pragniesz, tesknoto:
rozsnuj sie w nieba blekicie ciszg Swietlang i czysta.
Spali cie smutek zachodu ognia pozogag ziota,

lecz ja raz ujrze jedyny, oczom tak rzeczywista.

Niech ci wypetni sie to, czego pragniesz, tesknoto:
Zaginiesz w szepcie wiatru, ktory ziemie obiegnie przed noca,
lecz ja cie raz jeden ustysze, w dzwiekéw wcielong strumien.

Niechaj ci speini sie, czego tak pragniesz tesknoto:

zamien sie w fale rzeki szumigcej w gorach mej ziemi.

Zanim cie chmury zazdrosne teczg wypija wysoka,

raz serce chtodem uciszysz, ty, co ptoniesz w krwi zywej czerwieni.
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Pozdrowien. 3

Pozdréw odemnie te rzeke wesotg

co ptynie posrod naszej ziemi gor,
pozdréow te gory zielone dokota,
cieniami stokéw w jej schodzace nurt.

Zanie$ im tysigc t~oknoty pozdrowien
a stow twych beda radosnie stuchaty —
pojma, odgadng, chociaz im nie powiesz
ze to mitosci glos najszczerszej, statej.

Bo one dzisiaj jeszcze pamietajg
szczescia naszego najjasniejszy blask,
same stroity je pieknoscig raju,

same szczodroscig swych darzyly task.

Wspomnienie o niem pozostato w ciszy
stodkiej — jak wtenczas zapachami #ak,
rzeka je w pluskach szybkich fal kotysze,
blaski te same i dzi$ na niej drza.

Te same cienie sg w lesnej zieleni,

co kiedys serca uciszaty rytm —

czas modrych niebios, ani chmur nie zmienit,
lecacych w $wiattach coraz nowych dni.

Wiec gdy szedt bedziesz brzegami tej rzeki,
ku ktorej czesto zwracaliSmy krok,
odpowie tobie fal westchnieniem lekkiem
na pozdrowienie to z dalekich stron.
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Gory odkryjg z chmur wysokie czota,
by w zamysleniu stucha¢ twoich stéw
cho¢ no ; moje niegtosno zawotasz,
w echach powtérza je dokota stu.
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Cisza zimy

Niebo jest blade, ziemi snem diugim przejete,

nie $Smie btysng¢ promykiem jasnym — moze czeka

na jakas wies¢ tajemna, co ma przyjs¢ przed kwietniem
w niespokojnie kaprysnych stonecznych usmiechach.

Lecz ja tak wihasnie dzisiaj kazdym swym oddechem
rados¢ pije, przez ziemie jak przez wiecznos¢ ide;
tyle szczescia ma w sobie pdl daleka przestrzen,
zagubia i ucisza wszelkg ludzkg krzywde.

Pragnienia wszystkie byly jak skrzydia motyle,
nawet rado$¢ zbyt mocna blask ich Swiezy starta —
a to niebo, co dzi$ sie nad ziemig pochyla,

jest ciche, nieruchome, jak pokoju sztandar;

zagarneto mgte smutkéw mych od tez az ciezka,
iz jej znalez¢ nie zdotam pos$réd pél tych biatych

osniezonej rowniny — wiec stucham jak lekko

serce bije w takt mocnej, wezbranej krwi fali.

I nie wiem czy na ziemi tu jest szczescie wieksze
ponad cisze spokojng, nieznajgca kresu,

ktora kotysze serca cierpienia najgtebize

tchem tagodnym, idacym przez najdalszy przestwor.



GLOSSA O PRZYRODZIE

. Dumniej ludzie bali sie ciebie przyroao —
dzi$ przenikneliSmy twoje tajemnice grozne
stajesz sie coraz blizszg nam,

stajesz sie ukochang. —

PrzestaliSmy by¢ barbarzyncami.
WywalczyliSmy sobie wolno$¢ wobec ciebie, a teraz pragniemy, abys
i ty zachowata jej wiedze najradosniejsza.

JesteSmy silni, jesteSmy juz tak silni, ze chcemy pozwoli¢ sobie na
stabo$¢ mitosci.

My pierwsi — my — poeci — piszacy i nie piszacy, bierzemy ciebie
w obrone przyrodo —

za twoja pieknosé¢ —

za twojg stoneczno$¢ daleka od brudnego cienia kamienic —

za twoja cisze zapomnienie niosgca o m/rece i glosnej nedzy
miast —

za rozkosz, jakg upajaja tgki twoje, kwiatéow rozchwianych p dne,
niespokojnych deeeni wolnosci,

niech jej rados¢ nigdy nie stanic sie. nam obca.

O jakze meczg szare bruki miast, ich uporzadkowan ; pro dokaly.

Nie my obwiesza¢ bedziemy szczyty twych goér elektrycrnemi windami.

Chcemy tym, ktorzy pierwotnosci ostatnie przeczucia zachowali w ser-
cach, zostawi¢ wybér droy,

Niecli nie wiolczejg muskaty wszy itkich ludzkich siop — niech nie
dodajg im sit jedynie ciasne ¢wiczebne stadjony, po ktérych
biegajg tam i z powrotem, pod przymusem jedynej celowosci
bez zadnych puza nig perspektyw.

Taki cel — to za mato dla pragnien naszych —

ograniczen za wiele.
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Nie mozemy zapomnie¢ o stuem z toba zwigzaniu, przyrodo, wszyscy
z ciebie JesteSmy. —

Kazdy ze zmystdw naszych twoim jest zmystem —

Krew nasza w lobie nieustajgce ma zrddio.

Nie chcemy zerwaé cie stopniu ostatni w pierwotnos$¢ mitosci —

nie chcemy z ziemi uczyni¢ fabryki jadta, napoju, przedmiotéw co-
dziennego uzytku i handlu.

Pragniemy mie¢ domy. w ktérych rodzityby sie dzieci jeszcze wedtug
twych praw —

ogrody, w ktérych stonce uczytoby nus radosci —

widnokregi datekie, nie oslepione murami —

wzgorz drogi kamieniste, ku szczytom wiodgce, my, ktorzy ieszcze

$miato chodzi¢ umiemy,

Mtodos$¢é nasza w iwej bujnosci najzywsze znajduje echo —
Sita imszu w twej mocy czerpie ramion swych dzielno$¢ —

Mitoé¢ nasza w tobie rozkwita.

. A miasta? — Stwarzajg z dnia nu dzien wzmagajaca sie bezwzgledng

walke o byt, nie rozjasniong czestokroé nawet nadziejg lepszej
przysztosci. W nich siejba nienawisci najbogatsze wydaje plony.

Nizlylko zniaterjutizowany, ale do ostatecznosci zmechanizowany po-
rzadek rzeczy trwa i coraz bardziej w jarzmo swoje nagina
cztowieka, ktéry nie pamieta juz co znaczy stowo: wolnosc.

Maszyna S$wieci triumfy, i czlowiek sam staje sie maszyna.

Zycie ubozeje i wyzbywa sie najwiekszych swuch wartosci — brzydnie
i zapomina czem jest pieknosc¢.

Jakze mamy bez stéwa protestu zgodzi¢ sie na takie ponizenie, my,
ktorzy pragniemy, by powiew z nad glebokiego morza niepoje-
tych dotad tajemnic owiewat nasze czota, nie pychg butne, ale
tak czesto gorzka schylone udreka wobec niedoli bliznich,

Do ciebie sie zioracamy przyrodo —

Ty przynosisz nam wyzwolenie z nedzy i matosci wihasnej, nowe.
czystsze i pogodniejsze w $wiat olwiei asz horyzonty.

Zblizenie sie do ciebie nietylko nie hamuje krokéw w przysztos¢ ida-
cych, ale sit im doilaje, a droge czyni otuchy petng i nadzieji.

Oto posty) — najszcze$liwszy.
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O tem, jak dwaj zaszli na miedze

TADEUSZOWI SZANTIHOCIIUWI
na pamiatkg przechadzki znim dn. 36 VI. [CS7

Postukali nogami, laskami,

przemkneli trotuarem

i tak zaszli za miasto.

Nad nimi we fjoletowym przedzmroku
niosty sie chmury miedziane.

O czem$ mowili —

Kroki stawiali po ziemi,

lecz gtowy niesli wysoko

nad przestrzen, nad czas —
Mowa biegta po torach niechwytnych
raz tu, to tam:

jako sie zycie ludzkie scieli:

po gérach, dolinach, rynsztokach.

A to znéw ojciec sie niepokoi,

gdy dziecko chore najdrozsze,

a Ibsen pisze duzo o czem$ w »Dzikiej kaczce».

To znow jakby to byto

gdzie$ na oceanie

ptyneli w tédce bez dna i bez wioset

w asirunomicznych patrzac snéw manowce.

Wszystkie bogi i ludzie

przegnaty im przez gtowy,
a byli tu i tam...
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Sna¢ tylko zapomnieli,

ze wzdtuz waziutkiej miedzy

po obu stronach

zyto sie tanem Scieli,

pochyla glowy kiosne nisko,
spokojnie, cicho, bezbrzeznie, falisto.
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Momenty

DZIECINNE ZACHCIANKI

Miljonowych gra swiatet w noc ciemna jak otow;
Dyndajg wokot; — stychaé — dzwonia...
— Gdyby tak siatke rzuci¢ na nie

i splata¢ wszystkie, —
siatkaby sie przedarta moze

popsuta i rozpadta,
lecz jednak — kto wie — moze dobry bytby potéw...

LATKA JEDNODNIOWKA

— Wspomnienie czegos,

co niewiadomo czy byto,
dzien byt tak jasny;

takby sie dobrze zyilo.
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W noc ksiezycowag

Zarem spalone usta, drzace jeszcze w mroku,
wchtaniajg w siebie balsam sinawego cienia,
co rozlat sie po grapach gesto zalesionych,
obejmujac z osobna kazde drzewo. — —

Ziemia...

wieczna tesknica za stoncem

spragnionn jego sity i meskiego tchnienia,
odstaniajgca rankami swe ciato,

by podda¢ je urokom ognistego oka...
Wrzyna sie do jej tona sita Swiatta wrzgca
i napetnia je zyciem; bluzgocze goraca
lawa karmu z jej piersi —

dzi$ nocg, cata jeszcze dygocaca

spoczeta chwile.

Ksiezyc oliwg swego tagodnego Swiatta
jej ciato namaszcza i piesci;

a ja sie za czem$ nieznanem —
tesknota mecze — — —
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Lesiste opowiesci

Zigliwione lesiste poswisty
ktujg sie wzajem dotkliwie —
korzenie wyrywajg ziemie,
ziemia — korzeniu.
Pooplatane skaty,

piach zdziurawiony —

mréwek sttoczone chmary
dzwigaja belki ruchliwie...
Ciemne wykretasy konaréw,
ze Srodka lecace w przestrzen,
oblane sadza,

na rose, stonce

wynoszg swe macki tkliwe,
czuja, jak chodzg im po kosciach
wiercace wiatru dreszcze.

Tylko z giebi potoka

— strach!!

dochodzg gluche wiesci:
drzewo tam pono uschio,
rzucito préchnem w oczy,
a w czyje$ serce smreczane
piorun trzasH!
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Na hali

Sami jestesmy.
Tak cicho méwisz do mnie,
tak jako$ tajemniczo,
szybko ci bije serce.
czy chlust ostrego powietrza targa ci piersi®
lub moze tesknisz za miastem?...
Plasajg zwawo dziwozony,
a nawet $miejg sie btednice;
nieboskton dzisiaj jak szalony
i gwiazdy tak jasno Swieca.
Dorwiem sie skrzydet, przyjacielu,
nie uwazajac wcale na granice,
albo tez w peilnym galopie
pocwatujemy na srebrnym ksiezycu
Daj reke, przyjacielu,
i nie méw do mnie tak cicho,
wszak mozesz — nikt tutaj cie nie ustyszy —
hukna¢ w gtos z calej piersi: hihuu!
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KtoregosS wrzesnia

Korowdéd sSwietlnych dni, jasno rozlanych

Z rzeszota sieje wokoto

bezkresna,

juz wyptawiong w storicu pogode.

Spokoj —

Jakby tych dni strzaskanych wsciektoscig piorunow
wcale, a wcale nie byto —

Kapie z pod seledynu miodu wonna,

nabrzmiata dojrzatos¢ goraca,

Z rozwartej saczy sie macicy,

gradem sie sypie z drzew,

— jabtko ¢ jabtko potraca —

drga w nozdrzach niep/z epartem rozlewaniem woni.

Bezkresnos¢, falistos¢ bez konca,

i blogie rozleniwienie —

wszystko tak jako$ zakrzepto,

jak ta na biatych Scianach domu mego jasnosé,
jak to, ze bylo tu, a niema juz goraca.



Zgrzebna ptachta

Stary lezal na stomie rozestanej wasko i cienko na powy-
krzywianej podtodze; oczami wodzit po suficie, gdzie siwe plamy
zaczynaty mierzchnaé juz, zlizywane mrokiem.

Na polu tlit sie jeszcze zachdd jesienny czerwonag mierzwy
na niebie.

Wiatr pazdziernikowy tlukt po wawozach chmurami lisci
i skomlit Swistliwie w gateziach brzezin i warkoczach Swier-
czanych.

Wierzchami wzgdrz niost sie zdaLka szumny akord.

Oddech starego byt Swiszczacy — podobnie wiatr dusi sie
w badylach zeschtych — i przyciezki.

Stary zgarniat co chwila pokurczonemi palcami stome, i od
czasu do czasu w takt powolnego tykania S$ciennego zegara
powtarzat: stoma... no stoma.

Zgrzebny zywot na zgrzebnej ptacht... — no zgrzebny —
powtarzat co chwila jedno i to samo:

Zawsze wkoto.

Sam by}, Wszyscy poszli sobie gdzies do roboty.

Sam by, cho¢ nie sam.

Czekat....

Juz cien coraz to grubszy zlizywat mu blados¢ z rak, ktore
dotychczas jak dwa optatki spoczywaty, rzucone bezsilnie wzdtuz
poscieli.

Zdawato mu sie, ze rece jego zlejg sie z mrokiem, a wkrotce
jego samego obejmie czarnemi ramionami ciemnosc.

Czekat.

Czekat nieruchomo, jakby rzeczywiscie miato co$ nadejs¢
wkrotce i powiedzie¢ mu otwarcie o dlugo tajonej radosci,
ktérej nie byto nigdy.
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— Wreszcie — westchnat z ulgg i zdawat sie unosié¢ troche
z postan a. Szepnagt to stowo kilka razy po diugich przerwach
i znowu czekat.

Uniést w koncu rece z wysitkiem i wyciggnat je przed
siebie, poczut przytem jak jaki$ rzezwy prad przenika mu je
od ramion i piersi wzdtuz az do palcéw, a z paicéw, z samych
ich konhcow wylewa sie niewidzialne Swiatto, plynie i rozcza-
pierza sie szeroko.

Nie mdgt otworzyé ciezkich powiek, lecz jednak mimo to
widzial wyraznie rozciggajgce sie pasma Swiatet, krajace ciemny
mrok we wszystkich kierunkach. Btoga rado$¢, szalenie zywio-
towe czucie targneto nim na poscieli. A mysli jego pobiegly
wnet Sladem tych promienistych wysnu¢ serdecznych.

Widzial siebie wedrujgcego z miejsca na miejsce wcho-
dzit na szczyty, to znowu szybko spuszczat sie wawozami
w doline, przemierzat szerokim Irok :m lesiste zbocza grap,
przerzucat sie za odrzewione szczyty, chodzit, biadzit, kotowat
tam i nazad, wzdtuz i wpoprzek; rzucat jasne stowa ludziom
na ugorach, zapadat w potoki, wreszcie ciggnat gdzie$s na row-
nine, szedt, gingt w mgtach otulajacych ziemie tak, ze sama jego
sylwetka zgineta mu wkrétce z oczu-

Rece opadlty mu i lezaly jak przedtem, ale jeszcze trwaly
w przenikaniu btogiem.

A potem zeszito sie wszystko ku niemu i zaczeto gniesc soba,
a zbliza¢ sie z wszech stron: dawne stowa z werwg zan* iszysta,
jasne pojecia szybkie, jak sam blysk postanowienia, przedsie-
wziecia nagle, niezwykle przeskoki uczu¢ splatanych wzajemnie —
szty sznurem diugim, spojone przypadkami losu; tylko to dziwne
zaniepokojenie, ktore petza w szeroko rozwartych oczach, a ktore
mozna wyssa¢ z piaszczystej gleby gorskiej, tylko ten niezwykty
niepokdj, ten upo6r zaciety a trwozny gorowat nad calg falg
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uczu¢ jmartych, a teraz zmartwychwstajacych w petnej chwale
w widzei u ostatecuiem.

Stary zapomniat zupelnie o tern, ze on wiasciwie lezy
staby na zmietej stomie i rgk podnies¢ nie moze nijak.

Mitos¢ wezbrata w jetfo chudych piersiach.

Ocknat sie na odgtos krokéw w sieni.

— Prawda to wszystko byto? — spytat. — Co sie wam
$ni — byla odpowiedz; lenicie sie na poditodze i bzdurzy wam
sie cusik.
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Po latach

Johann Pfeifer, dozorca kazamat wieziennych w tw rdzy
Otomunieckiej przystangt przed ostatniemi w rzedzie okutemi
drzwiami. Postawiwszy na ziemi latarke i cebrzyk z zupg, otwo-
rzyt zamek, odsunat zasuwy gérng i dolnag, odlozyt ze szcze-
kiem s$rodkowa antabe. Drzw sie otworzyly, ukazujgc zielo-
nawo-mroczne wnetrze lochu. Migotliwem Swiattem kopcacej
olejnej latarki Pfeifer wymacat stojaca nieopodal miske i chlu-
snalt w nig gesta a cuchnacg zawartos¢ cebrzyka.

— Nuze dziady! Pyrdelonka! — zakrzyknat w giab.
Chrypliwe stekniecie odpowiedziato z ciemni. Zadzwonito ze-
lazo. Dozorca wyszedt, wdeloUtniem przyzwyczajeniem zamy-
kajac starannie zasuwy, zawierajgc antabe $rodkowa, z tosko-
tem przekrecajgc w zamku wielki zardzewiaty klucz. W lochu
szczekaly ospale wleczone po podiodze kamiennej kajdany.
Stary zbéjnik Walko Krzepica z Kobylej wzigt ostroznie miske
i poniost w kat pod malenkie u sklepienia wykrojone okienko.
Towarzysz jego Juraszek Madej z Ustronia siedziat tam z no-
ami podkulonemi na bartogu, stanowigcym ich postanie i je-
dyny sprzet zarazem. Postawili miske na ziemi przed soba.
Wyijeli z bartogu tyzki drewniane, jedzgc powoli, bez stowa
polewke grochowa. Skonczyli. Krzepica odstawit miske podle
drzwi i usiadt przy towarzyszu. W stechtym poét-mroku zalega-
jacym wiezienie widzieli sie podobni do widm. Sepie wyraziste
twarze wyblakie byly na rowni z tachmanami zetlalej odziezy.
Z przegubow ragk i nég olbrzymich niegdy$ kosciejow zsuwaly
sie zbyt obszerne kajdany. Jakze wzeraly sie w ciato, ciely

") Pyrdelonka — ttusta i pieprzna zupa ze $wininy, ulubiony przysmak
$lgski.
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w mece, gdy je na zwartej mocarnosci krzepkich dioni zakle-
pano przed szestdziesieciu laty! Dzis datyby sie zesunaé bez
wielkiego trudu, lecz oni zsuna¢ ich nie prdbowali. Zapomnieli,
iz sie rodzili bez kajdan. Tyle lat! Nie pamietali niczego. Ska-
zanych na szubienice, mitosierny cesarz Franciszek | ulaskawit,
zmieniajgc kare Smier:i na dozywotnie wiezienie w najgtebszych
lochach fortecy. Byto to czasu ogromnego zjazdu ksigzat i kro-
low do Wiednia. Kiedy, hej — Kkiedy? Jakzeby spamigtaé
mogli? W pierwszych latach owej taski dobrotliwego cesarza
zwiedzali nieraz wiezienie dostojni panowie, wojskowi w blysz-
czacych kotnierzach, damy w ‘unikach i zawojach z trzesieniami,
lekliwe, pachngce, urocze. Dozorca odsuwat zasuwy, dwdch gre-
nadjeréw z obnazonemi szablami stawato we dzwiach, gdy komen-
dant twierdzy objasniat przyciszonym gtosem: »Das sind gerade die
zwei letzten gefahrlichsten Beskidenrauber«... znizat jeszcze wiecej
glos, by wyliczy¢ krwawe rozprawy, zdziesigtkowane oddziaty,
postrach ogélny... — Um Gotteswillen... niech Wasze Dostojnosci
nie podchodzg blizej... te szatany gotowe sie rzuci¢ cho¢ skuci...

Zatrzaskiwano zawory. Hej, rzucali sie zrazu istotnie. Na
kraty, na drzwi zamczyste. Z murem czterotokciuwym za bary
sie biorgc, ziemie pazurami drapigc. Nie snadno im byto przy-
wykna¢, wierchy swobodne szerokie na kazamat] zamieni¢ —
nie snadno. Lecz mur krzepciejszy byt od nich. Omdlata wola,
zwalczona tepg obojetnoscia kamienia. Gdy potargane migsnie
opadty bezcilne, — Krzepica, ktéren pismienny byt, do cesarza
pisat list. Pisat na rekawie koszuli, krwig z serdecznego palca,
zadziorg z futryny. Za wolnosé skarby ogromne na groniach ukryte
oddawat. Cesarzowi, wiadomo, na wojne z Napolionem dutkdéw
trza - wypusci ich ani chybi. Dozorca, ktéren odchodzit na gracje,
obiecat list odda¢ do whasnych najjasniejszych rak, za Gr przyrzekli
mu worek grajcardow. | czekali. Czekali cierpliwie rok, dwa, trzy,
pie¢, osiem, az im sie pamie¢ czasu zatracita. Nie nuzyli sie
czekaniem. List do cesarza! Nie hycnie jak wrobel, ani wrdci
migiem spadki. Pomalusku szak idzie, z cesarskg rozwaga. Cze-
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kali. Mijaty miesigce, lata, dziesigtki lat w powolnem zobojet-
nieniu. Kamienna mogita chioneta w siebie zywg istote czto-
wiecza, szczepigc jej w zamian wilasng wieczystg cierpliwosg.
Juz i pamie¢ listu rozpetzta sie, wsigkta w Sciany. Coraz mniej
kosztowato gibkie niegdy$ nogi, siedzenie dniami, tygodniami,
miesigcami w skulonym, jednakim bezruchu. Coraz rzadziej od-
zywat sie glos, — niepotrzebny i obcy kamieniom. Coraz tez
rzadziej otwierano drzwi, by dostojnikom, zwiedzajacym twier-
dze, pokaza¢ »die letzten gefahrlichsten Beskiden raiiber«... —
Drugi dozorca umart, nastat trzeci nowy. Ten z ciekawoscig odsunat
antaby, poswiecit latarka. — Dziady! — mruknat i splunat z po-
gardg. Tak tez ich odtad nazywano. Nie lekat sie juz struchla-
tych kosciejéow nil t. By prosili, odjetoby im okowy, zezwdl >no
przechadzki, a moze nawet tapczana, oni jednakze zabyli, by
mogto kiedykolwiek by¢ inaczej i nie zadali niczego. Bezpa-
mietny martwy spokdj zakryt przed nimi obrazy dawnej pra-
dawnej miodosci; trwali bez swiadomosci bytu, zycia, czasu.

— Dziadyl nowina! kompana macie, swojakal... — wrza-
snat dc zorca w gltab lochu. Pchnat przed sobg gérala w cusze,
cisngt kigb stomy i dzwierze zawart jak zwykle. Nowy przy-
bysz przysiadt na stomie niepewnie, bielejac w mroku galatami.
Twarz miat miodg i wesota, biale zeby biyszczaty w opalonej
twarzy. Spogladat z onieSmieleniem na te dwa staruchy maja-
czace w ciemni kata. Patrzyli w niego metnemi oczami. Starcze
wargi jety co$ mamla¢, niby przezuwajac, az wyskrzypieli w gar-
dtowem charknieciu:

— A ty gdo?
— Jobnek Bystrod z Kubalonki — poderwat sie ze stomy,
rad, ze moze mowi,'. — Na weselu u somsiada roztrzepatech

trzech pachotkéw... Bez to mie wzieni... Na roczek!.., Trza bee
wydzierze¢... — a wy?

Szelescili dtugo suchemi wargami, zanim zdotali wytowié
dzwiek odlegly, zapomniany, z trudem wydobywajgcy sie na
wierzch mysli, jak topielec na wierzch wody.
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— Walko Krzepica z Kobylej...
— Juraszek Madej z Ustronia...

— Maciczko Najswietszal — zakrzyknat géral — cheba
te zbojniki hyrne, co ich w koziej wojnie wzieni?
— No!

— Dziwajcie sie! Wiary nie byda chcieli da¢ ludkowie na
spodku kiej rzeke... Krzepica z Kobylej, — Juraszek Madejow,
w zywobycie!l Mo¢j starek dycki gadki o nich prawit... A wszyckie
rzadzity, ze dawno pomerty. Dy¢ ze oni, m¢j dziadeczny ujec...
Matula z Krzepicéw sie pisza... A zawdy ich spomlnaja... Zy-
wiocie! Ponbo6czek w opaternosci ich zdzierzyt.. Wiary nie
dadzg! Telowne to lata!

Drzat z wrazenia, lecz oni milczeli, patrzac wen nieru-
chomo martwemi napoty oczami. Cos$ budzito sie¢ w tych oczach,
petgato chwile i cichio.

— Aze sie trapi¢ nie byda, ze me tu marchy skludzity, —
podjat znéw zarko, — a znajg: Heliasz z Pustutkg dawno po-
merli... W Bernie ich zawrzyli... zawrzyli na ament... Hromskie
byty chtop/... tyz gadki o nich dzietuchy $piewajom — no,
nie tela, co za nich.

Spojrzat w ciemnosci, w ktorych juz ksztalt zaden nie
majaczyt, bo mrok zapadt, lecz nie odpow ‘dzialo mu nic. Trze-
png» sie reka po gtowie.

— Jezusiczku roztomityl Dy¢ starki hladaty duszyczki jeich
wandrujgce po dziedzinie. Godata raz Matulina, ze duk jej ceste
zagrodzit i pado: Joch je Walko Krzepica z Kobylej, porzy-
kejcie za moja dusze, gazdzinko... tgata chyba? | Juzci tgala,
kiej som zywi?...

Wpart oczy w mrok daremnie, oczekujgc odpowiedzi.
Nie nadchodzita. Koscieje trwali n ruchomo ogtuszeni nawatg
szybka jego stow. Z trudem rozrdézniat w ciemni martwe gtowy
wsparte o kamienng Sciane, prze: *kie jej barwg m >gilng. Ogar-
nat go nagly lek. Zmilkt. — Ktére naisto umrzyki som? —
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przelecialo mu przez gltowe. Rozejrzat sie ze wstretem i nie-
checig po wiezieniu i naraz rzewnie zatesknit za fajka.

— Tobaku nie majg?... Ni?... Naisto nie majg...? Ni kandy
nie wydzierze bez tobaku... A po innych kreminatach dajg... —
dokoriczyt fachowo — rzucit sie na stome r zasngt. — Oni nie
spali. Siedzieli jak wpierw z podkulonemi nogami, w gtebi prze-
rostej ogluchtym kamieniem duszy, towigc jakowe$ strzepy Swia-
domosci. Bardziej wymowny niz ksztalt, wyrazistszy niz glos —
zapach obcego bit w nozdrza starcéw, rozbudzat, niepokoit,
cucit. Mocny zapach, jedli, boru, owczych kozuchdéw, cieptej
muitki, przestrzeni, wiafru i stonca, snut sie wsrdod stechlizny
lochu, wyczarowujgc z ciemnosci zagaste dawno wspominki.
Wyzarte czasem nici starczego umystu w ciezkim wysitku ujety
stawidta pamieci, naprezyly sie, ocknetly... Gdy nazajutrz, za
siedmioma ciezkimi murami z kamienia, gdzies, na swobodnym
Swiecie stat sie jasny dzien, a mrok wiezienny zrzednat i na-
sigkt bladoscig. Bystronn ujrzat, ze koScieje patrza sie w niego
uparcie, bezzebnemi wargami poruszajac bezradnie w pogoni za
cieniami stow.

— Kiery tyz wzigt Jagnieszke, cere Wisetkowg?... — wy-
krztusit Mada krzypliwie.

— Stawa Ponbdczku, gadajom! Myslotech juz wczoraj, ze
niemowy som...

— Zabaczylichmy godania...

— Naisto( telowny wieki Doczkejcie: Jagna Wisetkdw...
cheba starka Jewki, kierej iste roki w gody odprawili? Szumne
iste roki... za Kocure idzie...

— Kocura wziot Jagne?

— Ni, — miodg Jewke, wnuke, prawnuke, hejl Starucha
umrzeta temu kilkanoscie roczkéw. Ze Skrzypkiem siedziata.
Galanka to snoci jeich byfa... — prawda to?

— No.

— Taki $piywi_,om dzietuchy...
— Co0z ninie $piewajom zbojnicyki ?...
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— Ej, znaku niema zbd,,iczkéw, niema i $piywania... Na
-wierchu gojny cysarski gazduje, a na spodku dolskim landrat...
A ino! Nie uswiadczy juz zbdjniczka! Las pocieli na rewiry...
Dukty Kkiej ciesty przewiedli na durch.. Na kazdem rewirze
gojny z blachg cysarska i gwerem, a nad niemi toberferszter...
Watachéw przegnali do pola! Niema juz. wataskie panowanie
na kopcach a kepach... Baji¢! gazdzina kiera zazdrzy do goju po
choje, — fantujg zaroz, chusty targajg!l... Cysarski las, ksigzecy,
komorowy, komorowe wierchy, — nie zbdjnickie! Z Baranigj
Gréni na sam spodek — dukt... Bez Kubalonke kandy las byt
srogi, przezpieczny, jak pomng, chodnik zrobili ze skali... Z Wi-
sty ku Istebnej wozami jadg gazdoszkowie!

— tzesz!

— Ponbdczek mitosierny przyswiadczy, ze nie tze! A lasy!
Rok po roczku, sto jochéw abo i wiecej rabig, aze serce krzep-
nie! Tyli las! Ponboczek go raczkg Przenajswietszg siot na sa-
mym poczatku Swiata.. Ma:nujg! Kloce hrozne, ze okropa, na
spodek cisng i w pile na miozge tra... We Wisle pita stoi...

— kzesz!

— Jasbym tgot! Kajby ujec k'nam zaszli, nie poznaliby
dziedziny... Mocka sie zmienito... Niema, nima dobre! Nieudzierzy
dziska zbdjnik na wierchu i tydn a.. Hany nie smykniesz na
gojnego Lrefisz. Kany zbdjniczki siedziaty, toberferszter szpacy-
ruje i drzewiny cechg znaczy... Zrachowali juz kazdg drzewiczke
w lesie i nacechowali... Jal!

— tzesz!

— Nie {ze!

— Ej, zawrzyj gebe szczenioku! Ganba ci je! tzesz!

— Ni!

— tzesz!

— Ni...

Johann Pfeifer odryglowat liczne zasuwy u drzwi i zdu-
miony podniodst latarke do géry. Miody goral oparty o Sciane
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odpierat zaciekle napas¢ obu starcow. Wyprostowani,  znosili
sie nad nim, trzesac widmowemi glowami, szczekajgc zelaziwem
kajdan. Chrypieli gcirdtowo, staniali sie, odpadali i znéw nacie-
rali zbrojni w okowy, strascni swym bezwiadem, trzeszczacy
préchnizng stawdw.

— Stad! sta¢ | cisza! cisza! Donnerwctter I! — wrzeszczat
dozorca; — oprzytomnieli, opadli, dyszac ciezko w swoim kacie.
Pfeifer chlusngt do miski zawartos¢ cebrzyka.

— Cébzes im zrobit, ty chwancie ? Mys$latem, ze sie ucieszg...

— Jo? Nicech jejim nie zrobit... Pieknie proszem, panie
wachtorz, niechze mnie aspon zabi erom od tela... wolej juz sa-
memu siedzieg...

— Bier swojg stome... Sakramenckie dziady! Mys$latem, ze
sie ucieszg... — powtarzat dozorca w zamysleniu. Wyprowadzit
wieznia i zaryglowat drzwi.

Krzepica i Madej siedzieli nieruchomo na szczatkach zgni-
tego bartogu. W piersiach im Swiszczato. Suche grdyki falowaty.
Po chwili Krzepica wstat, podszedt ku drzwiom na drzacych
z wysitku nogach i podniést miske ostroznie. Wyjeli z bartogu
tyzki i jedli zwolna, w milczeniu.

— tgorz — rzek] Madej, ukoriczywszy.

— Bystroi zawdy byli tgorze — potw erdzit Krzepica.
Zmilkli. Mitosierna pajeczyna bez pamieci obtulata znowu truch-
lejgce czucie, zerwana na moment, tkata ponownie swa ptachtg
martwa, bezbarwng, ukojna...

Gorki Wielkie, 15 stycznia 1927.
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List

(URYY7EK Z WIEKSZEJ CALOSCI)

Jasnie Wielmoznej Pani

ZOFJI Z MIELCA CHODKIEWICZOWEJ,
Staroscinie Zmudzkiej etc., etc.

do wihasnych rgk oddac.

Dan w obozie die 30 Nowembra anno 1605.

Moja mita Zosienkol

Otrzymatem ninie przez Judyckiego dwa listy, a oba tak
nieforemne, ze sie w/dziwi¢ nie moge Waszemu tyranskiemu
sercu, delicje jawng najdujgcemu w ustawicznem mnie targaniu.
Gniewacie sie 0 nowiny, ze nie pisze, gdy pan kasztelan No-
wogrodzki WoHowicz swojej podwice wiktorje juz opisat — wy-
pominajac* mi, iz przez to, ze WotLowiczowa miodsza, ergo
i u niego drozsza. Dla Boga zywego | ltamstwo wierutne, Kto-
rego czyta¢ az wstydno. Mdgt pan Nowogrodzki dziesie¢ epi-
stotdw staé, na glowie nie innego krom siebie samego nie majac,
gdy ja caly dzienn pracag rozliczng koto wojska a jego potrzebow
zajety. Dalipan, nie z braku ochoty od skrybowania sie wstrzy-
muje! By czas byt statbym listy codzien, bodaj w te jeno stowa
ze Cie uprzejmie serdeczna moja Zosienko mituje i zawzdy je-
dnako, cho¢ mnie wzajemnym afektem nie karmisz. — Wiktorje
w dniu 27 septembra dat nam Pan Bo6g znaczng, owszem, jako
podobnej nie znalezé. Czynit kazdy wedle powinnosci swojej
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tedy i blogostawienstwo Boze byto. Pod wsig Kircholmem ona
potrzeba zaszta. RozbiliSmy na szczet sita Szwedoéw, zdobycz
znaczng biorgc. Sudermatdczyk samotrze¢ na okrecie zdrowie
swe salwowat. Z wodzow jeden Mansfeld uszedt, za$ Linderson
i ksigze Liineburski polegli. Ostatniego osobliwie mi szkoda, bo
kawaler byt wielkiej fantazji, ktoren w szeregu kopijnikéw bez
odznak, pieszo, dla okazania Smierci kontemptu, stanat; Dabrowa
go Scigt ani wiedzac co zacz. Poszczescito sie nama niezgorzej,
wszedy tez o tej wiktorji gadaja, az dziwno, ze stugebna fama
tak skoro Swiat obleciata. Dy¢ ledwo osiem niedziel od onej
potrzeby, a juz mi poset niemiecki i angielski wincze od swoich
pandw przystali, papiezowe za$ btogostawienstwo ksigdz legat,
czem mnie wielce ufetowat. Pisat tudziez pan Dzierzek przy
Stambule poset, ze sultan konterfekt méj w patacu swym kazat
zawiesi¢, ktéren oby mu sie przysnit a wysnit, bo moze jeszcze
przyjdzie z tym psem powojowa¢, co daj Boze.

Do krdla Jegomosci zarazem po bitwie pana staroste
uswiatskiego z kilku towarzystwa pchnat. W Warszawie Pana
zastawszy czasu nabozenstwa, srodze nowing uradowali. Wnet
tez z Warszawy na rozpartych koniach jeszcze przed koncem
oktobra postaniec przybiezat z listem od krola Jegomosci wielce
taskawym, z ktoérego frazy niektére in extenso wam podaje:

...k aske Nasza nie skapa Waszej Uprzejmosci i temu szla-
chetnemu rycerstwu okazem — dla tak zacnych wojownikéw
udzielonemi nam z Bozej a Narodu taski dobrami ochotnie sza-
fujgc... Tandem w $lad za-tern pisaniem wysytamy posta wté-
rego, ktéren szerzej wdzieczno$¢ nasza opowie, takze zaleglg
kwarte i dary a gratifikacje chlubnie zarobione przyv lezie...
etc. etc.

Otrgbitem po obozie i list krélewski odczytano publicznie,
skad gaudium byto znaczne. Prawda, ze od tego pisania mineto
pie¢ niedziel a zapowiedzianego $ladem postarica ni shychu.
Ja tam, otworzyscie moéwigc, krélowi nie ufalem, nie ufam i ufac
nie bede, wszakze dumam, ze chyba tym razem cho¢ kwarte
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zaptaci, despekt by to bowiem byt, a stowa krélewskiego po-
niewieranie ostateczne. Nie moze inaczej byé¢! Tak wiec, tu-
szac, ze ucisk koto nas zelzeje, a swoich pienigdzéw nie trza
bedzie ustawnie wyktada¢ — radbym Wam tez, auszo moja,
jakg uprzejmos¢ uczynit. Wiem, iz od pot roku bolejecie o tego
karta, nie mogac go naby¢ jaao insze maja. Tedy prosze i ze-
zwalam, poslijcie do Wilna, niech Marchaj plugawca starguje
i wiele trzeba za ono monstrum, skoro Wam tak mite, zaptaci.
Bacze ja, iz gdyby mnie natura bardziej do karta podobnym
uformowata, wiekszebym miat pono u pani mojej fawory, —
c6z kiedy na urode przyrodzong nie poradzi! Przetoz owego
brzydliwca hodujcie sobie na zdrowie. Jeno nie chciatbym, by
w nogach toza Waszego sypiat, a w gotowalni swobody zazy-
wat jako karty pani wojewodziny wilenskiej, — bo to gady nie-
chedozne i sprosne, a zawdy biatogfo\ 2 nieprzystojnie. Ktéremu
w takowej libertate go zastawszy, tba skrece jako kurowi, nie
baczac na cene i za waly Scierwo miotng, o czem Was, mita
moja, uprzejmie uprzedzam.

Posytam tez nieco muszkateli na sprébunek, nie wiem za
przednia? Wozieli my jg z kredensem Sudermariczyka. W Kkre-
densie srebra byt gwatt, ktore nie mieszkajgc rozdatem towa-
rzystwu jako i inng zdobycz, sobie jeno owg muszkatele zosta-
wujgc. Zasilito sie nieco panéw towarzyszy, w tem tylko bieda,
ze na parol krélewski sie zdawszy, faworéw obiecanych i wy-
ptaty wygladajac, ochocg sobie, wino pijg i za dziewczetami
chodzg, miast Jrosz dusi¢, a na zime sie obziera¢. Co poczniem
jesli kwarta nie nadejdzie? Strach pomys$le¢! Dnie idg, mrozy
niezle juz doskwierajg, s ja codzie6 usiln?  postanca wygladam.
Radbym i de publicis co$ pociesznego nareszcie ustyszat. Czas
teraz jedyny pokdj ze Szwedem zawrze¢, ustgpienia wieczystego
z Inflant i Estonji, zadajgc, na co przystatyby chudzieta tacno
bo silnie sprane. Ot6z to. Nic za$ o rokowaniach nie styszno,
bo krdél Jegomo$¢ Sudermanczyka za uzurpatora trzymajac,
paktowa¢ z nim nie chce. — Tedy jesli nie pokéj — wojneby
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na ich grunt przenies¢ i tak szczesliwie zaczetg z Bozg pomocag
kontynuowac. My zasie czekamy rozporzadzenia kréla Jegomosci,
stojac bezczynnie juz osiem niedziel. Na co czekamy? Aze plu-
draki ochtong ze strachu, a zbierg sie w kupe nanowo. Bacz
ze, duszo moja, ze cho¢ victorem felicem kréle mnie nazywajg
i wincze Sla, w utrapieniu zyje, swobody ni zadnej nie zazy-
wajac. Azem z frasunku znoéw zastabt i dwa dni w bolach prze-
lezat. Medyki klada za przyczyne zbytnig abstynencje, ktéra
sie w kamien a piasek na szkode zdrowiu obraca. Wy temu,
pociecho moja, wiary nie dac e, ale iscie prawde moéwie, ktora
medyk moze uczciwie zaswiadczy¢. Radza mi te doktory do
domu na niedziel bodaj dwie pojecha¢, a wywczasowaé sie.
Ejzel radeby na to i dusza i ciato, wszakze wojenny tryb in-
szego potrzebuje. Lada dzieh zaj$¢ moze jaka odmiana. Szkoda
bytoby opusci¢, co z pozytkiem i stawg Rzeczypospolitej byé
moze. Taki juz tutaj tkwieé¢ bede, listem jeno afekt méj ku
Wam wyrazajac.

Dziecigtka serdeczne umiltujcie odemnie. Sercu sie Wa-
szemu i mitosci oddawam, Boga proszac, abym w niej lepiegj
chowan byt

Waszej Mosci Dobrodziejki
uprzejmie mitujacy matzonek

Jan liarol.
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ZBIGNIEW PRONASZKO:

EDWARD KOZIKOWSKI
(RYSUNEKI



EDWARD KOZIKOWSKI.

CALE LANY PIERWIOSNKOW... [DZWO-
NEK PANNY MARJI W GORYCZKOWCU
| MOKRY STAW | W DRODZE |PRZY
SCHRONISKU HUGONA ZAP YLOWICZA
INA SZCZYCIE JALOWCA |BALLADA
O MLYNIE |Z SOKOLICY PIENIiNSKIEJ |
ROZLAKA |[WASKA MIEDZA... |GLOSA
O MARZENIACH | TESKNOTACH NA-

— SZYCH — = —






«m Cale lany pierwiosnkow...

Cale tany pierwiosnkow
przez jedng noc wyrosty,
i patrza w Swiat beztrosko,
pierwsze zwiastuny wiosny.

Mrugaja z6ttem okiem
i Smiejg sie do nieba,
z tej ziemi jeszcze mokrej,
jak miazsz Swiezego chleba.

Wyszty na me spotkanie,
stanety wpoprzek drogi,
by uczci¢ powitaniem
serdecznem cho¢ ubogiem.

Wyijrzaty zewszad ttumnie,
ruszyly catg tawa,

jak ten wezbrany strumienn —
na lewo i na prawo.

Wszak wiosna idzie ku nam
lasami, dolinami, —

na wyciaggnietych strunach
gra nam piesn nad piesniami.

Zaglada w kazdag szybe
petna pachnacych przeczug,
i mokrag ziemi skibe
ktadzie, jak dion na sercu.
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— Chodzcie kwiatuszki za mng

do najblizszego miasta,
wejdziemy starag brama,
przy ktorej usecht kasztan.

Wies¢ zaniesiemy ludziom
czekang i radosna,

ze Swiat sie ze snu budzi
i ziemia pachnie wiosna.

Ze niebo 1$ni barwami
niepokalanej teczy,
ze ptaki nad polami
Spiewajg bez pamieci.

Ze drzewa gwarzg wokot
zalgzkiem lepkich lisci,

a wiatr wiosenny z boku
zachodzi uroczyscie.

Ze wszystko tchnie weselem
na przebudzonych polach,
a watta trawy zielen

w stonecznych drzy pétkolach.

Ze caty usmiech wiosny

w oparach rozkwitt ziemi,
i blaskiem I$ni radosnym:
gwiazdkami niebieskiemi.

Staniemy pod oknami:

— Woychodzcie dobrzy ludzie,
tak i pol zapachami
przyszliSmy was obudzic.
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Porzuécie drobne sprawy
i te codzienne troski, —
wiosna nas blogostawi

btekitem i pierwiosnkiem.

Otworzcie drzwi i okna
i postuchajcie jeno,

jak ziemia drzy rozmokia
radoscig przedwiosenna.

Spojrzcie na biekit nieba,
niosacy na swych katach
wsérod skokow i koleban
wiosenng wies¢ z oddala.

Otwoérzcie wszystkie serca,
jak na pasterke kosciot, —
idzie niebieski siewca
i sieje wkrag mitoscia.

Rzuca w odmiekta glebe
ziarna wiosennych przemian:
zajrzyjcie ludzie w siebie,
jak ta zbudzona ziemia.

Wyrwijcie wszystkie chwasly,
co serca wam obsiadty,

ludzie zbratani z miastem

w sposob tak nieodgadty.

Ramiona wyciggnijcie

do nadchodzacej wiosny:
witamy was biekitem,
witamy was pierwiosnkiem.



Dzwonek Panny Marji
w Goryczkowcu

Wiem, ze usltysze ciebie w ostatniej godzinie,
jak sercem zakotatasz w spiz okragtych Scian,
i ze jakas modlitwa z dzwiekami poptynie,
petna taski, poczetej z Chrystusowych ran.

Przyniesiesz odkupienie dla win popetnionych

i dla tych, ktére jeszcze nie zdotaty wzejsc,

0 dzwonku, roznoszacym w rozne Swiata strony
te pod sercem poczetg w przebaczeniu wiesc.

Z zapachem macierzanek, wyrostych o Swicie,
ktorych nic nie zagluszy w promieniu stu wiorst,
przyniesiesz usmiech Marji, zrodzony w biekicie,
gdzie pod chmurg gradowg I$ni teczowy most.

Zbudzisz w milkngcem sercu ostatnig tesknote,
aby odejs¢ stad cicho, ciszej nizli cien,

co przeszedt niewidoczny pod zmurszatym ptotem,
w potudnie petne stonca, w najjasniejszy dzien.

Obym miat w tej godzinie te jeszcze Swiadomosé,
gdy prowadzi¢ mnie bedziesz tg z niewielu drdg,
(o ktérej moze tobie co$ niecos wiadomo),

ze w takt twoich uderzen idzie ze mng Bag.
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Mokry Staw

Tu woda nie wysycha w kamiennym basenie,

snaé, by mogt sie przeglada¢ w zwierciadle limb wieniec,
stojacych w zadumaniu, jak mniszek gromada,

ktora wichrom i niebu z grzechéw sie spowiada.

Tutaj nikt nie przychodzi, bo w ciemnej piwnicy
czuwajg pono dotgd beskidzcy zhdjni :y,

strzegacy jakich$ skarbéw ziupionych podréznym —
z szczesciem niejednakowem i w epokach réznych.

Tu w zaplotach gatezi zaden ptak nie mieszka,
bo zgubitby sie ch”~ba w napowietrznych Sciezkach,
nie wiedzac dokad lecie¢ z uwitego gniazda —
do gory, czy w glab wody ku odbitym gwiazdom.

Tutaj cisza kroluje od brzegu do brzegu,

i nawet wiatr nie pruje réowno szytych Sciegow
czystej, jak biel obrusa, powierzchni jeziora,

po ktérem gwiazdy ptyna kazdego wieczora.

Czasem jeno przed noca, gdy wszystko zasypia,
jakies szmery wedruja po bukach, po lipach,

z konaréw na konary glucha wies¢ polata,

ze gdy staw dno osuszy bedzie koniec Swiata.

83 6+



W drodze

Puszczyk huknat dwa razy i éma wokdt spadia,
jakby gwiazdy pogasty wsrod tafli zwierciadia,
i wszystkie drzewa naraz stanely na drodze,
az serce oniemiato i zamarto w trwodze.

Gatezie wyciggnetly zeviszad mokre rece,
tysigc kropel upadio, a moze i wiecej,

wiatr przebiegt po konarach z niebywatg sita,
az co$ jeklo w wykrotach, jak pod ostrg pita.

I Sciezek juz nie stato i kladek zabrakio,

gdy puszczyk huknagt znowu i tuz, tuz co$ warkio,
jakies wody kotujac, droge nam zabiegty,

jak w bajce czarnoksieskiej, zastyszanej niegdys.

Dopiero drzace Swiatto dostrzezone w mroku,
wyzwolito nam serca, przynaglito krokoéw,

i prowadzac na palcach w przestrzenn nocy modra,
jak gwiazda betlejemska pod dach nas przywiodto.
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Przy schronisku Hugona Zapaiowicza

Gdy zakrystjan niebieski Swiatta gwiazd pogasi
i wiatr mocniej uderzy o kamienne zwaty,
wyjdziemy, by ustysze¢ pierwszy swiegot ptasi,
cichy, jak prosba dziecka i jeszcze nieSmiaty.

W takt kropel, ktére spadng niewiadomo poco,

wraz z trzepotem gatezi wstrzgsanych westchnieniem,
podazymy S$ladami uchodzacej nocy

za jakiems$ dostrzezonem posrod mgly marzeniem.

Moze noc sie zatrzyma na nasze wotania,

jak zziajana kozica u skraju urwiska,

zanim stonce w tysigcznych wyptynie blyskaniach,
oswietlajac optotki naszego schroniska.

Moze ptactwo sie zerwie z najblizszych galezi,
by powita¢ idacych od réwnin wedrowcow,

i wicher na nas warknie, jak pies na uwiezi,
wsérod Sciezek zatraconych i leSnych manowcdw.

A chocby nikt nie czekat, ani nikt nie pytat,
pojdziemy wprost przed siebie w panorame nieba,
szczesliwi, ze z tysigca najzawilszych pytan
pozostat nam jedynie w plecaku glen chleba.
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Na szczycie Jatowca

Za chmurami, co ging w mgtach na horyzontach,
i za stoncem, co chodzi po niebieskich gontach,
za wszystkimi ptakami z pod jasnego dachu,
ogladamy sie tutaj od wschodu na zachdd,

i nie wiemy, co jeszcze wypatrze¢ nam #trzeba,
chyba drugie pot ziemi i drugie pdt nieba.

W zagajnikach kosowek i krzakach jatowcu
szukamy tutaj $ i zki wsréd licznych manowcow,
ktoraby z szczytu ziemi do gwiazd nas powiodta
po tych trawach spdonych i samotnych jodtach,

i idgc prosfo w przestwdr — na niebieskim progu
spotkata wypatrzona ongis mlecznag droge.

Moze to z licznych tesknot nie bedzie za wiele,
jak ta, by w drodze graty nam Swierszczéw kapele,
i podmuch cichych westchnien idacych od ziemi
owiewat czota nasze mgtami srebrzystemi,

a gwiazda, co za nami stad uda sie w poscig,
mogta w uszy naszepta¢ nam stowa mitosci.
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Ballada o mitynie

Dudnig kota i tryby, dudnig Sciany i szyby,

od poranku do nocy — bez przerwy —

Swiszczg pasy i sprzegta, tynk sie sypie po cegtach,
niewiadomo doprawdy, co pierwej.

Po tarcicach i belkach co$ zawodzi i steka,
trzeszczg deski sosnowe w putapie,
wszystkie tawki i zydle pomrul u [ obrzydte,
jak sprezyny w stuletniej kanapie.

Warczy kétko u stropu, trzeszczy zboze, jak popiot,
na kamienne rzucane tozyska,

z wszystkich szpar i otworow leci magka do wordw,
zataczajgc tumanem koliska.

Obracajg sie zarna — po tuszczynach i ziarnach,
mielg magke az dudni dokota,

huczy wodna kaskada, przez stawidto w dét spada —
wsrod posmiechdw, jazgotéw i wotan.

Skrzypia schody od rana, cienl sie¢ snuje po Scianach,
cho¢ mtynarza juz niema od wieku, —

czasem tancuch zazgrzyta, jakby kto$ chciat zapytac
wszystkich naraz, a sobie naprzekor.

Uginaja sie deski, az dziwuje sie Beskid:

c6z za miynarz i skadze on rodem!?

wszystkie wierzby na drodze przystuchujg sie w trwodze,
nawet zajac przyk al nad wode.
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A tymczasem od miyna ziemia az sie ugina,
ciezkim krokiem kto$ stgpa i stgpa, —

psy sie zbiegly zdaleka, zaden nie Smie zaszczekac:
taki miynarz to pewnie — zty kompani

Lecg wory po schodach az zaparta dech woda:
kto tu takie wyprawia hatasy!? —

Swiszcza tryby bez korica z nadmiernego goraca,
i mlaskaja, jak stado krow, pasy.

Nikt do miyna nie chodzi, nawet sam ksigdz dobrodziej,
a przechodzien krzyz czyni przy moscie,

bo w stojgcym tu miynie, w tej zapadtej dolinie,

ktos o dusze z djabtami gra w kosci.

Jeno starzy z tej wioski, petni wspomnien i troski,
przypuszczaja, ze dobrze sie ziozy,

skoro zburza miyn stary i osuszg moczary

a w tern miejscu postawig dom bozy.
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Z Sokolicy pieninskiej

Jak ostre I$nienie miecza w zaro$lach nadbrzeznych,
drzy Dunajec w wigzankach pian dziewiczo s$nieznych,
by za pierwszym zakretem — na zielonych zboczach —
zatraci¢ sie odrazu dis spragnionych oczu.

Z jastrzebiem, ktéry zawist w chmurach nieruchomo,
rungé¢ w dot blyskawicg ze skalnego ztomu,

i pochwyci¢ w ramiona, jak w szpony, tesknote,
przeszyta beznadziejnie dunajcowym grotem.
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Roztgka

Wsrod lisci, rczmiecionycL wichurg dokota,
szliSmy, wazg' na ustach stowo pozegnania,
jak modlitwe sptacone naprogu kosciota,

ktérag echo ostatnie posréd serc oddzwai i.

Trudno roztgczy¢ rece splecione w uscisku,

i odejs¢ — dwojgu bliskich — w dwie odmienne strony,
nawprost chmur, rozwieszonych nad drogami nisko,

pod tkajagce w oddali nieszporowe dzwony.

A jednak, gdy pozegnan brzmia zewszad wotania,
jak wsrdd powracajacych rybakow z potowu,
zawierzmy raczej falom, ktor i w dniach rozstemia
odchodzg z tern pragnieniem, by spotkaé sie znowu.



Waska miedzg...

Waska miedza, dzielgca dojrzaty tan zboza,

chodze nieraz w odwieczerz — przy rozgwarze $Swierszczow,

stuchajac szumu lasow i pluskania morza,

jak rytmu w przypomnianym sobie znagla wierszu. y
- 0

Swiatto latami morskiej rozprasza ciemnosci,

i krzyk mew niespodziany rozdziera w Lot cisze,

drzaca z nadmiaru pragnien i zaru mitosci,

ktorej w pospiechu krokéw mozna nie dostyszed.

Zostawiwszy za sobg bagaz trosk i wspomnien,
uderzany kitami napeczniatych kioséw,
czuje ciebie, przyrodo, idgca koto mnie,
gdy piescisz cieptem wiatru i ust chiudng rosa.
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GLOSA O MARZENIACH I TESKNOTACH NASZYCH

Zyjemy wéréd ludzi zawistnych i mateyo serca, zaprzedajacych
0 kazdej porze dnia ideje sprawom drobnej wayi: wyyodneyo fotela i za-
stawneyo stotu. Nie nalezy do'rzeczy przemijajacych stwierdzenie, ze
w tern krolestwie cziowieka nie moyg sie potykaz ze sobg same tylko
ideje. Kazda walka o podtozu idejowem staje sie walkg dwoch osobnikéw
o okreslonych imionach, watkg, w ktorej przyjmuje udz.at cata rekwi-
zytornia idjosynkrazyj osobistych.

Patrze na ludzi nic z zadneyo wyzynneyo obserwatorjum, lecz z ka-
zdeyo miejsca, ydzie spotecznos$¢ dochodzi do ytosu, i pytam, czy niema
bodaj jedneyo cztowieka, ldéiyby odwazyt sie odrzuci¢ od siebb’, jak
tachman, sprawy wiasne, kryjace sie w cieniu wielkich idei. Nie pote-
piam cztowieka — obcg mi jest nienawis¢ do naj.jorszeyo z pos$réd nas,
bo wiem, zZe ten najyorszy wyrost na ylebie naszego zycia i sokami na-
szej epoki sie zywit. Niema we mnie jednak i pobtazania dla tylu wy-
kroczen wspotczesnych nam czaséw

Wskazujmy palcem na zto, miejmy odwage zedrze¢ maske z kazdej
podejrzanej twarzy, pietnujmy kazdy czyn, bodaj najdrobniejszy, popa-
dajacy w sprzeczno$¢ z naszemi pojeciami o moralnosci, ktora jest pod-
stawg wszelkiego zycia, a oczyscimy epoke wspotczesng z potwornego
podejrzenia, ze niema ws$rdd nas cztowieka, ktdryby sie nie godzit z pa-
nujacemi zwyczajami i natogami,

RzuciliSmy hasto mitosci do ziemi, S$cislej — mitosci do przyrody,
nie przypuszczajgc nawet, ze ta inwokacja uczué prostych, ubrana w stowa
jeszcze prostsze, wywota tyle sprzeciwu zaprawionego jadem nienawisci,
nienotéwanej dotagd na sejsmografach stosunkéw ludzkich. Hasto nasze
nie ma cech odkrywczych, jest stare jak S$wiat i nicowane bylo powie-
lekro¢ przez wszystkie stulecia i dziesigtki pokolen. Nie przeciwstawia-
lisSmy sie zadnym pradom, nie wchodziliSmy nikomu w droge, i nik} nie
mial prawa podawaé¢ w watpliwos$é szczerosci naszych stow.

Cwieréwiecze minione jest zaprzeczeniem wszelkiej etyki, jesl po-
deptaniem wiary w Boga i cztowieka, jest przekresleniem wszystkich
prawd ewangelii mych, ktére w ubiegtych wiekach byty czotowemi de-
wizami ludzkosci.
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Miasto, to potworne kiebowisko najnizszych instynktéw, zagtusza
jace tuskatem aut i tramwajéw, goraczkowa praca w fabrykach i biurach,
rytm serca ludzkiego, jest negacja tych trzech najprostszych prawd ewan-
gelicznych: wiary, nadziei i mitosci. Uswiadamiajac sobie zto, wyrasta-
jace we wspotczesnej epoce z supremacji materj'. nad duchem, ogtosiliSmy
»urbi« to hasto mitosci do przyrody, ktére w krotkim czasie poruszyto
gore nienawisci wsréd niewolnikéw galer miejskich.

Spéjrzcie na szarzyzne tych miast, w ktérych kominy fabryczne
opierajg sie kolumnami swemi o strop nieba, wejrzyjcie w nedze przed-
mies¢, ktore wychowujg przestepcow i hoduja przestepstwo, i zaswieccie
mmi w oczy podobnym przyktadem przeniesionym z zycia wsi. Gdyby nie
kalendarz, cztowiek miasta zatracitby bezwalpienia pojecie réznicy mie-
dzy wiosna a jesienig. Sasiedztwo o miedze cztereJt pdr roku, zmudna
praca na roli, polegajgca na ciggiem uszlachetnianiu gruntéw nieuro-
dzajnych, dziata hartujgco i umoralniajgco na cziowieka. Nieustanna
stycznos¢ z Bogiem, przemawiajgcym w huku piorundéw i w sttumionym
szepcie letniego wieczoru, budzi w czlowieku sumienie, zaprzepaszczone
w peryferjach gwarnych miast.

Gwoli temu sumieniu, gwoli najszczytniejs :ym hastom etycznym,
ktéremi oddychata ludzkos$¢ od pierwszych dni stworzenia, pozegnaliSmy
miasta, tutajgc sie do naszej Republiki Gorskiej. Marzymy, by za naszem
niedoteznem posrednictwem promieniowata na spoteczno$¢ ludzka wiara
w celowe istnienie cztowieka na ziemi, aby mitos$¢, stojgca u kolebki naj-
nizszego stworzenia, byta drogowskazem gwiazdzistym dla catej ludzkosci.

Przywiazanie nasze do ziemi, uwielbienie dla catoksztattu przyrody
jest jednem z ogniw nieskoriczonego #tancucha systematéw religijnych,
ktoremi stulecia niepokoity umysty i serca. Poprzez niezgtebiong nauke
Brahmy, poprzez madros¢ ksiag Zend-Awestg, w ktdrych mitos¢ czto-
wieka do ziemi i ziemi do cziowieka znalazta petny wyraz w modli-
tewnem ujeciu orki, zasiewoéw, zbiorki plonéw zniwnych, az do niezrow-
nanej Ewangelji Chrystusowej, otwierajgcej wrota nowej ery w zyciu
ludzkosci, przyroda odgrywa role czynnika wychowawczego i odro-
dzenczego.

Z ksiegi Zend-Awesty podaje wyimek rozmowy, o$wietlajacy do-
gtebnie ten stosunek cztowieka do ziemi i ziemi do .'ztowieka.

— Coziemijest najmilszem? — Gdy cztowiek czysty po niej chodzi —
A co jeszcze? — Gdy cziowiek czysty wzniesie dom zasobny w ogi ui,
zasobny w bydlo, gdzie spedza zycie z niewiastg, dzieémi i pieknemi
trzodami. Albowiem w siedzibie tej jest bezmiar pra-
wosci. A wzamian za to ziemia sktada obietnice: Czlowiecze, podtrzy-
mywac cie bede i przyj le ku tobie.
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Cztowiek nie jest celem samym w sobie. Istnieje dla innych, wyz-
szych, i nieprzeniknionych celéw, zblizonych raczej do zasady wieczneyo
odradzania sie drzew. Jakze niklg jest ta staba istota wobec niezbada-
nych si' przyrody. Jak na uragowisko pozwala mu ona krzyzowac siebie
olbrzymiemi konstrukcjami mostéw, przerzucanemi przez pampasy i nie-
tkniete stopag ludzka prerje, aby te kilku i kilkudziesiecioletnie wysitki
cztowieka zniweczy¢ jednym wstrzgsem podziemnym. Gdzieze$ potego
umystu ludzkiego wobec takiej orzelotnej burzy letniej, zapalajacej od
kaphysnego uderzenia piorunu szereg zabudowan gospodarskich, w kto-
rych objawita sie diugotrwata praca ludzka?!

Nie méwmy o ujarzmieniu przyrody reka cztowieka, a okietznaniu
zywiotow, kierowanych niezbadanemi mocami. Kazde zjawisko przemian
atmosfei ycznych czy geologicznych tlumaczymy pisanym dekalogiem
praw fizycznych, w ktérych cyfry maja by¢ dowodem Scistosci myslenia.
Ale prawa te powstaly _w bezposredniem nastepstwie cahgo tancucha
zjatoisk dla ewentualnego zabezpieczenia mizernego ptaza przed grozacem
niebezpieczenstwem A niewiadomo jaka jeszcze powo6dz niespodzianek
zagraza ludzkosci ze strony przyrody Kochani uczeni, uzbrojeni w mi-
kroskopy i inne najwymyslniejsze przyrzady do badania tajemnic przy-
rody, porzuécie nadzieje spotkania nas, ktdrzy czcimy Boga w groznym
pomruku nadciagajacej burzy i ktérzy korzymy sie przed umotywowa-
nym wyrokiem zagtady obwieszczanym w gwattownych wstrzgsach sko-
rupy ziemskiej. W kataklizmach nawiedzajgcych ziemie objawia sic po-
nure momento Boga, rzucajacego anateme zniszczenia na catg ludzkosc,
ktora ptawi sie w bagnisku podcosci i najgorszych wystepkéw, na ludz-
kos¢ odirucajaca uiisole wiary i mitosci.

Odeszlismy dobrowolnie od zycia miasta, w ktérem msciwa i pod-
stepna walka cziowieka z cztowiekiem wypetnia kazdy dzien i kazda
godzinc.. Nie wida¢ tego w nazzej Republice Gorskiej, gdzie energje czto-
wieka zuzywa sie na szlachetne zmaganie sie z ziemig, by jatowy ugor
na urodzajny grunt przerobi¢, by pobudzi¢ ziemie do pracy i wydajnosci.

Wiem, ze bede okrzyczany za prostaka, ktéry rezygnuje z wielkich
zdobyczy cywilizacgjnych i kulturalnych, osiagnietych wsréd skupisk
ludzkich, dla jakichr urojonych celéw zrodzonych w bezposredniem obco-
waniu z przyroda.'

Garstka pisarzy »Czartaka musi spetni¢ wielki czyn spotec.ny.
Od marzen i stéw chcemy przejs¢ do czyndw.

Przeniknieci gorgcem pragnieniem odradzenia walgeej sie w prze-
pas¢ epoki, apelujemy do serc wszystkich ludzi Nit opierajcie zasady
zycia na zrebach niezdrowej, dusznej atmosfery zyciu miejskiegc ' Zmu-
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szeni do przebywania w miescie, odwracajmy oczy od tego targowiska
zwierzecych instynktow, przenosza: sie tesknotg w rozlegte obszary pol
i lasow. W wolnych chwilach, ktéremi kazdy — najbiedniejszy bodaj —
cztowiek rozporzadza, uciekajmy sie pod obrone konaréw lisciastych
i szpilkowych dr :ew, leczmy nietylko oczy i ptuca, ale i serca zmeczone.
Tam — na tonie ziemi, ktére i tak nas wszystkich przygarnie, uczmy
sie poznawacé i kocha¢ Boga — w powiewach wiatru, w grozie przewa-
lajacej sie pod naporen, przyboru rzeki i w huku szalejacych piorunéw.
Podnosmy nasze serca do poziomu serca Jw. Franciszka i tych wszyst-
kich beskidzkich powsinég, ktorzy lepigc gamm i stawiajac piece prymi-
tywne, chwalili Imie PANA.
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Przyjacielowi przyjezdzajgcemu
do Beskidu

Gdy wejdziemy w ten $wiat, co$ oglada¢ go rad
za gorami, w dolinach wiosenny,
gdy wyskoczy z za drzew niby szczescie i Spiew
niespodziany, szeroki, promienny,

gdy bez znakéw i stow, sam rozpoznasz go znow
jak biblijny a nowy, z tg chwilg

jednem krotkiem: »badz zdréow*

niech sie usta twe do mnie rozchylg.

I nic nie méw mi nie, ze juz kochasz, ze wiesz
a idz dalej patrzacy naokoto, wzdtuz, wszerz

i w milczeniu jak cied gdzie$ przypadnij za pien,
w jakas$ linje i barwe w krajobrazie sie zmienh.

I dopiero w tem tle niby drzewo lub kwiat,
pastuch z taki, po drodze napotkany gdzies dziad
bedziesz tutaj mi drogi i przyjaciel i druh

i nie bedzie klopotu czy nas jeden czy dwoch.
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Wieczor w gorach

O tajemnico, tajemnico tych gor,

przed wieczorem dla dolin ciemniejgca jak mur

w granatowych wzniesieniach zbocz le$nych.,.

0 niemowna granico az do samych juz gwiazu,

gdzie zamyslen per¢ waska i we wieczno$¢ skad r.jazd,
odetchnienie z rozkowanych juz piersi...

Co$ wraz tloczy a wznosi, dmie swoboda przez lek,
rosnie w ogrom, przed ktorymbys$ zegnajac sie klekt
1 na wadze btyskawic jak niepewny drzy ptak:
gory, goéry ogromne i to moje: ach tak!
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Z wiatrem, z wodg

Z wiatrem z wodg, jak zdarzy,
wszedzie, gdziebgdz w Beskidzie
juzes kompan stu zdarzen,
co naprzetaj w Swiat idzie.

Wiatr nad pota, strumienie
paprotkami zmruzone

W rzezwym, szczerym pov iew ie
wzniost, witajgc cie, dionie.

Rzeka cieknie wspomnieniem
srebrng tuska mienigca,

most przekreslit jg cieniem,
ach, nie dojdzie z nig konca.

Trzeba mili pdt skoczyé,
sigé¢ pod lasem na wrzosach...
niechaj pasg sie oczy

niby owce po zboczach.
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Na Kocierzu

W ktorg strone stad spas¢ nam
szumem, spiewem, potokiem?
storice wzigwszy wprost garscig
runa¢ laséw w dot mrokiem?

Z Babiej ortéw sto skrzyknag,
ku Lipnicy polecieé,

ale przedtem u szczytu
zatancowal trza przecie.

A w zbojnickiej ochocie
wiatr za skrzypki nam stanie,
taka to juz ta Kocierz

jak wesota jest pani.

Hej, czy znowu od Wegier
jada wozy przeteczg ?
bedziem wino pi¢ tegie
wprost na biatym goscincu.

A gosciniec w zakosy
gdzie$ sie podziat na stoku,
jakby nagle miat dosy¢

tej gonitwy naokdt.

Budowali go drzewiej

za cesarskich gdzies czaséw
ze Szpilbergu az wieznie,
storice w oczach im gasio.
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Co tu gadac! swiat tyli,

Ze i oczu nie starczy,

gdy sie z za drzew wychyli
swej urody niebaczny.

Na przeteczy przestrono,
w doét gdzie$ leca potoki,
hej zielono, czerwono
malowane uroki!

Mitowaniem pier$ Kipi,
btagdzi echo po gorach,
gdy za$ dwoje sie zdybie,
to jak rysie w pazurach.

Nim spadniemy w doline,
trzeba Swiatu, obtokom
zrabowanem wzni 28C winem
zdrowie szczesne i pokion.

Pojedziemy po bokach
kochanice dwie majac:
z lewej lesng roztoke,
a po prawej dal hania.

Ze $piewaniem, ochotnie

na wie$ spadniem jak jastrzab,
by juz z mrokiem w przegonie .
na krawedzi dnia stana¢.
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W Ponikiewskiej doliire

W Ponikiewskiej dolinie
wskok przez biate kamienie
droga z rzeka wraz plyni
i bulgoce westchnieniem.

Jak tu podejs¢, jak zawiesé
do kosciota, na sume?

w jatowcowy rézaniec
mysli wiaza sie smutne.

W kurnej chacie dym gesty

w drzwiach sie stania jak niedzwiedz,
a przed chatg w trzy grzedy
zasadzonych bulw dziewigc.

I kamienie, kamienie,
kosciot murem obwiedzion,
koza biata przy drzewie,

a na drzewie zn6éw dzieciot.

Cmentarz w srodku, by razem
gospodarski byt statek,
dzwoni grabarz zelazem

na ostatni podatek.

A dokota, od sciezyn

co za cuda — te gory:
gtab srodlesnych rubiezy,
a nad niemi juz chmury.
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Widok z gory na miasto wieczorem

Poza wzgdrzem puszystem, jak grzbiet koci wygiety
bajka Swiatet nad czotem jakiej$ maski olbrzymiej...
a te Swiatta drzg, ptong, skrzg jak biate djamenty,
posréd ktérych czerwony blask chorggwig skier dymi.

Niby klejnot bezcenny jak pokusa I$ni z dali,

ku niej zadnych rak tysigc wyciagnietych $rod cieni...
Niebo ciche i szare samo ziemi cud chwali,

lecz spokoju gwiazd swoich za blask nie odmieni.
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Jarzebina w ruinie

Rdzawa plama czerwonej od gron jarzebiny
niby strzepem sztandaru nad ruing zwisa,
czar legendy wywodzi z baszt umarte czyny,
petna storica jest wielka, kragta niebios misa.

Czyto w cieniu tych murdw Spigcej mocy straze
swej chorggwi ostatni strzep zatknely dumnie?
Jak daleki stad widoki... moze sie ukaze

ktos, ktoby przyszedt wprost z mitos¢ Ig ku mnie.
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Wnetrze gor

Nad przepascig ukosnie w dét ztamanych zboczy
motyl drzacy w niewadze nazbyt wiotkich skrzydet
czemuz sercem sie trwoze o zbyt Smiate oczy,

za ktoremi powoli, zbyt powoli ide?

Zielen w cieniu Kipigca od porannej rosy

po kamieniach przelewa sie i saczy wokot,

to nie ten Swiat, ktoérego tres¢ mam w pudle gtowy,
to jest romans drzew, trawy, storica i obtokow.

Kedys$ betkot potoku w utajonym gwarze

niesie lesng opowies¢ o goér cichem wnetrzu,
gdzie wsrod polan cienistych czasem sie ukaze
jelen ptowy wstuchany jak gdzie$ owce dzwiecza.

Ziot nieznanych zapachy z dolin czasz dymigce
i po trawach pefznace, ciepte, chwiejne cienie,
jedno tylko jest na tym Swiecie ziote stonice,
ale tutaj jedynie wprost catuje ziemie.

Tak wpot drogi do nieba krzywo w Swiat wetkniet,
nim odlece ze szczytu w panorame dal

rozeznaje przez blaski, szumy, barwy, dzwieki

won najstodszg dojrzatych na wyrebie malin.

I nie maci tej ciszy dziewki krzyk drapiezny,
gdy $piewajagc po zboczach pedzi swe kierdele...
stabe serce jest ludzkie, tesknot nie wydzierzy,
pachng stodko maliny i tak stonce grzeje!
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W Pieninach

Ej Dunajec, Dunajec

W szumnym warcie pienisty
jak w zbdjnicki sie taniec
puscit drogg do Wisty.

Pod Czorsztynem na skatach
siedem razy rozbity,

jak rzucony precz patasz
upadt do stép Niedzicy.

Umajony w pol zielen,
czoto od skat nadbrzeznych
w rogi przybrat jak jelen

i na oSlep gdzies biezy.

Az w Pieninach sie zatch aie,
fala w gtazy uderzy,
to uskoczy, to stanie,
chmurnym nurtem sie zjezy.

Hukng strzaly z zasadzek,
las ku wodzie sie zblizy,

w gorze w dmo zwid, zamek
biate baszty wyszczerzy.

Wiec raniony urokiem

tej fantazji nienaskiej,
kotem, chytkiem, na boki
zacznie schodzi¢ z rozpadlin.
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Az $nigc niby zobaczy
W upojeniu leniwem:
te srodlesne polany
krasa tak urodziwe.

| zamarzg sie Swity
i wieczory o zorzy,
dzban na trawie rozbity,
ktory szczescie pomnozy.

Lecz nie dotrwa¢ w mitosci,
Smieré, Smier¢ kusi nas roéwnie:
skok ze szczytu ku zbrodni,
gdzie sie gtowg w dét runie.

I znéw niby we zwadzie
tu strzymany, tam pchniety,
w rumowiska sie skalue
zablgkates w dzien Swiety.

Gdy chcccz wotaé pomocy
tak bezbronny w tym lesie,
Swiat sie nagle otworzy,
biekit nieba przyniesie.

Zaufawszy przestrzeni,

gdy s$rodskalny znikt przetom,
mknie Dunajec od Pienin,
lecz marzenie znikneto.
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W kolibie starego bacy

Odezwij sie baco stary,
przyszliSmy do ciebie goscie,
w kolibie czuwasz nad zarem
bchylonv w dymnej szarosci.

Podobnos wro6z jest nad wréze
dawniejszy kamrat zbdjnikom,
dzi$ tego zaru pilnujesz,

co w nocy Swieci¢ ma wilkom.

W oczach zapadtych i bladych

masz wiedze wszystkich tajemnic,
wyrytych w zmarszczkach na twarzy,
wszechwidzisz a jakby$ ciemny.

Niech tam wedrujg po halach
kierdele dzwonne, pasterze...
ty$ drzwi koliby swej zawart
i w dymie siedzac, straz dzierzysz.

Gdy z gor powrdca wieczorem
z zapachem stonca na koszar,
jak stary dzwigniesz sie orzet,
co skrzydta w mroku rozpostart.

A gdy na podoj przybiegnag
sttoczone gromadnie owce,
zal$nig ci oczy od $niegu,

co spadnie w drewniane skopce.
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I znéw powroécisz do wnetrza
swej dymnej, lichej koliby,
niech sie tam noc wyiskrzag

i niech juhaséw brzmig Spiewy.

Wiesz wszystko, baco m¢j stary,
lecz c6z cie pyta¢ daremnie...
w ciemnej kolibie na strazy

W jarzace patrzysz wegle.



Centaury w Besk dzie

W tej dolinie Swiat zamknat sie wsrdd skalnych ztomow,
tajgc w grzaskiej zieleni gwar bijgcych zZroaet,
w zamysleniu ziét wonnych od cieptego miodu
pod namiotem stonecznym legiszy ztotorudym.

Ziemi rzeska rosistos¢ gwiazdy za dnia skrywa,

a paprocie, to pidra jakichs wielkich skrzydet,
polecimy w dal na nich byleby wiatr przywiat,
wzigwszy w reke ktérybgdz czarny smrek za dzide.

Hucza, dudnig potoki po kamieniach lecac,

a za niemi po skatach dzwonig twarde kroki,
jakoy stada znienacka poderwanych zrebigt
galop srebrem whbijany grzmiat tententem kopyt.

To Centaury o skalne grzmocac w pedzie progi

niby tucza z gor spadia huczna i wesota,

z chmur zrodzone, gdy jeszcze cziek zyt razem z Bogiem,
Smiechem rza, co jakgdyby nas do szczescia wotat.

W trawie bujnej tarzajgc sie, igrajg z soba,

ISnigc ku stoncu ciat preznych blyskotliwg skora,
gdy z nich jeden gtaz wielki, wzigwszy do ragk obu,
jak wyzwanie go cisngt burzy i piorunom.
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GLCSA O MITACH, FAKTACH | MOZLIWOSCIACH

Nazwalismy sie Czarlakiem, zborem poetow. Zbér nie
jest zbiorem tylko. O starej budowli w Mucharzu nad Skawa, od ktorej
wywodzi si¢ nasze zawotanie, gtosi podanie, ze miata by¢ w XYH-tym
wieku zborem arjanskim. Historycy watpia w to zupetnie serjo. Dla nas
jest w surowej, zebatej architekturze tych muréw co$ urocznego, co$ z po-
wagi domu, w ktérym obcuje sie z Bogiem, w zywej walce ze sobg szu-
kajagc prawdy. Jest to symbol pewnego zakresu i wzdr konstrukcji
zapewne.

Beskid to nasz Piemont, = ktérego wychodzimy ku odrodzeniu
najpierw wiasnemu.

A ono S$wita juz na przeteczach, ktore sg wschodami ku wyzszym
regjonom zycia.

Pojmujemy tedy, co znacza blaski z6rz porannych i wieczornych
w promieniach szerokich obejmujgce $wiat caly: to sg promienie nii-
tosci z wszystkiego w zywocie najpotrzebniejszej.

Ziemia, o ktérg sie opieramy, ta wielka czyscicielka, wchtania
wszystkie zbyteczne, nieistotne w nas cynizmy, ktamstwa, matosci, prze-
czulenia, proznosci, glupshua, choroby i kaprysy. Oczyszcza z nalotéw
nasze uczucia, mysli i wole, ktére w obliczu zywiotéw elementami znowuz
sie stajg. O! jak cieszy ta swoboda, lo uwolnienie sie od kajdan samo-
udreki cywilizacyjnej, jak urasta w nas poczucie wiasnej sityl To ziemia
tego dokonuje: ona czys$ci, odradza i w sity uposaza.

Zyje mil o Anleuszu.

tancuchami cigynie sie Beskid i gniazda tworzy. | my takim tan-
cuchem i gniuzdem jesteSmy. Tern czyni nas nasza spélnota, ktora
urodzita sie z powinowactwa rasowego, z wrazenn pokrewnych, ze
spotkan radosnych w pewnych dziedzinach mysli, z jednorodnych chwy-
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téw uczuciowych. Z nich tyczyly sie i tyczg trasy tych drdéy, na ktére
wkroczyliSmy pospélng kompanja, wigzac sie coraz silniej wobec rosna-
cej przed nami ide i, ktdra nas prowadzi.

Jako barki cztowieka w pracy pochyloneyo sg wzgoérza Beskidu:
moc i krzepko$¢ pi zeto znacza.

Gory '/.utrzymujg i rozbijaja na piersiach swych wiatry i burze.
Moze dlatego tyle chmur koto na, sie zbiera. Przeming one. A je$li na-
watnos¢ potopu-zalewu grozié wam bedzie w dolinach, pamietajcie, ze
wedtug podania arka Noego czasu potopu ostata sie na gorze Ararat
i wyszli z niej na $wiat ojcowie przysztego zycia.

Wy zas, do ktérych stowa te znajda droge najbezposrednigjrzeyo
odzewu, zanim pdjdziecie z przeteczy ku mlecznej drodze gwiazd, za-
wrzyjcie najpierw w sercach wedrowcow dur zie nii i zyci a: chioncie
wszystkiemi zmys$la mi zapachy pdl i lasow, biekit nieba, rosistosé
ziemi, wiatru przesiew wiejgcy, wody przejrzystos¢ i rzek nurt yielki,
uparty, gor potege milczaca, bierzcie w posiadanie oczu waszych naj-
szersze panoramy, cieszcie sie i kochajcie w dolinach woniejgcych zio-
tami, badZcie jako orty, jastrzebie, sokoty. Niechaj oddzwieknie w pulsie
knui waszej odwieczny rytm zycia i praw przyrody. Chioncie te blaski,
krzyki, szumy, echa i barwy. Zyjcie tern i nie wstydzcie sie swych radosci,
szczerosci, bezposredniosci. Z grzechu dopiero poczat sie taki wstyd, a po
nim przyszta tutaczka, manowce i klamstwo. My otwieramy jeno przed
wami wrola w ten Suiiat, w ktérym zyj e mg, by nie pokazywa¢ potem
gwiazd palcami murzyna. Nie chcemy ubnizt wpoziomu ziemi, réwniez
i niemniej planety.

W poezjach naszych mozecie rnales¢ utrwalenie cech Beskidu, jego
gwary, sztuki, pieknosci fizycznej i + d., ale to nic jesl wylgczny nasz
zakres i nie ostateczny. To tylko wiezba i katy nuszeyo $wiatopogladu
poetyckiego, ktory o te rzeczy miedzy innemi $wiadomie sie opiera, ale
siega po wszystkie czasy, terylorja i huki, gdy siegngé mu po nie trzeba
dla wiasnej rozbudowy.
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Zakladajg dzi$ wszedzie dla drzew, roslin i zwierzat parki przy-
rody. Ochroni¢ chcg je przed ostaleezng zagtada, | my wypielegnowac
chcemy i uchroni¢ od gaglady wsrod zrézniczkowanej perwersyjnie spot-
czesnosci cztowieka, pamietajacego jeszcze mowe ojcow swoich, ktorg
porozumiewa sie z przyroda, a przez nig z Bogiem. — Walczymy wiec
0 najpowszechniejsze dobro w imie najdostojniejszej spolnoty.

Poniewaz usitowania nasze w punktach wyjscia i w terenie pracy
opieraja sie o Beskid, przeto zwg nas i my sie tak zwiemy poniekad:
rcyjo nalistami. Idziemy jednak w szeroki $wiat z dobrg dla
wszystkich nowing, ktora w nas rosnie.. — To jest nasz
uniwersat

On niech pochwali ziemig, z ktorej wyszlismy.
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Btazen z karczmy przydroznej

Dom, wszystek ruchomy i nieruchomy majgtek przeszedt
w obce rece. Dawny wiasciciel, opuszczajgc szumnie zwane
“gniazdo rodzinne-', spojrzat na nie po raz ostatni z przeklen-
stwem. Nic dziwnego. Wylatywat z niego goty jak kamien
z procy po niewielu latach rozrzutnego gospodarowania. Nie
zabierat nawet psa Urwisza, ktory od kilku dni widczyt sie za
cztowiekiem osowiaty, z obwistym tbem, przypadat don ze
skomleniem, lizat rece, oczami zapadtem wpatrywat sie, o cos
pytat, o co$ prosit. Najwyrazniej przeczuwat nieszczescie. Chcac
unikng¢ awantur pozegnania i widoku oszalatego z bolu zwie-
rzecia, w przeddzien wyjazdu zamknat go do piwnicy, zamknat
W wiezieniu zwierzecg rozpacz, rozbijang w czterech twardych
Scianach.

Juz siadat na woéz. Cisze przecigt skowyt przerazliwy,
ptacz zatosny, ociekajgcy strugami tez, jakby serce psa po raz
ostatni poskarzyto sie niebiosom. On jeden przywigzany, Kko-
chajacy, wierny, najwierniejszy, nieodigczny towarzysz nie
opusci, nie zdradzi, nie zaprze sie. Moze go zabra¢. Niech
dzieli los. Cztowiek stanat, zadumat sie.

— Wszystko djabli wzieli, wiec — machnat reka jakby nie
serce przyjaciela, ale niedopatek papierosa odrzucat.

— Marcinie, opiekujcie sie nim — wrzasnagt z wozu do
stuzacego. — Moze wroce.

Konie ruszyly z miejsca. Pod turkot ko6t padio ostatnie
pozegnanie opuszczonego.

— Jedz — krzyknat gtosSno na woznice. — Zniecierpli-
wiony chwycit lejce, wyrwal bat i zaczgt gnaé, popedzajgc do
galopu, aby jak najdalej by¢ od tego domu.
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Pognat na ztamanie karku. W tetencie kopyt, w trzasku,
w tumanach kurzu wszystko zostato zagtuszone. Tumany pyiu
przydroznego zastonity jasny dwor zalany stoncem, fzy, sypigce
sie z oczu i padajgce w ten pyt, zastonity rado$¢ minionego
zycia. Pies zostal sam. Zrazu z furja rzucat sie na sciany, dart
je pazurami, chcac rozerwac ich okrutnosé. Skomlat, wyl, to
zamilkty niemym szlochem i spojrzeniem btagat, o mitosierdzie,
wotat, aby mur rozwart sie, gdyz on chce i$¢ za przyjacielem.

Nikt nie uciszat, nikt nie otwierat.

Whnet sit mu zabrakto. Legt wyczerpany, ogtu,zony, a tylko
piers podnosity glebokie westchnienia. Dopiero wieczorem stary
stuzacy przynidst mu miske dymiaca smacznem jedzeniem.

Pies lezat skulony w kacie, podrapany, wychudty jak zdep-
tany tachman, dygotajacy w podmuchach zimnego wichru. Na
odgtos krokow podnidst gtowe. Znieruchomiate dwa jeki 6cz
patrzyty na czlowieka.

Urwisz powoli przypetzt do stuzacego i u stép jego cicho
zaptakat. Po kilku dniach wypuszczono go. Jak szalony wypadt.
Przebiegat po pokojach. Wszedzie czut Slady przyjaciela. Sprzety,
Scianv, katy przepojone byly zapachem jego osoby, ukryly ta-
jemnice ego spojrzen, usmiechéw, dotknie¢, pieszczot. Nic sie
nie zmienito. Wach¢#t niecierpliwie, wchianiat ostatki wspomnien,
pit ich rozkosz. Smiat sie i ptakat. Oderwat sie od nich. Wstrza-
sany ciosami mysli obejrzat sie na wszystkie sirony. Spojrzenia
zbolate, rozumne, czujgce, spojrzenia — tylko u psa wystanniczki
serca — pytaly — gdzie jest przyjaciel?

Ale sprzety staly na swera miejscu martwe, zimne w po-
koju, ziongcym pustka.

Po dtugich i daremnych poszukiwaniach siadt na s$rodku
sypialni i zaiste zawyt wszystkiemi ranami. Glos w najwyzszem
napieciu zatamat sie i tylko szczeki targane rozwieraty sie za-
mykaty, ziejgc przejmujagcym t iskiem.

A potem powiokt sie do krzesta, na ktérym przyjaciel tyle
lat siadywal i przed wspomnieniem jego, przed duchem padt,
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jak dawniej wierny, mitujgcy. Co chwile sie zrywal, nadstuchi-
wat, wyczekiwat.

Obok na kominku ztocit sie zegar. Dawniej co dnia wy-
dzwaniat mijajgce godziny, jakby rozrzucat sygnaly szczescia
wséréd jasnych usmiechow.

| tera¢ szeptat sekundy, co godzine dzwonit, ale tak, jakby
jego male serce pekalo i w opuszczenie gluche sypato tzy ci-
chych dzwiekdw.

Po pewnym czasie zje :hat do domu nowy wiasciciel. Po-
koje wyczyszczone I$nity zimnym potyskiem, twarze stuzby byty
jakby wyiroterowana podtoga, btyszczgca usmiechem pokory,
wiernosci i stuzalczosci. Dom napetnit sie v rzawa.

Z gospodarzem przybyta zgraja pséw wszelkiego rodzaju.
One objely w posiadanie pokoje. Rozpanoszyly sie, bezkarnie
rozwalajgc sie po dywanach, kanapach. Urwisz obojetnie przy-
jat przybyszéw. Zupetnie nie zwracat uwagi na ich figle, za-
bawy, gonitwy. Po domu tazit zamilkly, ponury cien dawnego,
wesotego trzpiota, zabawiajgcego wszystkich swojemi sztuczkami.
Czasem cicho zaskowyczal i tzami ps:ego ptaczu zlewat Slady
znalezione na drodze swej tutaczki obtednej. Wtedy wzrokiem
oszalatym z tesknoty skarzyt sie przed Marcinem i przed tg
pustkg nic nie czujacg, dlaczego pan oddat go w obce rece,
dlaczego porzucit, dlaczego rozdart rang, ktéra bedzie broczyta
skowytem i spojrzeniami jak pokaleczone serce strugami krwi.

W odpowiedzi Marcin bral go w ramiona i co$ mowit,
ttomaczyt, wspon tajgc minione czasy.

Nieraz do p6znej nocy tak trwali

Stuzba z lekcewazeniem patrzyta na Urwisza i z radosng
zemstg sad "la, ze go precz wypedza i gdzies wsréd chiopskich
broniakow, ws$rod stajen znikczemnieje i zginie.

— Oho — oho — twoje rzady juz ustaly. — Hajda stad.
Wymiataj z patacowych salonéw — do budy, na bartdég. Bedzie
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cie ktuto zarcie chtopskie, kieby$ oset poltykat, po omaszczonych
smakotykach jakby jedwabiem owijanych. Przyszio i na ciebie.
1)os¢ napanowates$ sie. O przez ciebie nabratem w skoére. Inom
na bestje skingl, a tu zaraz pan na mnie, coS mu zrobit, skore
bede z ciebie zdzierat. A czego$ ogon nadeptat? — jakby Scierwo
mial poswiecony. A czego$ mu gorgce jedzenie dal? — a ja
ogieniaszkiembyrn nakarmit. Ehe — ehe — jasnie panicz. Teraz
my sie wezmiemy do ciebie. Buzie na kidédeczke, a kozuch ki-
jaszkiem.

Pewni bezkarnosci krzywdzili bezbronnego psa.

Stata sie rzecz niespodziev ana. Zona wiasciciela zwrécita
uwage na milczacego psa. Uklekia przy lezacym, delikatnie unio-
sta glowe i z czutoScig wpatrzyta sie w oczy.

I wtedy na jedno mgnienie Zrenice Urw szarozmysty, jakby
serce, lezace na zgnitym bartogu, nagle ujrzato stonce i zachty-
sneto sie Swiattoscig dobroci kobiecej i usmiechneto sie najja-
$niejszem spojrzeniem.

Z glebokiem wzruszeniem wystuchata opowiesci o Urwiszu,
0 jego tesknocie, o chorobie, o rozpaczy po wyjezdzie pana.

— Nic nie jadt, mascitem jedzenie. Nie tknat. Myslatem,
ze zginie z glodu. A tu panicz kazat opiekowac sie. Wrdci po
niego. Zal byto patrze¢. Jakby zginal, cézbym paniczowi po-
wiedziat. Tlumaczytem, ze panicz wnet wroéci, a wtedy kto
wyleci naprzeciw? kto powita? | zrozumiat i ustuchat.

Ale to juz nie ten dawny pies. Odmienito go co$. Placze
furt za panem.

Pani wzieta gtowe Urwisza na kolana i gladzita ja.

— Nie ptacz pieseczku — opuscit cie niedobry, okrutny
cztowiek — nie, nie wart jednej tzy. Teraz bedzie dobrze.
Obaczysz — nigdy nie skrzywdze cie. — Zapomnij — nie te-
sknij. — No pieseczku bgdz rozumny-------

Pies, wzruszony stowami, przytulat teb do dobrej pani, pa-
trzy t z wdziecznoscig i spojrzeniami opowiadatl o dziejach swej
tesknoty i swego nieszczescia.
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Rozpoczat sie nowy okrss dla Urwisza. Optywat w do-
statki i pieszczoty, wprost prawit sie w nich jak w rzece.
Pani coraz wiekszg czutosciag go darzyta ku zazdrosci innych
wypieszczonych pinczerkéw, foksif:6w, pudléw. Najwidoczniej
pragneta go przywigza¢ do siebie i doktadata wszelkich staran,
aby zapomniat o dawnem zyciu. Byla pewna, ze dobrocig zni-
weczy smutek, tesknote, boles¢ i rozkrzewi nowe uczucia. W roz-
czuleniu méwita do mego.

— Dusza kazdego stworzenia jest jak zagon ziemi, kto za-
sieje, ten zbierze. Co roku pada siew na szarg ziemieg, rozrasta
sig, kwitnie i plon wydaje. Na wiosne znow budzi sie do no-
wego zycia pod blogostawieristwem storica. Twoja dusza jak
klos dojrzaty chowa ziarno cierpienia. Zapomnisz. Ja zasieje
nowe uczucia i na smutnym zagonie kwiaty mitoscig wyrosng
w stoncu mej przyjazni — prawda — prawda pieseczku — ty
mnie pokochasz. Wiem tez i to, ze serce psa, to nie torba ze-
bracza, w ktorej znajdziesz wszystko, co byle przechodzien
rzuci.' — Wiec jakze bedzie? — Ja nie wiem .-———--

Oczy ps? zapalaly sie jasnoscig wdziecznosci. Ale na chwile
tylko. Zaraz gasty zalane czarng zaloscia.

— Nie patrz tak. — Kazde spojrzenie, to za, ktorg chusta
Zrenic Scieia z oblicza twego biednego serca. — Niechze oczy
rozjasni usmiech — won nowego uczucia.

Pies nie rozumiat stdw, a przeciez brzmienia ich uspaka-
jaty go.

Chociaz z poczatku byto inaczej. Urwisz przyjmowat wszyst-
kie zabiegi najzupetniej obojetnie. Nie uciekat od niej. Nie zna¢
byto jednak zywszego uczucia. Spetniat jakby panszczyzne przy-
przyjazni za okazywang dobroc.

Odchodzit od pani jakby od pustej miski. Wolatby, aby
go bita, glodzita, kopata. Wtedy rozpoczatby walke zebami, war-
kotem. Nienawiscig odptacitby za kije. A za dobro¢ tylko mi-
toscia modgt odwzajemni¢ sie. Powoli jednak pekati skorupa
smutku i przez szczeliny, do mrocznych zautkéw, wdzieraly sie



promienie wdziecznosci. Zaczeto w nim piong¢ ognisko nowych
uczué. Poddawat sie bez buntu. Nie starat sie zerwaé tancucha,
wigzgcego go ze sercem dobrej pani.

Na niedawne, tak zywe rany opadat coraz grubszg war-
stwag kurz zapomnienia. Nikt nie przypuszczat, ze lada powiew
moze je roznie$¢, lada gwattowniejsze wstrzasniecie moze okazaé
dawng, zbolatg dusze...

Cztowiek ujagt go mocno i pociggnagt w sivojg strone.

Zagtuszona zostata tesknota. Urwisz wybiegat na powitanie
swej pani, zdateka juz szczekajac radosnie. Zabawiat jg swojemi
sztuczkami. Skakat, btaznowat, Smiat sie, szczekal, roznoszac
ucieche po catym domu. Zmeczony a zadowolony kiadt sie u jej
nog i upajat sie zapachem jej obecnosci. Wpatrywatl sie w nig
z taka luboscig, jakby chciat zliza¢ usmiech, zapach, najsma-
kowitszej strawy, ukrytej w spicnierzu duszy ludzkiej.

Z tego powodu Urwisz stracit wszelka przyjazn we dworze.
Nic dziwnego. Zadrwit w haniebny sposob z wszelkich przepo-
wiedni. Nie zginagt marnie, nie znikczemniat. Wszyscy rokowali
mu najgorszg przysztosé, a on tymczasem zajgt p frwsze miejsce.
Patrzano z pogarda na wiarolomnego. Machano S$cierka z lekce-
wazeniem.

— Taki pies, jak i inne. Widziato sie, ze z turbacji zdechnie,
a on sobie dobrze podpast katdun. Przy misce o wszystkiem
i czlowiek i zwierze zipomn W zarciu i dusze zakopiesz, ze
Sladu nie zostanie. Ech, co tam mowi¢, przy dobrej misce
i smutek przerosnie ttuszczem.

— Mnie sie widzi, ze z niego nie bedzie Zzadnej pocie-
chy — wmieszat sie do rozmowy drugi stuzacy, zawsze sprze-
ciwiajacy sie przekornie.

— Wy wszystko musicie octem zala¢, aby ino zakwasi¢

— Powiadam wam, ze i pies ma czucie — ma dusze. A ona,
to nie ubranie zeby na byle kotku powiesi¢ i wytrzepaé
z wszystkiego.

— Glupstwa pleciecie, Stanistawie.
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— Jak piete, to piete dla siebie. Mam kwas w sobie, to
na nikogo nie wylewam. Mam swojg prawde i méwie — dusza
psa, to nie Scierka, kiedy sie zabrudzi, to wypra¢ do czysta
i juz gotowa do Scierania. Ino buty, nawet zablocone mozna
zaczerni¢ i wyczysci¢, zeby sie Swiecity. Ale psiej duszy nie
wyczyscisz, zeby sie Swiecita na glanc.

— Oj ghupiscie — gtlupiscie.

— Stanistawie — rozlegt sie glos z dalszego pokoju.

Spiesznie rozbiegli sie niby sptoszone myszy. | juz w po-
ktonie ustuznym pytali:

— Co jasnie pani rozkaze.

Wszyscy byli najpewniejsi, ze Urwisz pogodzit sie ze swoim
szczedliwym losem. Ani na krok nie opuszczat swej pani. Swiad-
czyt jej czulosci paszczeka, oczami. Okazywal w psi sposob
przyjazn i przywigzanie. W ogrodzie z innemi psami ptatat figle,
przewodzit w zabawach. Czesto jednak jaka$ mucha ugryzia go
w nos. Tracit humor. Osowiaty stawat. Podnosit gtowe i nad-
stuchiwat. Smutny odchodiit w kat. Inne rozfiglowane zagra-
dzaly mu droge, zachecaty do gonitwy, do igraszek; on jednak
nie zwracat uwagi na rozswawolonych. Czasem w nocy ginat.
Wracat nad ranem wyczerpany i cicho kladt sie pod drzwiami
swej pani, cos moéwit oczami.

Swit rézowiejacy sptywat na psa i w oczach jego zapalat
blaski — usmiechy.

Towarzystwo, rozmarzone ciszg letnig, bladzito po parku.
Wieczor byt przewiany zapachem, ptynacym z poél i z tgk nie-
bieskich, zwianym z kielichéw gwiazd. Czar otaczat dusze.

Psy, puszczone w samopas, uganiaty po ogrodzie. Urwisz
wcigz krazyt niedaleko swej pani. Zanurzat sie w zaro$lach, po
chwili biegt w podskokach, przedzierat sie przez kepy krzewdw
i rozradowanag paszczeke wychylat z pod galezi. Po pewnym
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czasie zgingt gdzies. W odleglym zakatku rozlegt sie przez ni-
kogo niestyszany, zduszony psi ptacz, zmieniony w skowyt
krétki, kasany drgajacemi szczekami, jakby wielka tza za tzag
wytaczata sie z miotanego serca.

Zacisze to, przez wszystkich zapomniane, bardzo czesto daw-
niej nawiedzal ze swoim przyjacielem. Pod tawka, w trawie
gteboko zagrzebang, Urwisz teraz znalazt ko.az”e. Kiedy ja tapa
wykopat, otwarta sie i z wnetrza wionat znajomy zapach. Te
karty zapomniane chowaty skarb ludzkich dotknie¢ Jla psa mar-
notrawnego. Teraz niby gwattowny wicher zmiétt piach, przy-
walajacy dusze. Najwyrazniej zarysowata sie posta¢ przyjaciela
i cate zajscie. W przeddzien wyjazdu na tej tawce siedziat.
Ksigzka roztozona na kolanach. Nie czytat jednak. Wysuneta
sie z pod zatamanych rgk. Nie podniost jej. Nagle przyjaciel
porwat sie i wprost uciekat z ogrodu. Za nim Urwisz, przywia-
zany cieniem do nogi. Szedt wychudty, zamilkly, kryjgc tajemnice
cierpienia.

Teraz Het, przydeptany wspomnieniem, wachat tapczywie,
wydajac urywane gtosy radosci, $miechu. Wzburzony biegat po
Sciezkach, kogo$ szukajgc. Kroki coraz bardziej wikiaty sie.
Utykat na zdzblach trawy, na ziarnach piachu. Bat chiostat
jego zbolate serce Woyjeczal ostatnie skomlenie. Chwiejac sie,
odszedt z tego miejsca.

Z trudem powlékt sie, ale nie w strone dworu, bielejgcego
w Swietle ksiezyca i usmiechajgcego sie wszystkiemi oknami...

P6zno zauwazyta pani nieobecno$¢ Urwisza. Z ganku za-
wotata. Glos pobiegt drobnemi krokami i zmieszat sie z cieniami.

Chwile nadstuchiwata.

— Zapewnie gdzie$ z kundlami chtopskiemi zawieruszyt sie.

Zostawita drzwi uchylone na wypadek gdyby wrocit.

Ha drugi dzien nie zjawit sie.

Szukano go po pokojach, po parku, rozpytywano na wr
Nikt nie widziat. Jeden z czujniejszych pséw wypadt w pole,
pod rosag znalazt zapach krokéw Urwisza. Biegt miedza, potem

130



skrecit w bok, zaplatat sie w gestwinie zboza. Stracit slad. Peten
wstydu i skruchy wrdcit do domu. Legt na swojem postaniu. Nie
Smiat sie na oczy pokaza¢. Z goryczg tylko machnat ogonem.

— Szkoda ino tap zd;,era¢ — kto wie, co z tym utra-
piencem stato sie. Ale wroci, bo takiej miski jak tutaj, nigdzie
nie znajdzie.

Urwisz wtedy byt juz daleko.

Spiesznie podazat po drodze przeznaczenia, na ktéra pchnat
go mus tesknoty. Najwidoczniej szukat kogos. Stawal, rozgladat,
sie, wachat kamienie, drzewa przydrozne, $lady stop ludzkich.
Czasem oczy rozjasniat blask otuchy, wiary. Za chwile Zrenice
ciemnialty. To plomyk nadziei zapalony w sercu — w west-
chnieniu ulgi uni6st sie w spojrzeniu i zaraz gast zasypany
pytem. Widziano Urwisza, przemykajgcego sie polem, widziano
na goscincu, schlastanego blotem zmeczenia. Zdrozony podazat
gdzies w turkocie mijajacych go wozéw, w hatasie gromad prze-
chodniéw. Zblizat sie do ludzi, obwachiwat ich i odchodzit. Napa-
stowany we wsi, przemykat sie miedzy optotkami, gingt w lesie,
przedzierat sie przez gestwiny. Po pewnym czasie, znéw na
goscincu ukazywat sie, bardzie, wychudly, bardziej zgtodniaty.

Co$ go pchato i zmuszato do pospiechu.

Na dtugiej i daremnej wedréwce wieczory go spotykaty.
Gw<azdy wybtyskiwaty na niebie. Ale ani jeden okruch ich
jasnosci nie odbit sie w zdroju serca smutnego psa.

Zmeczony znajdywat nocleg byle gdzie. Ranek go budzit.
Czesto tam zboza pochylaty sie nad nim, zdzbla zroszone usi-
towaty obmy¢ jego oczy Szum go otaczat. Co$ pola mowity.
Ale ani jednem stowem nie pocieszyly opuszczonego, bo nie
zwiastowaly nowiny, ktorg pragnat ustyszeé. Blask zorzy spty-
watl na ziemie, rozpraszat zmierzch, z p6l mgle zdejmowat,
z oczu krynic zmywat szaro$¢ snu, rozjasniat, rozowit, rozpalat
kazda krople rosy. Zaden promien nie stan smutku ze Zzrenic
psa, niewidzacych sSwietej doliny ukojenia i ciszy tych po-
rankow.

131 g*



Urwiszowi juz sit zabraklo. Z utrudzenia padt na ziemie.
Spragniony zlizywat rose z murawy. Coraz bardziej ostabty
szedt po nieznanej ziemi, dzwigajac ciezar tesknoty i trwogi.

Przydrozny pyt zastonit cel wedréwki, ju: nie pamietat
dokad idzie i poco.

Ktorego$ dnia podmuch, idacy z pdl, czy z niebios, zmidtt
szarg powloke ze zmeczenia.

Spojrzat trzezwo.

Znajdowat sie w okolicy zupelnie obcej. Stangt w suple
pogmatwanych drog, krzyzujgcych sie w tem miejscu.

Rozciggata sie w dal réownina bezbrzezna. Jedno”tajnosé
przerywaty obtoki drzew samotnych, ktére zastygly na po-
wierzchni pél, jakby kieby dymu ptonacej zieleni. Pies wpadat
na jakas sciezke. Gnat z gltowag nisko podana. Zawrdcit ze sku-
czeniem. Whbiegt na druga. Znow zawrdcit z przerazliwym pi-
skiem. Stanagt na rozstajni, zawyt i znéw zrywat sie. Biegti za-
w acat. Scigat mare nadziei i uciekat od niej z ptaczem zwat-
pienia. W rozpaczy drzew, drogowskazoéw, niebios, chmur, pytat
0 rade.

Oczy rozbiegaty sie po wiele razy w rozmaite strony.
Wnet wracaly jakby zbite do kryjowki serca, aby pas¢ na
bartég opuszczenia i zdycha¢ na tancuchu smutku, patrzac
w pustke zycia.

Urwisz juz nie miat sit do dalszej wedrowki. Zresztg gdzie
miat skierowac¢ kroki? Tyle dni na tutaczce, na glodzie. Tutaj
odpo< znie, nabierze zdrowia i pougzy do celu, ktéry wyzna-
czyta slepa mitos¢. Jeszcze i ta otucha wstagpita, ze kiedys$ tedy
do dworu bedzie wracat cztowiek ukochany. W tem miejscu
musi czekaé, aby go powita¢, wybiec naprzeciw ze skomleniem
radosci.

Obok skrzyzowania drég stata karczma.

Otoczona drzewami, toneta w zawierusze lisci. W jednem
miejscu zastona zieleni, rozchylita sie niby odrzucona firanka,
aby przez okna petne jasnosci mogly patrze¢ czerwone oczy
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kwiatéw. Sciana, pobielana farbka, biekitniata, jakby kawa' nieba
rozwieszony byt miedzy konarami. Zdata wida¢ byto ganek,
wsparty na stupach i smuge dachu, upstrzonego grzybami mchu.
Na i_ev ielkim dziedzincu staly wozy. Gromada wrobli gospo-
darzyla, z pod nosa koniom ziarno wykradajgc. Kogut, w au-
reoli uwielbiajgcych gdakan, kroczyt dumnie. Wiatr rozmiatat
Smieci, gtadzit pidéra wojta podworzowego i rozv lewat ognistg
krase, jakby dmuchat w ptomienie.

Z drugiej strony goscinca, w polu, na lekkiem wzniesieniu
stata kapliczka, ogrodzona bujnemi krzewami.

W te strone Urwisz skierowat kroki.

Tutaj znalazt schroi Lnie.

Kapliczka byta stara, obwieszona kwiatami, jakie tgki i pola
w darze jej przyniosty. Po biatych kolumienkach piety sie wience.
Byla to istna legenda barw. Jedne zwisaly z poddasza jakby to
strumien, wyi Leczony z serc Spiewajgcych ptakéw. Inne migo-
taly wsrod lisci niby ptomyki wieczystych lampek, wystrzelajace
z zielonego dymu.

Pod daszkiem, w splocie $wiergotan ptakéw stata Matka
Boza z dziecigtkiem na reku. Taka wsiov ska Madonna, bez-
domna komornica na tym padole ziemskim, odziana w szarg
ptachte, malowana barwami rzewnego smutku, czujgcego serca
viastimila Hofmana.

Chrystusik wyrzezany, trzymany na rekach Matki byt peten
zycia i swawek. Zdawato sie, ze Dziecigtko Boze za chwile
podskoczy, wyrwie sig, aby popedzi¢ na take, chwyta¢ w dionie
motyle, zabawia¢ sie kwiatami. Ale Matu$s Najmilsza mu nie-
pozwala, wiec tylko raczka pokazuje dziwy, chcac ja rozra-
dowac.

— Matusiu pozryjcie — o — o kwiatuski, o ptoski Swier-
goca. Slicnosci. Wszyéko dlo nos, dlo nasej uciechy. Puscie
mnie. Cego sie strachacie. Nie bdjcie sie nic. Pro niose wom
kwiatuskow, natapie ptaskow, zeby wom S$piewaty. No, puscie
mnie Matulu — cegoscie tako? — Nie chcecie ? to sie rozptace.



E, nie bojcie sie — jo ino tak na niby — zartuje. Pédzcie ku
nom ptoski — pddzcie kwiatuski. Pochnijcie przed Matusig —
$piewajcie — niech sie wami naciesy.

Miatlo sie wrazenie, ze te stowa splywaja z zywych, roz-
radowanych warg i mieszajg sie z ptaszecemi dzwiekami.

A gromadki ptakéw nadlatywaty, jakby chciaty, aby je
Chrystusek w swiete dtonie chwycit i pop' :§ \ Coraz dzwiecz-
niejszemi gtosami wielbi y usmiech dobroci Bozej.

Krasne ich sukienki kapliczke spowijaty.

A na puszystym dywanie zieleni zastygly kwiaty z pochy-
lonemi glowami i wsréd barwn/ch kotysann szeptat, modlitwy.

Matka Boza uszcze$liwiona patrzy na Synaczka. Prawie
drzy, przytula go mocno, aby nie spadt. Ale jej oblicze jasnieje
mitoscig 1 niby hostja Swiattosci, z kielicha serca unoszg sie
wyrazy:

— Cichaj dziecie — cichaj. — Nie wyskakuj, bo spadnies.
Wszyckie ptoski przyleca. — O, widzis, ile ich Swiergoce —
Stuchojwa.

Wtedy trwat usmiech, jakby obtok uczu¢ najcudowniej-
szych na ziemi, a nietknietych pylem ziemskim, wyptywat z nie-
bios macierzynskiej mitosci i na wargach spoczat.

Cztowiek nie spostrzegt tego, wiec pies znalazt dacn nad
gtowg przy kapliczce obok Matki Bozej i Jej Synaczka.

Co dnia goscincem mijaty go gromady ludzkie, spieszace
gdzies. Przejezdzaly wozy. Wszyscy zatrzymywali sie przed
karczma i gineli w jej czelusciach.

GH6d wypedzit Urwisza z kryjowki i zawiédt go pod dom
zajezdny. Znalazt tutaj dos¢ pozywienia. Porwat kos¢ ze Smiet-
niska i odnidst w pole.

Juz nie podazyt dalej.

Ostat i zadomowit sie pod tg gospoda.

W nocy i w dzien wyczekiwal i nadstuchiwat. Na odgtos
krokéw wybiegat na droge z radosnem szczekaniem. Wnet wracat
jakby kijem zbity.
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Czasem wioneta nadzieja. Szedt za jakim$ przecho Iniem,
zabiegat, pytat rozumnemi oczami i wachat z bloga otuchag, ze
umitowany zapach dotknie serca i zapetni je radoscia.

Ale przechodzien trgcat go znagta kijem i Smiechem.

— A widzisz — nie plataj sie pod nogami.

Przechodzili zawsze tylko obcy i gineli w obtokach kurzu,
wznieconego stopami, ktory opadal na dusze psa, na kamie-
nie, na drzewa przydrozne, coraz grubszga warstwg zgnebienia,
rozczarowania: beznadziejnego smutku.

Pytat siebie, pytat ziemi i niebios:

— Dlaczego nie powraca przyjaciel. Tylu ludzi co dnia
mija, a jego niema.

W krotkim czasie Urwisz poznat okolice, zbadal wszystkie,
stosunki.

Tedy w jednag strone prowadzit gosciniec do stacji kolejo-
wej, w drugg strone do znanego uzdrowiska. Karczma stojgca
w posrodku byta bardzo odwiedzana. Wszyscy podrézni zatrzy-
mali sie tutaj dla positku i dla odpoczynku.

Zapach pitraszonych potraw az w pole zalatywat taskotat
nozdrza, napetniat piersi psa glodnego. Byta to pokusa nie do
zwalczenia. Wiec Urwisz opuszczat kryjowke tez i w dzen.
Zrazu nieSmiato, powoli sie zblizat. Niedowierzajgco przywaro-
wat niedaleko $ciezki, wiodacej na ganek. Gotow byt uciekaé,
gotow byt tez zblizyé sie. Oczy zebracze szty za kazdym gto-
sem, za kazdym przechodniem. A umiat tak patrze¢ lito$nie, ze
szczodrze rzucano kosci, ogryzki, skorki chleba. Posmakowato
mu to zycie. Zczasem »zakwaterowat sie« na dobre pod bramg
karczmy. Cate dnie spedzat niedaleko. Na turkot wozu, na od-
gtos krokow, wytazit z gestwiny i stawat u drzwi wejsciowych
z btaganiem w oczach ,ik ten zebrak, czekajacy na jatmuzne.
Przysiadat na zadzie a tapami przedniemi przebierat tak $n iszr i,
jakby je wyciagat po ten dziadowski kes.

To miejsce miato by¢ tem, czem kawal ziemi pod murem
koscielnym, wykleczony kolanami nedzy ludzkiej.
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W poczatkach o mato nie stracit go.

Gtéd, nie uznajacy prawa wihasnosci, wskazat Urwiszowi
droge do sklepiku, skad rozlewal sie zapa:h Kietbas, szynek,
chlebéw. Drzwi byty otv/arte. Nikogo w izbie nie bylo. Pies
wspigt sie, opart tapy na stole i juz miat porwa¢ z miski kawat
miesiwa $wiezo ugotowanego.

W czasie tego niezwykiego wypadku wpadt czujny gospo-
darz. Na widok tego, co mogto sie sta¢, mato »krew go nie za-
lata«. Chwycit za kudly psa i ruski miesigc mu sprawit. Fotem
wpadt jak furjat do kuchni, i wskazujac piesciami, klugc siar-
czyscie, zakazat komukolwiek, kiedykolwiek da¢ Urwiszowi chocby
tyle, co za paznokciem. W przeciwnym razie popamietajg. Nie
daruje. Takiego ztodzieja wlasng krwawicg pasc? Nie!l

Pies, nie w ciemie bity, nie smiat pi.kaza¢ sie na oczy go-
spodarzowi. Uciekat chytkiem na odgtos jego krokéw. Ukrad-
kiem krazyt obok domu, spozierajgc btagalnie w okno kuchni,
usmiechajace sie do niego dobrocig starej stuzacej. Ta trzesaca
sie babulenka, skoro psa dojrzata, zaraz pod zapaska za stodote
wynosita miche pelng zarcia. Machaniem rak, podobnych do
skrzydet wiatraka, niemym krzykiem o6cz przyzywata Urwisza.
Juz wiedziat, gdzie zaniesie. Jadt za zaro$lami. Zmiatat predko,
potykat zartocznie, dygotajac ze strachu.

A babina, patrzac na to, obcierata sobie zapaskag ocz}
z rozczulenia.

— Zjedz — nie boj sie — podjedz sobie biedaku. — Jakie
to gltodne, az litos¢ bierze. Tu se przychodz. Co bede mogta,
to przyniose. Ale temu iskarjocie to na oczy sie nie pokazuj.

Pies zjadt, polizat jg i na pozegnanie przygarngt sie do
spodnicy.

— O jakie to stworzenie wdzieczne. Zeby mogt, toby temi
oczami »Bo6g zaptat« powiedziat. Jakze nie da¢. Z pod serca-
bym wyjeta. Niech ¢ bedzie na zdrowie. A ten herdd sciga i bije.

Jednakze oko panskie czuwato. Gospodarz zauwazyt wy-
cieczki. Scierpta stuzaca, wiedz tha, co to znaczy. Niech reka
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Boska broni. Chwytat co mu pod gars¢ wpadto. Siekiere, garnek
czy kij. A potem plecy, nie plecy, gltowa, nie gtowa. Prat.

— Ja panie tego nioszterpaniedobrodziejaszku jestem predki.
Nie patrze, zona, dziecko, krowa. Jak ostygne, to do rany przy-
téz. Zbije, a potem razem ptacze. Mietki ze mnie panre moszter-
dziejaszku.

Istotnie wkrotce ostygt.

Przewinienie psa poszto w zupetlne zapomnienie.

W tym czasie kto$ z przyjezdnych poznat psa. Krzyknat:
»Urwisz«. Ten, ustyszawszy swoje imie, zakrecit sie w miejscu.
Wyskomlat radosny gtos. Szukat ozywionego obrazu. Przypadt
w szale. Wachat, obiegajgc dookota. Zndw rozczarowanie. To
nie on. Po wybuchu wesela zwierze zamilkio. Gtowa bezsilna
zwista. Chwiejac sie, powlokt sie w strone kapliczki i tam
lezat diugo.

Ten sam podrézny objasnit gospodarza, .ze to pies wielkigj
wartosci. Nalezatoby odesta¢ do wiasciciela. Umie on wykony-
wacé rozmaite sztuczki. Krzykngé: opowiedz jak piesek umie
prosi¢*. »Niech piesek maszeruje«, »niech z laskg paradujec<,
»btaznuje« etc. etc., a on wszystko wykona. Sztukmistrz.

Karczmarz wywalat $lepiu ze zdziwienia.

— To on taki moszterpaniedziejaszku mopsik. Ktoby po-
mys$lat. Ehe — ehe zcicha pek. Poczekaj maszetku — to sie do
ciebie wezmiemy. No i ktoby wiedziat, ze to taka gldv.ka —
mowit — zacierajgc dtonie.

Na drugi dzien karczmarz uczestowat go, stangt z rekag
podnie$ ong do gory i zawotat:

— Niech piesek btaznuje.

Urwisz wypeknit rozkaz. Zbiegta sie cala rodzina i za boki
sie brala je S$miechu. Pies w mistrzowski sposéb wykonywat
sztuki godne cyrku.

Te zdolnosci mialy by¢ Srodkiem zarobkowania na chleb
codzienny.

Urwisz pojat to w lot.
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Zaczeto mu sie nicnajgorzej powodzi¢. W nadziei, ze go
czeka nagroda z miski, btaznowat, skakat na dwoch tapach,
kroczyt powaznie, trzymajac w paszczece papierosa, Sstawat na
bacznos¢, zebami zdejmowat kapelusz i podrzucaniem usitowat
umiesci¢ na swojej gtowie. Stroit Smieszne miry paszczeka, fa-
pami, ogonem. Okazat sie prawdziwym mistrzem. Zabawiat go-
spodarza, podréznych, rownocze$nie patrzac wzrokiem na je-
dzenie, lezgce na stole.

Czasem tak byt ostabiony i wyczerpany, ze dzwigat nogi,
jakby podnosit kamienie hanby. W oczach zna¢ byto zawsty-
dzenie, Kipigcy gniew, urazong dume. Widocznie odczuwat
upokarzajaca role, odgrywang przed ludzmi.

Gdy zas nie chciat wykona¢ rozkazu, nietylko nie dawano
jednego kesa, ale opdr kijem usitowano przetamaé. Gtod i kara
przemagaty. Nikt nie spostrzegat, ze ten blazen, za cene wzgar-
dliwej jatmuzny, placzacg dusze w askrawe szmaty $miechu
ubiera na ucieche zotgdka.

— Musze tak, bo chce zyé.

Moze gdzie$, gteboko w sercu chowat skomlenie, zgrzyta-
jace z bolu? Zresztg nad tern nikt nie zastanawiat sie. A pies,
to nie cztowiek, zeby wszystko wyszczekat.

Jednak ten nedzarz — btazen z karczmy umiat odczuwac
upokorzenie za dnia doznane. W nocy bowiem stycha¢ byto
skomlenie przeciagte, to zndw kroétkie, zadtawione.

Moze przed Matka Bozg i Dziecigtkiem w kapliczce mo-
dlit sie, skarzyt, o mitosierdzie prosit, moze przeklinat swe zycie,
a moze ptaczem swej niedoli zalit sie, ze musi btaznowac,
a moze rozpaczg duszy pytat, kiedy przyjaciel wroci i zabierze
go z pod ki)ow Smiechu, z pod wzgardy jatmuzny.

Ucichat nagle. Kiedy spojrzat w oblicze swietej Rodziny,
sptywata na jego zbolate serce Swiatto$¢ ukojenia. Mitosierne
rece Scieraty smutek.

I w piersiach psa rodzita sie wdziecznos¢ i mitos¢ do tego
Dziecigtka, tak blogo usmiechajgcego sie.
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Na drugi dzien wracat Urwisz na stanowisko pod karczma.

Nie mogt opusci¢ tego miejsca. Nie chciat straci¢ usmiechu
Bozego milosierdzia. Z drugiej strony wierzyt w powr6t przy-
jaciela.

Nieraz o swicie wida¢ byto psa znieruchomiatego, wpatrzo-
nego w pusta dal w>czekiwan.

Oczy, dwa czarne pielgrzymy niestrudzenie wedrowaty po
drogach, ktére po tysigckro¢ zdeptat wzrokiem. Serce, lezace na
bai togu zwatpienia, bito gwattownie, chcgc rozttuc Sciane piersi
i rozpas¢ sie w tysigce pulsow. A kazdy zmienitby sie w imie
przyjaciela, w stowa najzarliwszych présb, aby wrocit.

Odwracat glowe i spotykat zawsze stodkie oblicze Dzie-
cigtka i rece wyciagniete, petne blogostawionych daréw dobroci.

Z uporem mitosci i tesknoty wcigz czekat.

W karczmie, na codziennej hardwce wiodto mu sie rozmaicie.
Raz lepiej, raz gorzej, zwyczajnie, jak to przy misce taski ludz-
kiej. Czasem skopano go, czasem batem precz wygnano, czasem
poczestowano go chlebem, posmarowanym mastem dobroci. Ni-
czemu sie nie dziwit. Przywykt do wszelkich objawéw duszy
cztowieka.

Nabrat doswiadczenia zyciowego. — Stosujgc sie jakby
do gwary ludzkiej, majgcej okreslenia na wszystkie tajniki grze-
chu, stat sie cyniczny, natretny i bezczelny. Stracit wszelki
wstyd, ktory chustg ognistg rumierica oddziela dusze od niego-
dziwosci. Lezal jak zawsze w swej kryjowce, na bartogu upo-
ki irzen, na bartogu tez i skowytow. Przed sobg miat caty Swiat,
ogrodzony ptotem kolistym niebios. Na turkot wozu podnosit
teb i patrzyl na obejscie gospody. Nie zrywat sie jak dawniej,
pedzac nieraz do byle czego na zlamanie karku. Namyslat sie,
zastanawial, mruczac po psiemu.

— Obaczymy co to bedzie. Czy warto i$¢. Poco lecie¢
i wraca¢ z pustym brzuchem, a pyskiem pelnym skomlen. Tutaj
0 poczestunek batem nie trudno.
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Wyczekiwat. Wysiadajagce z wozu osoby mierzyt od stdp
do gtow, jak lichwiarz przebiegtemi oczami oceniat, pod Swiatio
przepatrywat. Poznawat charaktery, usposobienia, przeweszat du-
sze i z pod piachu stow, spojrzen wygrzebywat prawde, jakby
w misce kawat miesa z pod postnej kaszy.

Czasem tylko zerknal, brat ogon pod siebie i z pomrukiem
»ostrozno$¢ nie zawadzic wyrywat w pole, aby jak najdalej.
Czasem, przypedzony gtodem, stawat opodal zawsze czujny
i ostrozny. Zapach jedzenia, bijgcy z talerza, wcale nie odurzyt
go. Sledzit rzuty 6cz, ruchy rak. Kiedy miat pas¢ kij, on znikat.
Zdata patrzyt drwigco.

— Tyte$ mi zrobit. Obacze twoje pazury, chocbys$ je scho-
wat w thusto$¢ i midd.

Kiedyindziej usmiechnat sie zyczliwie do jakiegos chudo-
pachotka, kiwngt ogonem przyjaznie, mrugngt oczami na »po-
witackec.

— Ty masz dobre serce. To zaraz wida¢. U ciebie stowa
jakby para, dymiaca ze smakowitego jedzenia. Cc¢z kiedy nie
masz co do geby wiozy¢. Przy dobrem sercu, ale pustej kie-
szeni to tak, jakby przy préznej misce. Nie pozywisz sie.
Trudno, darmo. Tego nie zmienie. Kiedy se podjem, to przyjde.
Al towaniem to mozna brzuch, ale pelny smarowaé. Mitowanie
to, nie przymierzajac, jak do smarowania chleba tlustos¢, co sie
wytapia ze stoniny szczesliwego brzucha. — Hi, Hi! — A ty$ —
e — dobrys chlop — ale to mi juz nie wystarczy.

Oka nie spuszczat z ludzi, ktdérzy zajezdzali z hatasem,
$piewami, ze strzelaniem z bicza.

Zaraz zapieniato sie serce nadzieja.

— Bedzie pociecha dla paszczeki.

Kiedy zaczeto wynosi¢ ze skrytek wozu koszyki, zawi-
nigtka, kiedy w przechodzie chlusnat zapach kurczat smazonych,
wtedy niespokojnie sie porusz/l i pozadliwie machnat jezorem.

Pod ganek karczmy przytazit dopiero wtedy, kiedy zaczat
rozlega¢ sie trzask famany ch kosci.
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Juz tak sie wycwiczyt, ze na zawotanie krzywit zato$nie
paszézeke. Stajgc u drzwi wejsciowych, swemi Slepiami, budzg-
cemi litos¢, mowit pacierz proszalny, dziadowski do mitosiernych
ludzi o wspomozenie.

Zawsze miat tak nieszczes$liwg mine, ze prawie kazda ko-
bieta na widok udreczonego i tak nieszczesliwego Urwisza rece
zatamywala.

— Jakie to biedne stworzenie.

I fzami roztkliwionej duszy zl swajac jedzenie na — tale-
rzu, zjadala kes pd kesie. Ostatl’ psu podawata.

— W gardle rosnie, kiedy na ciebie patrze. Podjedz sobie
nieboze.

Nieraz jaki$ porywczy podrézny, uniesiony gniewem, ostro
zwymyslat karczmarza, ze gtodzi nie. nne zwierze.

— Pasy dartbym z pana zato.

A karczmarz, rozktadajgc rece, Boga biorgc na Swiadka,
pokornie ttumaczyt sie.

— To nie mdj pies — moszterpaniedobrodzicjaszku. Przy-
platat sie skad$ ze Swiata. Chciatem przywigza¢ przy budzie,
zeby gospodarstwa pilnowat. Miatby spokojne zycie przy misce.
Za kazda prace dobrze ptace. Gdzie mu to w glowie. Urwat
tancuch. Ino po Swiecie ganiaé. Wyv toka! Przez caly dzien tutaj.
Daje co moge, przecie koszuli z grzbietu nie zwleke. Pysk ma
jak nie przymierzajgc wot. Chlatby i chlat, a zawsze gtodny.
Goscie tez nie zaluja. Majg z niego sto pociech.

— Chyba znecajg sie nad nieszczesliwym biedakiem.

— Hol hol To numerek na czerwono malowany.

— Jakiz on numerek?

— Ol to gtéwecka |l — Jak zacznie sztuki stroi¢ — par-
sknagt sSmiechem — uciecha w catej chatupie.

— Co0z on takiego robi?

— Zaraz ujrzy jasnie pan. — Urwisz tu do nogi.

Gospodarz lekko opierajgcego sie chwycit za kudly, mocno
podciggnat. Potem z namaszczeniem podnidst palec.
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— Jak piesek umie prosic.

Pies przysiadt na zadzie, przebierat tapami przedniemi
i zaszczekat. Nastepnie na rozkaz, trzymajac kij, przemaszero-
watl po izbie zotnierskim krokiem, wypinajac piers. Blaznowat,
skakat.

Machinalnie, bez zastanowienia spetniat wydawane rozkazy,
rownoczesnie zas oczy glodne w napastliwy sposob leciaty
w strone jedzenia. Co spojrzat, to oblizat sie. Kiedy ¢wiczenia
zbytnio przeciggaty sie, z gniewem w duchu mruczat.

— Dokadze tego bedzie. Na loterji zdrowia nie wygratem.
Mato tap nie potamig, a ten ani mysli co$ dac.

Tam i z powrotem w gore i na dot. Zziajany, zmeczony
z sit juz opadat.

— Ha! ha! No widzg paristwo, jaki to pieseczek — ho —
ho — inte li-gen-tny — z dumag patrzyt, chwalgc sie psem
i ostatnim wyrazem.

Ktéry$ z podrdznych chciat Urwisza zabra¢. Pies przewa-
chat pismo nosem i nagle zniknat bez $ladu.

Po kilku godzinach wrécit.

Przejezdni w czasie poste u mieli zabawe. Jedzenie Smie-
chem sobie mascili.

— Wart piesek — wart — tapaj.

Rzucano ogryzki. Pies w mistrzowski sposéb w powietrzu
chwytat kesy.

I tak co dnia.

Urwisz przywykt do nowego zycia.

Z nedzy swej, z trudu najemnika, z tez btazna czynit wi-
dowisko.

Iv.
Zbity, gtodny, pdéznym wieczorem wlokt sie ostatnim wy-
sitkiem z pod karczmy. Byt umeczony jak po najciezszej pracy,
jakby catodziennym znojem ociekajacy.
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Teraz blazenska szata z serca odpadita i stawat sie tem, czem
byt w swojem schronisku pod kapliczkg: nedzarzem, dZzwigajgcym
torby petne wzgardy i upokorzen, zarobione w mece i krzywdzie.

Gdyby kto$ wpatrzyt sie w pociemniate oczy, toby zoba-
czyt przeloty dziwnych blyskéw, jakby w dwu czarnych kryni-
cach przelewaty sie tzy, ktére za dnia wyptakato biedne, znie-
wazone serce.

I w ten wieczdr wracat do swego legowiska pod kapliczka.

Cisza wokoto, zamacona tylko szmerem lisci, jakby drzewa
w $nie drzaly bojazliwie. Kwiaty na polach bezszelestnie koty-
saly sie. W zmierzchu zna¢ byto ich kielichy, przy¢mione mgtg
zapachu. Na niebie gwiazdy nieprzeliczne, jakbyto w bezbrzez-
nym zdroju odbijaly sie tzy wszystkiej nedzy Swiata. Migotaty
zawsze jednako Swietliste brylanciki ludzkich serc, wprawione
w cisze szczeSliwych przestworzy-

W+e$ juz dawno spata. Tylko okienko stuzgcej w karczmie
jeszcze czuwato. W ciemnosci gorzato niby lampka oliwna. Ono
jedno usmiechato sie do samotnego psa, ono jedno rzucato smuge
jasng w mrok.

Urwisz przechodzit obok kapliczki. Nagle stanat, nieznang
mysla tkniety. Spojrzat na figury z drzewa wyrzezane, jakby
pierwszy raz je zauwazyt. Jasnos¢ zalata piersi i oczy. Widzi
kobiete, niebieskg komornice, najbiedniejsza, najbardziej opusz-
czong na tej ziemi. W obliczu tagodnos¢, stodycz, dobro¢.

W oczach dary z Krélestwa mitosierdzia Boskiego. Widzi
dziecigtko na rekach, chuscing okryte. To maleristwo prawie igra
na kolanach, chce zbiec na take, wycigga raczki Jo niego, do
ptakéw, do kwiatéw, do gwiazd, majac na ustach usmiech wy-
sniony przez serce.

Patrzac w oblicze komornicy Bezdomnej, patrzac w oblicze
dziecka, wydziwi¢ sie nie moze, ze oni jedni na tej ziemi nie
kazg btaznowa¢, oni jedni Kkija nie podnosza na wywhuke.
A tylko z zyczliwoscig pochylajg sie i darzac hojnie skarbami
faskawosci, obydwoje o co$ stodko prosza.



Spetnitby wszystko, co rozkazg. Wzruszony do giebi, nie
wie, jak wywdzieczy sie za ten usmiech dobroci.

Wopatrujgc sie w oczy Bozego Dziecigtka, stanat na dwdch
nogach. Z ogromng tkliwoscig zaszczekat, jakby chciat wszystkie
uczucia wdziecznosci wypowiedzie¢. Potem stroit najzabawniej-
sze miny, skakat, btaznowat, to znéw kroczyt z powaga, pa-
radnym krokiem. W sposéb $mieszny, zerkajac w strone Chry-
stusika. Byt niewyczerpany w pomystach. Wszystkie sztuczki
pokazywal, jakie umiat, a za ktdre mu w dzien ochtapami taski
ptacono. Teraz czynit je z radoscig. Dokladat wszelkich staran,
aby rozweseli¢ to $liczne maleristwo, siedzgce na kolanach Matki.

Naraz Boze Dziecigtko jakby ze snu obudzito sie. Pod-
skoczyto i z wielkiej uciechy w dionie klasneto.

— Matusiu! — Matusiu! ale ten piesek S$pasowny. —
O jakie figle stroi, o jak uciesznie tocami typie. Zmysny, ze
boki z i xego zrywaé! Ha! ha! Worto popatrzyé. Matusiu, puscie

mnie, puscie mnie — ino sie z ium kwilusie pobawie i zaraz
przylece. — Nie chcecie — e wyscie zawsze tako. — Pokoz
jesce raz — no jesce — piesiu — Slicnosci — pokoz.

Chrystusik uszczesliwiony wyciagat rece i prosit stowami,
ktére jak srebrne dzwoneczki ozwaty sie wsréd kwietnych
krzewoéw.

Matusia Boza i Synaczek pochylili sie, aby pogtaskaé psa
bezdomnego.

v isz, po dniu pracowicie spedzonym pod karczmg, mimo
utrudzen, przed kapliczkg zarty stroit. Czynit to z niewysto-
wiong radoscig, cho¢ wiedziat, ze nawet okruszynki chleba nie
dostanie.

Stowo dobre — razowy okruch serca mwystarczato.

Juz nie czekat na przyjaciela.

Tutaj w cieniu mitosci pozostat.

| tak co wieczora, do pdéznej nocy z usmiechem szczescia
zabawiat i rozweselat Dziecigtko Boze — pies — btazen z kai».zmy
przydroznej.

144






ZBIGNIEW PRONASZKO:

EMIL ZEGADLOWICZ
(RYSUNEK)



EMIL ZEGADLOWICZ:

S — JALOWCARZ -
(Z TRZEMA DRZEWORYTAMI LODWIKA MISKYEGO)






Jatowcarz

Jatowce, moje jatowce
na jatowcowej skotnicy —
ide se przez manowce,
nik mych krokéw nie licy.

Jatowcu moj zielony

cy to latem, cy zimg —
kto w tobie nimo obrony,
ten nic w zyciu nimo.

Tak sie zycie zieleni
we mnie cieniem i wszedy,
az sie spiewka nie zmieni
w te godowe koledy.

No to dobrat — trzeba is¢,
jak trzeba, to trzeba;

juz sie na buczynie,

juz sie na debinie
omrozony ztoci lis¢ —

— trza nom soli, chleba —

Ka spojrzys ztoto wiosnie
tak po tych gdrach rosnie —
— wszyskie lasy wokoto
zsypuja sie sciotg. —

Ztocg sie kajnie — wszedzie powarzone drzewa.
W potudnie, gdy na krotko storice sie przelewa
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jak mleko ze dzbana —

wtedy cata skotnica storicem rozesmiana

pltynie — plynie, jak rzeka — lecz do goéry z dotu —
a tak lekko, tanecznie i tak bez mozotu,

jakby sie nie zielita, a rzeczyta ino,

a juz nie o potudniu, lecz kazda godzina.

Na niej-to co poétkroku — jatowiec w jatowiec —
mowig cichcem do siebie: »bracie ano powiedz,

c6z-to z twojem od; sniem?« — »a no nic, ostawie«, —
»jak sie podrze, co zrobisz« ? — »e, wydoli prawie<

»na cate zycie?« — »juscic — »to takze i moje?«

»ano tak«, »a jagody?l o nie to sie bojel

»jagody?» — »pocos$ rodzit, pocos sie mozolit?#

»aby jaki$ jatowiec jatowce wyzwolitl

»wyzwolit??« — »tak! wyzvDBlit — bo tak juz by¢é musi,

zeSmy ino na oko niemrawi i ghusi,
lecz wewnatrz sie jalowczy jatowcowa dusza
i stoncem sie raduje i zawieja wzrusza

i mysh o tej ziemi — ano mysli przecie,
ze gdzie$ wielki Jatowiec we wielkim wszech$wiecie
dnia ktérego$ zawota: — jatowce! — hej do mnie!!

— wtedy kazdy o braku ndg swoich zapomnie —
... péjdg jatowce gwarnie w ogromnej paradzie

i z tg zielong wiedzg zasiedg na radzie

w wielkim ziét, drzew i kwiatéw, gor, dolin zespole,
W unji ziemi i nieba sejmujgcem kole —

i z animuszem zacnym, krwi zywej podnietg

kazdy z zielnych narodéw zatozy swe veto!

Ten wypowie oracje o nagtej wichurze,

6w przeklnie mgiet warcholstwo i wychwali burze,
tamten zakrzyknie: spotem, zielne ziemi stany!

6w radnym do stop rzu¢ konar odtamany

z okrzykiem: gorze, nrac i, z tych naszych rozdzielen
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w czerwien zmieni sie Swietna ojcéw naszych zielen!

W on czas skidci sie z sobg krzew, trawa i drzewo,
jedni pdéjda na prawo, a drudzy na lewo;

chrzesci¢ pocznag gatezie, a zgrzyta¢ korzenie,

po korach i todygach zablysng ptomienie — —

Nuz do walki na chruscie, konary i liscie —

— szum, trzask, poswist, lamenty! — az padnie rzesiscie
na nagg ziemie trzasek deszcz, zawieja $Sdoty — —
Tak sie drzewa i krzewy za tby i za poly

siarczyscie potarmosza; — a ziola i trawy,

placzac sie pod ciosami — maty boj, lecz krwawy

tez wies¢ beda: kto lepszy?! — ja! — nie! — to ja wiasnie!

— — Az nagle lampa stonca przykrecona zgasnie —

mrok! — krzyk! — harmiderl« — — »l co?« — »A BO6g:
[cicho dzieci,

powie, cicho odmience, storice nie zaswieci,

poki sie nie zgodzicie, pdki nie pojmiecie,

ze dla ojca najdrozsze, wlasnie, kazde dziecie,

ze kazde réwno dobre, wazne i potrzebne —

i to wielkie debowe i to ostne zgrzebne; —

— przyszliscie sie tu wadzi¢?! — macie sie zieleni¢

i stoneczni¢ na stoncu, a w bezstoncu cieni¢! —

a tern storicem to mito$¢! — iw tern wasza stawa,

ze dagb jest debem, bukiem buk, a trawg trawa;
ukochaj prace wigzu, moje wilcze tyko,
twoja niech wigz ukocha — bedzie koniec krzykom¥*.

»A jatowce ? « Bog mowi: »jatowcz sie krzewino
i tesknoty swe zmieniaj w jatowcowe wino — ! —«
»— a co potem?* — »rozdamy wszystk i sercom siebie,

az ziarna nasze zal$nig jak gwiazdy na niebie!*

»— no a c6z to te ziarna nasze w takiej cenie —? — «

»— W iicn ziemie duch przetapia, krew jej ku nim zenie! —«
»— €] c6z tam te jagody! — jalowcze, nic wiecej — ! —«

»— modrzg sie, gdy je stonce catuje gorecej — ! —«
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»— ech, c6z tam ziarna nasze, zrajeja i tyle« —
»— korzeniami sie po nie w utrudzeniu chyle — I—«

— Cicho, jatowce, cLho — bo juz idzie ku wam

taki co mowi: zrajcie, ja bacze i czuwam — 1—

— ktoéz to taki — ? — c6z moéwi pogwaru zarwanie — ? —
— ktoéz to idzie ku goérze —? — czyjez to Spiewanie —? —

— jatowce, moje jatowce,

na jatowcowej skotnicy —
ide se przez manowce,

nik mych krokéw nie licy —

Kasper Kozbiat z Kozirica — bozy powsinoga,
co to jego jest wiasnie i miedza i droga

kazda by-tam najs,-omsza, by-tam i nizinna —
z nim zyniata od mfodu i jemu powinna —
idzie —

Spiewa —

Dziad jego jalowcarzem byt, ojciec tosamo; —
bywa, ze tak rodziny jedng wchodza bramg
w zycie — i jedng bramg ze zycia wychojzg; —
sadownikom sie same sadowniki iodza;
druciarze, ano skiarze, piecarze, Swiatkarze —
tym trybem sie kierujg takze jatowcarze
w Beskidzie —
— ano! — wasza wola!
niechze i tobie bedzie, jako ojcu — dola
jedna —
tern sie mitos¢ rzemiosta ustala i krzepi,
co ojciec robit dobrze, to syn jeszcze lepiej —
co ojciec umitowat, niech i syn mituje —
niech sie tak pie$n rodzinna w chérze Swiata snuje,
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a z pokoleniem kazdem wcigz tezsza i krzepsza —
by wszelka praca byta nie dobral — najlepsza!!

Rdéd Kozbiatbw w Beskidzie stawny z jatowczarstwa!
I — poprawdzie — na lankur lepszego lekarstwa
niema, jak jatowcowy sok — i na choroby;

przy nim, Boga¢! — do kata wszelakie sposoby!

— ino trza sie zna¢ na tem

— i nie zbiera¢ latem

— nie zbyt p6zng jesienia,

gdy sie wichry juz zenig —

i nie zimg! — to nanic! —
wszystko ma swdj porzadek i swoj wykres grani ;! —
tak 1 — a przedewszystkiem! — w sokowym przemysle

pa rtactwo c:tg sprawe do stu djabtow wysle;

wiec choé sie 6w i tamten do soczenia gamie,

jesli fachu w krwie niema, no to zrobi mamie,
nieskutecznie — ;— a na céz zda sie trud cztowieczy,
klory nie krzepi serca i bliznich nie leczy? —

Nie krewniak moéwi, kazdy! — wiec ci tfie przechwala:
lepszego jatowcarza niema nad Kozbiata!

e Kcecie wiedzie¢ —? — stuchajcie! —
ale co tam mowal
Patrzcie i uwazajcie,
a juz wasza gtowa
0sgdzi nalezycie i pojmie bezsprzecznie,
ze Kozbiat wazna sprawe umiat cale k'rzecznie.

No c6z tam na wsi stycha¢? —
Juz-d ruch przedzimowy zna¢ u kazdej wioski,
juz sie dajg we znaki rankami przymrozki,

juz rzadko gdzie spozniony przytdg pokitadaja,
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a Sciota i szuwarem chalpy ostaniajg — ; —

tak sie jedna przy drugiej, jak w pierzynie tuli,
cho¢ co dopiero byto wezwanie Urszuli —

ale to gory, grapy — tu mroz rozped bierze,
zanim sobie w dolinach $niezne ztadzi leze.

A c6z tam na skotnicy —? —

Na skotnicy, cho¢ go ta o to nikt nie prosit,

kwitnie sobie srebrzyscie, szronno dziewieciosit;

caty dzien wielkiem okiem o rzesach promiennych
patrzy sie po pagoérach — i z koloréw zmiennych
miarkuje, czy sie wichréw ruchawka wojacka

zacznie wnet — i czy zima nie runie znienacka;, —
— czas jeszcze; — wiec sie pyszni, liscie swe rozktada
jak motyl, gdy na murze do storica przysiada;

wielka kwiatu Zrenicg dookota patrzy,

rozmys$la, co tez Swiat ten, co to wszystko znaczy? —
te gory zblekitnione, lasy i uptazy? —

— gj, dojs¢ tam | — ilez wraca¢ tu mi trzebarazy —
sia¢ nasienie, a z wichrem, aby sie poniosto,

aby zgrabnie upadto, przyjeto sie, rosto - —
zmartwien i trudéw wiele! — trza sie glowi¢ Smiele,
by w dziewieciositowem, narodowem dziele

nie pokpi¢ sprawy. —

Te rozmyslania znagta cien jakowys duzy,

dtugi, szeroki — nakryt —; — ziele oko mruzy,

listki splaszcza i wezy — drzy w sobie, jak po $nie,

bo oto z tego cienia drugi, wiekszy rosnie,

przyttaczajacy, straszny, chiodny, gesty, duszny,

walniejszy — tamten pierwszy jemu jest postuszny —

— czarny — astan i storice — Swiattu droge grodzi —; —
— czy to chmura opadta —? —.czy to noc nadchodzi —; —

156









Dziewieciosile srebrny! — to nie storice gasnie,
to jatowcarz beskidzki, to on — Kozbial wiasnie.

Ze to pora ujdawa, a ciemne jagody

jatowcowe nabraly potrzebnej ostody —

przyszedt na te skotnice — powoli — powoli —

— dni ludzkich, moisciewy, do $mierci wydoli,

nima sie czego $pieszy¢ — ci co idg predzej

— bywa — ze dojdg wartko — lecz czesto do nedzy.

Wyszedt byto dzis Kozbiat po wczesnym obiedzie
(wodzianka i ziemniaki) — ;— ‘bywa, ae sasiedzie* —
»na skotnice idziecie —? — « *ano tak, dy jusci,
bo jak sie mréz roz zi/ali, to juz nie popusci;
troche — jagodom to nic, gorzy jak za duzo <—
»— no, a czemu w potednie — ? —« »mom S$lepote kurza,
przy matym Swietle kiepsko widze, metnie,
kozda prace trza zawdy zrobi¢ dokumentnie; —
no, juz ide — bywojciel« — »i wy« — »z Panem Bogiem,
mom jesce kawot drogi gronig i roztogiem,
a trza mi nawyprzodki z jesienng pogoda
iS¢ — no una nojlepsg moc daje jagodom —
i trza tego napitku zima zanie$¢ lachom,
niek sie im gory przysnig — « —
— — a plachte pod pachg
dzierzy wielka, podwdjng, szarg, samodziang —
i kij bukowy; — sprzet ten przytadzit juz rano.

— Jatowcu moj zielony,

czy to latem, czy zima,

kto w tobie nimo obrony —
ten nic w zyciu nimo.
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Idziecie se, idziecie jatowce po skotnicy,

tele wos co mych krokéw, ktérych tyz nik nie licy ;
pniecie sie tak ku gorze, jak zielone wojoki —
takie wida¢ sa lo wos wielgie Boga wyroki.

Co tych jagdd, co jagéd — !'— cyrnig sie i plenig
te ziomecka woniate pomiedzy zielenig —

na kazdej gatgzeczce pomiedzy szpilkami

przycupty gesciutenko kilku szeregam

Stonce Swieci na ukos — cien sie dtugi niesie —
zbatamuci¢ sie mozna w dhugich cieniow lesie; —
jedne krzewiny stojg — drugie dluzsze lezg —

te i te swoj Swiat majg i sobg Swiat u erza,; —
cien do cienia, a zywy do zywego ciagnie,

Swiat cieni w zywy wrasta — zywy cienie lagnie;
tak wiecznie i tak wiecznie den sie z zyciem splata,
Bog jest zyciem wieczystem — my cieniami $wiata |

A teraz do roboty —!— To zdatna krzewini —!—
Kozbiat ptachte podkitada, krzewine przygina —
gibka, wiec sie postusznie na te ptachte kiadnie —

a przydeptana nogg — lezy tak bezradnie
jako cicha ofiara madra wolg Boza,
bez ktérej zadne rece nie zgng jej — nie zloza.

A Kozbial — tam, gd*ie jgj[6d najgestsza gromada

bije bukowym kijem — grad razéw — grad pada —

tup, cup, cup — jak w stodole cepy grzmig w boisko —
wspak, wpoprzek — raz przy razie wali Kasper blisko —
leca ziarna w podskokach — drzy w sobie jatowiec —
lup, cup, cup — dudni echem pomroczny manowiec.

Do$¢ — I— Kozbiat cofa noge — a krzew sie prostuje,
a cien chytrze ukryty — wychyla sie — snuje —
a na ptachcie, jak grochy niebieskie i czarne
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lezg dary jatowca woniste, ofiarne,
jak rozrzucone ziarna Swietego rézanca
zalegajg ptotnisko od kranca do kranca —:—
chybciejsze przeskoczyly znaczong granice

i stoczyty sie z ptachty w dziury i ciemnice
skotnicy uptazistej —

Rozancu jatowcowy! — pojdziesz po koledzie —
ktoz sie to na twych ziarnach, kt6z sie modli¢ bedzie? —

Jatowcarz pracowicie od krzewu do krzewu

idzie wsrod tego stonca — modrych ziarn zalewu —; —
ptétnisko juz pecznieje — walnie cigezkie brzemie —
ledwie zdole je podnie$¢ na plecy ze ziemie.

A z kazdym krzewem moéwi.... ty$ setny — tys$ gtuchy,
a ciebie podpolili, umarty$ i suchy —

a z ciebie kore zdarli psiejuchy pastyrze,

ejzebym za to buckiem pomacot im krzyze —

na biczyska Scinajg te preciny wasze —

ino taki wybiero, ktérym sie opasze, —

przy paseniu krow, owiec — gromada smarkata
gibki bat mo i strzylo potem z tego bata — ; —
..ty$ stary — o znomy sie rokéw juz niecato! —
jakos$ ci sie obrodzi¢ latosio nie kciato —

niekta — dy se odpocnij, o Ipocnij, se stary —
przyjde drugom jesieniom po twoje okfiary —; —
...ciebie-by mi zol bylo, tak cie pajencyna

catego pieknie-tadnie wokoto objena,

jakby sie storice w biegu o ciebie otario,

zahacyto sukienka, kilka nitek zdarto —

— odbieglo — ostawujac te zlociste nicie
jasniejace wraz z stoncem o zorzy i Swicie, —

— stéjze se w ISnigcej sieci tkanej i kadzielnej,
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jatowcu storicem tkniety, jatlowcu weselny — ; —
..ty za$ na skraju stois blisko lesnej sciolty —
chrapke na ciebie maja, wiem jo to, kwicoty —
— no to se miej jagody, zyw to ptoctwo boze,
co se ta zyje, chocios nie sieje, nie orze —
toston se lo kwicotow — ;—

...ciebie lato$ opusce, bos jesce za maty — —

Tak sie przykazan strzegg od wiekdw Kozbiaty.

»A reszte Irza ostawi¢ — i tak tego sporo« —
mowisz jatowcarzowi napomliwa poro.

To pierwsza czes$¢ roboty,
teraz bedzie druga —
roboty, jak mitosci,

droga bardzo diuga.

Jedna cierpliwos¢ skraca
te droge krzyzowg —;—
cierpliwos¢, mitos¢, praca
to jest jedno stowo.

Ano nazbierat Kozbiat jagéd wedle woli,

wiec sie teraz pozytkiem tych jagdd mozoli.

Zesypat wszystko w izbie do chlebowej dzierzy —
kopiastym kapeluszem swoj dobytek mierzy —;—
sporo, sporo — no, zbierka niezia tego roku:
szes¢dwascia kapeluszyl — Bogdaj | — Bezuroku! —

Lezaty dni kilkoro jagody bezczynnie,

a to nato, by byto stodko w nich i winnie —
wiecze nic nie robity, nic, tylko pachniaty, —
az zjatowczyly izbe i sprzet izby caty — ; —
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a goragcos¢ tej woni z takg moca niosty,

ze tg izbe, strych kurny, Caty dorn przerosty — ; —

az przeszediszy na wylot przez dachu poszycie —
parowato ku niebu jatowcowe zycie; --

a ktoby mogt to dojrze¢ — duszg w wiare szczodrg —
ujrzatby dom nakryty mgla Spiewng i modra.

Wiecze nic nie robity — samo w nich sie dziato:
marzenie, co sie w ptynne oblec cnciato ciato.

Ulezaly sie; — .starczy j — wiec do szmaty Inianej
nabiera Kozbiat ziarna — a potem zwigzany
kigb w serownice kiadzie (— podstawiona miska —)
zakreca mocno Srube — sok wonny wyciska.
Ciecze ten miod podziemny, nadziemny, jagodny,
ISnigcy jak dzien na grapie nagrzany, pogodny,
rzezwiacy jak wiatr, wyrab, jak las, jak powietrze —
bury sok jatowcowy do glinianki ciecze — ;—
a gdy nad ogniem kotlik z wytloczonym sokiem
wyrasta gestej pary rozwianiem szerok m,
gdy bulgoce, wrze, kipi, podnosi si], spada
i w nieznanym jezyku cuda op yyiada,
gdy pryska na polepe, na niej sie przysmaza
i dymi jak kadzidto wokoto oftarza —
na Bogal — niema izby! — rozwialy sie Sciany,
jeden zapach sie ostat, zapach niestychany —!—
Skotnica do Kozbiata przyszta jatowcowa,
ale juz cale inna, odmieniona, nowa —

przeinacza sie w myslach, w zyt i, w poniewierce,
przez te jatowce Boze, przez jatowcow serce: —

»jatowce, jatowce,
wyciskojcie mi sie —
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moja dusa w Bogu,
a wasa na misie* —

»co ty Kozbiot moéwis!
misa tyz nacynie, —

a Ponbdg jes wszedy
nik go nie wyminie«x —

»C0 wy tyz godocie
zwodzicie mie do cna,
moze-to by¢ dusa
krzewowa, owocha« — ? —

»Ponbéu, Ponbdg wszedy,
miej sie na bocnosci —
W nos jes zopodi ziemi

i zopoch mitosci* —

Co sie tam potem dzieje — to juz tajemnica; —
czy oreduje temu ksiezyc, czy gromnica —
nieodgadnione wiesci — zakryte do znaku; —
jedno wiedno, — ze kedy$ na modlitwy szlaku

jest miejsce, gdzie we wiericu podbiatdvr i miety
btogostawi tej sprawie jatowcowy Swiety —

czy przez Wowra rzezbiony, czyli tylko $niony? —
w tern rzecz, ze rad udziela, skutecznej obrony —
az ten Kasper z Kozinca przystanie przed progiem,
by drzwiom, sieni i izbie rzec; ostancie z Bogiem!

Wiela drog jest w Beskidzie, goscLicéw, miedz wiela
ujrzycie w porze zdatnej tego przyjaciela

drég wszystkich, gor i grapy i co sie w nich zdarza
ujrzycie idacego ku wam jatowcarza —
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— nogi w kierpcach, na sobie leda przyodziewki —

dzwiga przez kraj szeroki na plecach konewke

przykrytg zgrabnem denkiem — ;— przy konewce kubek —
popro§ — nie zaluj grosza — — naleje po czubek —

— tak sie zycie zieleni

we mnie ciegiem i wszedy,
az sie $piewka nie zmieni

w te godowe koledy--------

Dla jezyka to gorycz z stodyczg naprzemian,
dla nozdrzy zapach wielki i niezapomniany,
dla serca chwila Swieta niepojetych przemian,
dla ducha czar i zachwyt, bracie, niezaznany!

Krwi ziemi, burz i lasuw — krwi zywa, serdeczna,
o dani jalowcowa — I— o woni odwieczna — ! —

Bracie |

Tem sercem jatlowcowem peing pije do cie —

w szumie laséw, w goér mowie, w gwiazd wiecznym obrocie!
Pachnie ziemia jatlowcem — I— Narodzie jatowcow,
prowadz nas i wyprowadz z potnocnych manowcow —

tam, kedy Boze stonce stania sie wyzynom —

ku jedynym, istotnym, mitujagcym czynom!

...pojd: emy z jatowcami szeregiem pobratnim
ku wyzynom najdalszym, ku gérom ostatnim,

kedy sie cztowiek w wiecznoé¢, a czyn w bezmiar toczy.

Z ziemi dziewieciositu nieuspione oczy
patrze¢ beda za nami.
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Jatowcarzu,
jatowce twoje gwiazdy rodzg!
Jatowcarzu
twe czary mysl i czucia zwodza
nasze,
lecz twoje takze!

O, nie méw nikomu,
ze od dzis Bdg zamieszkat w jatowcowym domu.

Droyienm [irzt/jucieluwi
Ludwikowi Miskij 'emu
> ilwuilziestupieciolccie wienuj Zirzyjuzni

poemat o Jaloiucarzu przypisuje
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Z lotu ptaka

Rzymianie, ilekro¢ u nich zaczynata sie wojna, otwierali
nawsci z podwoje Janusa. Gdy nastawat pokoj, Swigtynie zamy-
kano — wdéwczas na forum pojawiali sie zgietkliwi kupczyko-
wie i chytrzy szalbierze, zachvBlajac towar swdj, niezawsze
uczciwg droga nabyty, pojawiaty sie nieznane przedtem nikomu
indywidua, ktore przekupstwem, ostentacjg swej osoby, szafo-
waniem igrzysk cyrkowych zdJbywaty sobie tatwy poklask i od-
znaczenia. Ale byli tez i tacy, ktdrzy, stuzac naprawde celom
wielkim i calej ludzkosci, stronili od wrzawy i obtudy intryg
miejskich — bo mieli dos¢ do gadania ze stoneczng przyrodg
Tyburu lub ze Swietg ciszg tuskulanskiego osiedla. Tam — po
zamknieciu Janusowego przybytku — znajdowali dla siebie
Swiatynie, otwarta na znak rozpoczecia boju, wznioslejszego
i chlubniejszego nad wszystkie walki orezne.

Janus — str6z domowego gniazda i patron pierwszego
w roku miesigca, darzgcego nowemi sokami przyrode — byt
niestety bogiem dwulicowym.-.

Polska ustami najwiekszego ze swych poetow modlita sie
niegdy$ o wielkg wojne. Wojna ta otwarla nam S$wigtynne po-
dwoje — najpierw Nadziei — nastepnie Wolnosci. Rozpoczaé
sie miata nowa doba — Nowych Czasow.

A zamkniecie Swigtyni Janusowej byto dla nas czem$ wie-
cej, niz koricem krwawego epizodu, jakich wiele przezylismy
w wieku zesztym. Byto zamknieciem okresu dziejéw naszych —
nietylko politycznych, ale i dziejéw naszego ducha, naszej mysli.

Literatura nasza, méwigc Scisle, istnieje dopiero od lat stu
z oktadem; snem o literaturze, nie literaturg — snem niekiedy
bardzo p :knym — byly utwory Kochanowskiego, Sepa, Szy-
monowica, Skargi, Potockiego, Staszica, Krasickiego, Karp i-
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skiego. Trzeba byto wielkiego boélu macierzynskiego — rozbio-
row Polski — by urodzita sie piesn i mysl prawdziwie wielka.
Mickiewicz wskazat droge poezji polskiej — droge nietylko pro-
wadzgcg na wyzyny, ale i odrebng, samoistng, jedynie narodowi
polskiemu wiasciwg. Za nim ruszyt pochdd tworcow wielkich,
ktorych dzieta mowity i mowig Swiatu catemu o niepctytych

zasobach i sitach polskiego ducha: Stowacki — Krasinski —
Norwid — Sienkiewicz — Wyspianski — Przybyszewski —
Kasprowicz — Reymont — Zeromski. Wymieniam tylko na-

zwiska najwymowniejsze... Cztery ostatnie z posrod nich brzmig
nam jeszcze w uszach jekiem S$wiezej zatoby... Reprezentuja
one — razem z nazwiskiem Wyspianskiego — drugi — po
Mickiewiczowskim — okres $wietnosci naszego pismiennictwa.

Okres ten — przez teoretykdéw literatury nazwany okre?
sem Miodej Polski — skonczyt sie juz, zamknat catkowicie.
Zamkniecie zas jego zbiega sie metyle z datami (niemal wspdl-
czesnemi) S$mierci wspomnianych twdrcéw, co z uprzednig —
wzmiankowang juz — chwilg zamkniecia Janusowych wrzedeJzy.

Podczas wojny tworczosé literacka w Polsce ugorowata —
zabtysta dwoma tylko dzietami prawdziwie genjalnemi: »Ksiegg
ubogich* Kasprowicza i »Kaligula« Rostworowskiego. Ale i po
wojnie nie rozkwitta odrazu i nie odrazu zioty plon wy lata.
Przedtem musiata przejsé chwile szarzyzn) nieowocnej, dla ktorej
trafng nomenklaturg wydaje mi sie tytut »Przedwiosnia* jaki
niebawem najposepniejszej i ostatniej ze swych powiesci nadat
Zeromski.

>Zdroj' < byt pierwszym pobtyskiem — ale przelotnym tylko
i mgltawicowym, jak rzut bladego, przedwiosennego stonca na
katluze powstalg z niezupetnie jeszcze roztajatych $niegow'. W po-
wietrzu byto tylko »jakie$ oczekiwanie teskne i radosne < jakie$
nowe nadzieje. Ludzie takneli. Byt przednowek.

Ale zamiajt upragnionej Nowiny — przyszty zrazu tylko
nowinki i nowostki. Gdy prysty kordony wojennych okopéw,
nastgpit u nas import obcych produktéw: nietylko odziezy
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i zywnosci amerykanskiej, ale i obcych haset, pradéw, nierzadko
fatataszkow i Swiecidetek. Dzis futuryzm wraz z prgdami pokrew-
nemi sobie lub wspétdziatajgcemi z nim (cho¢ niezawsze przyznaja-
cemi sie do tego i niezawsze umiejgcemi zdefinjowac wiasne stano-
wisko) nalezy niemal do przesziosci, dzielgc losy kazdej zresztg
mody, i jedynie w ~Zwrotnicy >ujawnia zywotng jeszcze i na swoj
sposob odrebng fizjognomje; nie chcac wiec o nim, jako o istocie
juz martwej, wydawac jedynie niekorzystnego sadu, podkresle
niektore jego zastugi, wzglednie wazniejsze rezultaty. Oto moze
sie poszczycié nietylko nazwiskami Kilku zdolnych przedstawi-
cieli, ale i upowszechniajacg sie reformag formy wierszowe); co
do asonanséw, zwyciesko wypiera cywil rymy, zaznacze tylko,
ze nie sg one (jak sie zwykto utrzymywac) nabytkiem obecnego
pokolenia, skoro istniaty w polskiej poezji S$redniowiecznej,
a istniejg i w poezji ludowej (nie mowiac o rosyjskiej, ktdra
czestokro¢ w tym wypadku byta wiasciwym wzorem). Godne
uwagi byty te prady i przez to, ze zasility literature pierwiast-
kami tresciowemi, mogacemi stanowi¢ zarodek nowego typu
poezji — jednakze w nich samych zarodki te nie zdotaly wy-
kietkowac i zapusii¢ korzeni, jako ze byly onemi pradami nie-
sione... po wierzchu, po powierzchni wodv. Jako kontrast prze-
rostu intelektualistycznego, oraz nadmiaru {zawego smetku
w poezji okresu przedwojennego pozadana byla wszakze bezpo-
Srednio$¢ odczuwania i rados¢ zycia (choéby i jej wybryki),
gltoszona przez futuryzm, a tak zgodna z powszechnem odpre-
zeniem nerwow po krwawych zmorach wojny. Bo, cho¢ futu-
ryzm — na innych fundamentach — DOwstat jeszcze przed
wojna, jednakze rumowiska i zwaliska powojenne utorowaty mu
szersza droge, u nas byt on — zwlaszcza w fazie poczatkowej —
echem powrotnem, odbijajagcem sie od roztogéw rosyjskich.
Echo to brzmiato wrzawag hatasliwg — ale nie byto li po-
gltosem wojny Swiatowej i spotecznych rewolucyj. Oto bowiem
jeszcze przed zamknieciem Janusowej wrétni pojawili sie na
polskiem forum zgietkliwi kupczykowie, szwargotliwi gield; a >
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nicwidywane przedtem osobniki, podstepnie przywilaszczajgce
sobie prawo wiasnosci i dziedzictvio tych, co tymczasem za oj-
cowizne swag — mowe swag i 2iemie — stawali w potrzebie;
pojawili sie ludzie o gietrtu 1 wprzédy karku, ktérzy panoszyli
sie w opustoszatej dziedzinie i urzgdzaniem cyrkowych igrzysk
kupowali sobie rozgtos wérdd ttumu. »Rzad dusz', o ktdry tru-
dem swojego zywota dobijat sie byt M*ckiewicz, dostat sie w rece
tych, ktorzy tudzili Polske cudzemi btyskotkami, czynigc z niej
znowu pawia i papuge. Tradycja poezji prawdziwie polskiej sie
przerwata. W zgietku trudno bylo sie dopyta¢ o droge.

| jeszcze inna wrzawa pomnazata chaos. Wrzawa »pote-
pienczych swaréw«, walk partyjnych i zacietrzewionego polity-
kierstwa, nigdy prawie nie sprzyjajaca rozwojowi poezji; stusznie
uciekat przed nig niegdys Mickiewicz. Plaga to zarazliwa i zgubna;
zdolni — piekng przeszto$¢ majacy — powiesciopisarze, drama-
turgowie, Kkrytycy literaccy ulegli jej i talenty swoje pomarno-
wali dla spraw btahych, efemerycznych, nieistotnych. Niestety,
nie brak i takich, ktorzy w tej wlasnie abnegacji chlube dla
siebie upatrywali—

Lecz, procz chaosu, wojna przecie przyniosta i nowe pier-
wiastki twércze — bo¢ sama stala sie tematem. Pojawito sie
(i jeszcze pojawia) sporo tegich nowel i pov e&j osnutych na
jej tle; Mataczewski dobry dat poczatek, zas Goetel (nie — tyle
zagranica stawny — Ossendowski) tchnat w swe przezycia wo-
jenne najwiekszy zaséb swego samorodnego talentu — talentu,
dla ktérego niestety ztym prognostykiem sg dwa ostatnie jego
dzieta. Ped podrdzniczy, przyniesiony z »Wiatrem od morza«
tez juz wywotuje utwory conajmniej ciekawe. Nowe, powojenne
ustosunkowanie sie warstw spotecznych rowniez bywa literacka
podnieta; powiesci obyczajowych wspdtczesnych mamy jeszcze
stosunl owo mato (Perzynski, Natkowska, Choynowski) i sg one
przewaznie poswiecone warstwom inteligentnym — powiesci
i nowele o chiopach i robotnikach (Crzymata-Siedlecki, Gwizdz,
Dabrowska), nalezg do rzadkosci. Zjawiskiem prawie nowem sg
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nowele i powiesci bio- i autobiograficzne (Kaden, Bandrowski,
Zegadtowicz i inni). Nowg tres¢ w nowele i powies¢ tchnat Gra-
binski.

Nie ozywita wojna w wysokim stopniu twoérczosci drama-
tycznej poetéw. Dziedzina ta opustoszata zapewne wskutek kon-
kurencji kinematografu. Namnozyto sie banalnych »lekkostraw-
nych» pigutek komedjowych, zawsze z etykietg francuska...
a byto to w czasie, gdy Zeromski w »Ponad $nieg* i «Turoniu«
(nawet i w »Przepidreczce«) ukazywat narodowi nieuspione
jeszcze widma...

Liryka stata sie zjawiskiem niemal nagminnem, jednak je-
zeli gdzie, to tu wlasnie rozpanoszyt sie z jednej strony snobizm,
z drugiej system protekcyjny; poeci niewatpliwie mocno uta-
lentowani (Wierzynski, a zwtaszcza Tuwim) znajduja adherentéw
i nasladowcow, tuczacych sie ich dorobkiem i stawg, a niekiedy
tworzacych niejako spotke wzajemnej reklamy; styszato sie
i glosy, jakoby to oni wasnie byli pierwszymi (z wieku i urzedu)
poetami na catym obszarze dziejow Polski. W tym to czasie
w zacisznym domku podhalariskim pisat — prawie na tozu
Smierci — swe genjalnie proste i skromne strofki Jan Kaspro-
wicz... jeden z prawych dziedzicow mysli, przez Mickiewicza
poczetej, a wyrostej i zagtebionej korzeniami w podtozu swoistej,
rodzimej, polskiej kultury.

Rodzimos$¢ jest pokrewna oryginalnos$ci nawet
z etymologicznego punktu widzenia (facinskie oriyo). Prawda-¢,
ze kraj zaden, ani nardd, tern mniej za$ prowincja lub grupa
etnograficzna, nie jest jeszcze ostatecznym celem i wszystkiem
dla cztowieka; ponad wszelki patrjotyzm, lokalny czy nacjo-
nalny, rzeczg o wiele wznioslejsza jest (jak dawno wiadomo
z Ewangelij chrzescijanskich) mitos¢ ludzkosci catej i stuzenie
jej pozytkowi.

Stuzy¢ calej ludzkosci powinna i poezja. Jednakowoz tak
pojety uniwersalizm (nie chce bynajmniej wszczyna¢ dyskusji
w sprawie tak modnego dzi$ hasta) nie powinien sie wyradzac



w uniformizm, ktory, koniec korncow, prowadzi do szablonu,
mechanizacji, a tem samem do zabicia wszelkiej tworczosci i ory-
ginalnosci; c6z bowiem sie stanie z poezjg, gdy na jedno ko-
pyto pisa¢ bedg wszyscy pisarze u nas i w Australji? Bedzie to
legalizacja powszechnego plagiatu, bedacego przeciwieristwem
poezji (poiesis znaczy: tworzenie). Majg wiec gteboka racje bytu
wszelkie regjonalizmy — a regjonalizmem jest réwniez wyol-
rebnianie specjalnego, swoistego typu poezji polskiej, niemieckiej,
angielskiej i innych; w ich — ciasnych moze — granicach wy-
pracowuje sie bowiem twory odrebne, ktére moga i majg stuzyc
ludzkiemu iiniversam. Chcac dzwon utworzyé, nie leje sie bronzu
w ocean bezbrzezny, lecz w waskg forme — a on i tak da
0 sobie znal szerokiemu S$wiatu swym dzwiekiem. Astronom,
chcac obserwowaé i opisywac zaziemslie przestrzenie Swiata,
zamyka sie w mucach dostrzegalni — a i tak zobaczy wiecej,
niz cztowiek biegajacy po wielkim placu; niech sobie mdwi,
kto chd; o ciasnocie umystu astronoma.

To tez oparcia sie o rodzimg podstawe — o tradycje, wie-
rzenia, psychologje i przyrode swego narodu i kraju — nie wsty-
dzili sie najwieksi tworcy polscy, ktorzy z mej wiasnie docho-
dzili do wyzyn ponadludzkich i ponadziemskich. Z regjonalnych
kregbw wyszla najpiekniejsza z kultur ludzkosci — piastunka
innych kultur — kultura grecka, ktora mitosciwie przygarneta
do siobie catg ludzkos¢ w tylu jej pokoleniach... Nie powinnismy
mucem chinskim wyodrebnia¢ sie od innych kultur — owszem
povin isiny je poznawac (nietylko powierzchownie, ale i glebigj()
1 przyswaja¢ sobie to, co godne przyswujeuia; jednakze powin-
nismy tez (i przedewszyslkiem) korzysta¢ z wielkich zasobéw,
tkwigcych w nas samych, w hlizszem naszem srodowisku, w na-
szej glebie. Powinnismy nawigza¢ przerwang prace i tradycje
wielkiej poezji istotnie polskiej.

O zasobach tych — niewyzyskanych — pisat Zeromski
w beztadnej moze, ale rozumnej ksigzce »Snobizm i postep*.
Omawiat tam donioste wysitki polskich uczonych — historykow,
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jezykoznawcow (zwihaszcza najzastuzenszych: tosia,

Nitscha,

Brucknera, Rozwadowskiego) — wskazywat potencjalne czyn-

niki,

kryjace sie w basni ludowej — w etnologji — w dziejach

naszych — w mowie naszej. Zasobow tych znacznie jest wiecej.

Umiejmy tylko — i chciefmy — je znalesc.

Wierzmy w to, ze

poezja polska umie nietylko by¢é echem cudzem, ale ze umie
tez innym — swo0j ton nadawac |

Jbzef Birkenmzjer

DZIAL SPRAWOZDAWCZY

BELETRYSTYKA, POEZJA, PRZEKLADY

StanistawBagkowski: ,Ga-
wedy z Panem". Krakow 19213.

— ,Sciezki utomnych". Krakdw
1926.
— ,0czy godzin". Poznan 1927.

Wiersze quowsklego — szorst-
kie i zgrzytliwe — maja odrebna
wymowe, cho¢ w tresci dadzg sie
uchwyci¢ gdzieniegdzie moze od-
dzwieki Zegadtowicza, Kasprowi-
cza 1 dawniejszego od nich Syro-

komli, — jednakze ,Gawedy" owe,
czy to z Panem, czy tez z ludimi —
Slepcem, niemym i gluchym — wy-
darte sg naprawde z gtebi duszy

(a gtebi jest w nich sporo). Obok

mocno pierwotnej brutalnosci spo-
tykamy w nich (zwtaszcza w ,Sciez-

kach utomnych") subtelne wyczu-
C|a rzeczy, uiespostrzegalnych dla
6tu ludzi, chocby inieli wzrok,
uch — i g’raqu mowe. J. Birlc.
Piotr ChoynowsKki:
dosé, mitosé, awantura". Ge-
hethner i Wolff 1926.
Tytut jest jakby sylogizmem
mtodos¢ I mitos¢ sq przestankami,
awantura konkluzjg. Mtodos$¢ tu

Mto-

nietyle ,wylatuje nad poziomy", ile
rozbija sie po Swienie, bo szeroka
nature ma urodziwy Rosjanin (412
Paliakow") Lewicki, anarchista nie-
tyle z przekonan, co z usposobienia.
Sekunduje mu przez czas jaki$
(,0 tyle, o ile") Tadeusz Brzeski,
spotykajac sie z nim wérod dzi-
wnych okolicznod$ci — to w Szwaj-
carji, to na ok 'ecie, wiozacym zot-
nierzy rosyjskich, to na Ukrainie
gd'ie Lewicki jest atameneui), to
w Muskwie bolszewickiej. Wypad-
ki wojenne i rewolucyjne, przesu-
wajgce sie w Zywem tempie, maja
cechy istotnego przezycia; jedynie
ofensywe brusitowska mylnie umij-
szczono — po rewolucji. Z licznego
zustepu figur drugorzednych pla-
styczni® nakre$lone zostaty zwtasz-

cza dwie: chama Pietrowi i szo-
fera Jegoru. J. Birk.
Alarja Dgbrowska: ,Ludzie

stamtad". Cyklopowiesci. War-
szawa 1926* Wydawnictwo J.
Mortkowicza.
Pod koniec ksigzki, zatytulowa-
nej ,Usmiech dzieciAstwa" — w no-



welce ,Piosenka" — Marju Dagbrow-
ska odnalazta dla siebie nowa,
a whadciwsza dziedzine twdrczosci.
Wyszedtszy z dzieciecego pokoiku
na podwdrzec dworski, przyjrzaty

sig cioli-niedoli dziwnego spoteczen-

stwa, sktadajgcsgo sie z dziewuch,
bab starych, fornali, pastuchéw,
a takze i psow i byd’ra W opisy-

waniu tego zycia dwoch miata po-

przednikow, ale od obu rézni sie
sposobem ujecia rzeczy; Bartkie-
wicz patrzyt nu podwdrze z ganku
dworskiego, Wiktor z punktu wi-
dzenia najnizszego z proletariu-
sz6w: psa podwdrzowego. — Da-
browska staneta poSrodku. koto
czworakéw czeladnych. ,Ludzie
stamtad" — to jedna gromada, je-

dno jakoby koto tych samych osdb

{(Maryna Stupecki. Dionizy i i) tyl-

0, ze jak w jakims$ tancu — smut-
nie hulaszczym — to
jedna, to druga osoba (lub para)
naprzéd si¢ wysunie ze S$piewka
0 swem zyciu, a inne tylko iej wto-
rujg pomrukiem
niem. Dlatego ksigzka ta, w tresci
swej burdzo spoista i symetrycz-
ni, stusznie zostata nazwana nie
zbiorkiem nowel, ale cy-

nim zreszty,

k1" in (kregiem) opowieSci — 1110-

znaby ja nazwat I powieScig. Je-
zyk — nawet w gwarze ludowej —
wprowadza autorka odrebny, nie
majgcy dutgd wzoru w literaturze,
eciiUjwyzej spokrewniony nieco

z jezykiem wczesnych nowel Rey-

monta, do ktdrych ponadto zbliza-
ja sie ,,LudZ|e stamtgd" surowym —
czesto brutalnym — realizmem,
a niekiedy iszczegétami. J. Birlc.

Juljan Ejsmoud: ,Bajki"

Naktadem autora. 1927.

Utarto sie przekonanie
recznikach literatury i w gtowach
uczonych),
jem iterackim
ry nie moze da¢ nowych thkow
nad te, ktére przekazatl nam Ezop

lub przytupywa-

(w pod-

ze bajka iest juz rodza-
skostniatym, kto-

i jego kolejni plagjatorowie, z Fe-
drusen i LafofitaineYn na czele;
moga by¢ rzekomo tylko rézne for-
my opracowania (epigramatyczna,
charakterologiczna, tub tez gawe-
dziid ska...), ale tre$¢ bajki i typy jej
iicob musza by¢ stereotypowe. Po-
glad taki mogtby mie¢ pewne uza-
sadnienie w tein, ze cztowiek no-
woczesny coraz to bardziej zrywa
bliskie pozycie ze zwierzeciem:
dzi§ mozfia spotka¢ ludzi, ktérzy
nie widzieli innego ptaka jak wro-

bla (gefi i kure tylko czasami na
pétmisku), za lat sto do mitologji
przojdzie kon-zwierze, wyrugowa-

ny doszczetnie piv.ez konie parowe
i motory. Niemniej jednak powyz-
szy poglad historykow literatury
uwazat nalezy za mylny: ze ludzka
inwencja czasem za leniwa jest nu
wysitek w dziedzinie bajki, nie wy-
nika stad, by nikogo nie byle sta¢

na nowe pomysty. Dowodem tego
literatura polska, ktéra ma me-
tylko Krasickiego (Trembeckiego

przechwalono nieztstuzenie), ale
niedocenionego w tym wzgledzie
Mickiewicza i Lemanskiego. Ci wy-
razajg odrebny typ bajki polskiej —
pierwszy stworzyt brjke dowcip-
nych Kontrastéw (mowie o pierw-
szym tylko zbiorze jego bajek, bo
drugie sa nieoryginalne, Lafontai-
nowskie), nastepni — bhajke kalam-
buréw, opartg na rodzimych przy-
slovdach, dwuznacznikach... i sto-
sunkach zwtaszcza politycznych
Ejsmond, niegdy$ wydawca antolo-
gji bajcl polskich, przeszedt w tej
dziedzinie dobrg szkote, wigc dow-
cipem wtada zrecznie. Tematu do-
starczyty mu w obfitoSci stosunki
dzisiejsze, zwtaszcza panujgce
w biurokracji; w polityce poeta sta-
ra sie by¢ neutralny Mys$liwskie
Upodobania EJsmonda daty mu po-
nadto moznos$¢ zasilenia bajki no-
wemi, jeszcze niewySwiechtanemi
szczegdtami z zycia zwie?zqtl.__ «
. liirk..
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Jéozef Al
zda komundorji".
i Wolff 1325.

— ,Ludzie bez twarzy"
ner i Wolff 1927.

W  poezji Gatuszki zaczagt sie
zwrot; autor ,U$miechdw Boga“ na-
rzucil sobie — niewiadomo czy Jako
wewnetrzng konieczno$¢ — motywy
urbanistyczne o tonach przewaznie
posgpnych, tmlesciwych. Jednocze-
$nie zacqu wyrabia¢ sobie forme
rytmiczng, polegajaca gtéwnie na
onomatopejach. Data ona pewne
efekty w ,Szarzy utanskiej", ,Aha-
swerach” i w i-nnych. Autor traci
jednak czesto umiar i prostote, to
tez-nie wszystkie utwory sg jedna-

Gutuszka: ,Gwia-
Gebethner

Gebeth-

kowo przekonywujgce, a za czesto
pretensjonalne. 3. Birk.
Stefan Grabinski: ,Saic-
inandrli". PoznaA—Lwow. Na-
ktad Wydawnictwa Polskiego
1925.
— ,Cien Bafometa". Lwow. Zu-
Ktad Nur. im. Ossolinskich
1926.

Dwie pierwsze powiesci Grabin-

skiego $wiadczg, ze autor jest z po-

wotania przedewszystkiem nowe-
listag; w czasie ich lektury wydaje
sie nam zrazu, jakoby akcja pozba-
wiona byta spoistoéci i stanowita
szzreg luznych epizoddw, z ktérych
kazdy tworzac sam dla siebie sa-
moistng rutose,

to: w jednej noweli — i dopiero
pod koniec spostrzegamy, ze niemal
wszystkie nici, nupozdr rozbiezne,
zawigzujg sie (i to zgota nieoczeki-
wanie) w jeden silny wezet, spo-
strzegamy, ze zatozenie catego dzie-
tu jest jednolite i to nuwet nader
proste. Epizodem istotnie luznym
jest tylko w ,Cieli.u Bafometa“
pierw za potowa ,Pamietnika Tad.
WrzcSimanu , co§ w rodzaju para-

zamyka sie w je-
dnym rozdziale — rzechy sie chcia-

bazy, gdzie autor sam od siebie wy-
powiuda par% slow gorzkiej prawdy
swym dotychczasowym krytykom.
Ta polemika jest wtorem gtebsze teo
konfliktu dwu pragdéw: materjaii-
zmu i mistycyzmu, reprezentowa-
nych przez ministra Pradere i poe-
te Pomiana. Tajemna wladzu Ztu,
ktora w osobie ,Salamandry"
trium fowata tylko mul jednostka,
w ,Cieniu Bafometa" triumfuje
chwilowo nud masami ludu, sku-
piouemi w ascetycznej procesji.
Woprowadzenie bocznych scen zbio-
rowych i szeroko pomys$lanych
kompozycyj — to nowa zdobycz ta-
lentu Grabinskiego, ktdry ponadto
dat szereg nowych i niozwyklycli
pomystow; pewne pomysty jednak-
ze zaczynajg sig juz powtarza,
zwtaszczu owo tujemnicze znikanie
domu, ktéry byt widownig najbar-
dziej |ntrygu1qcych zderzen (w ,Sa-
lamandrze” dom Wierusza, w ,Cio-
niu Bafometa" ctom KuternéZki),

co juz spotykato sie w liowelucu
Grabinskiego. 3. Birl;.
fer(l rnMiVIGoetel: ,Z dnia

nu dzien". Naktad Gehethnera
i Wolffa 1926.

Paralela dwdch opowiadan: je-
dno o zdarzeniach przesztych, dru-
gie o wspdtczesnych; jedno ujete
w forme powiesci, drugie w forme
namiet ika. Aid oba wigzg sie z so-
bag — i to $cisle — ,,tematem bli-
skim a niepokojacym”, oba uzupet-
niajag sie wzajemnie ni¢mi zdarzen
(trageclja Marusi); co wigcej, wepoL-
ng maja zaréwno metode pisanin,
jak i mys$l przewodnig. | powieéc’
i paiiuetnik pisane sg ,z dnia nu

dzien", stanowigc dla siebie wza-
jemne intermezza; ,z dniu nu
dzien", bez ogladania si¢ na jutro,

Zyja praW|e wszystkie wystepujgce
tu osoby — zardwno w pozodze cza-
séw wojennych, jak i w *wainym
toku lat powojennych. Pamietnik
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obfituje w uwagi krytyczne i spo-

strzezenia dotyczgce powii $ci; to
ustosunkowanie sie autor,
snego dzieta przypomina nieco ,Pa-
tube® Irzykowskiego z tg jednak
rdznica, ze u Goetla te autorei mzje
nie sg celem utworu. . Birk.
Artur Gorski: ,Sluby".
mat. Naktad Ksieg.'
ciecha 1927.

Z trzeciej czeSci ,Dziadoéw"
iz ,Kordjgna" poczety to utwér —
dramat — nie-dramat. Jeszcze jp
dno pytanie — bolesne i dogtebne —
rzucone Ww sprawie meczefutwa
Polski pod wtadzg caratu..
nie, ktore dzis brzmi tylko jak
echo... ,Niepoprawni romantycy" —
okresla Lednq z oséb dramatu ge-
nerat-gubernator rosyjski.

wo i pojecie ,romantyzmu" — tak
przez niektérych oplwane — rdzne

miewato znatzbnie dla réznych lu-

dzi; bywali i tacy, dla ktorych by-
to ono ztotym kielichem — nietyl-

ko sztuki jubilerskiej — ale i krwa-
wej, a tein samem Zzywotnej, ofia-
do takich nale-
zy i Gorski. Z licznych postaci dra-

ry Przeistoczenia:

matu najsilniej do

czytelnika —
czy widza —

przem ow it powinna

wzniosta postac cierpietnicy — Jo-

anny. . Birk

Juliusz Kaden-Bandrow -
3Ki: ,Miasto inojcj matki"
W cieniu zapomniane] olszy-
ny". ,Europa zhiera siano". —

Wydawnlctwo Zaktadu Naro-

im. Ossolinskich.

Tworczo$¢ Kadena-Bandrowskie-
go byta w swoim czasie zanadt".
o-barczona — zaréwno pod
wzgledem stylu, jak i tresci. W sa-
ma wiec pore przyszta odmtadza-
jaca kuracja woronowska, w posta-
ci dwéch tomikéw wspomnien o la-
tach dziecinnych. Chocby i prawda
byto, co zdarzyto mi sie stysze¢, ze
natchnieniem obu ksigzek byty fel-

dowego

do wta-

Dra-
Sw. Woj-

Pjta-

Ale sto-

jetony sturszego Bandrowskiego,
drukowane przed laty w jednam
z pism Iwowskich, jednakze niepo-
spolite walory tej Kadenowskiej

,Dichtung und Wahrheit" sg nie-
watpliwie wtasng zastugg jego ta-
lentu — ijego zycia; bo dobrze by-
wa, gdy tworca czerpie z tego, co
naprawde przezyt (nietylko wi-
dziat lub jedynie styszal) — utwor
jego siega wowczas w gigb, zaiod-
wno plastycznie jak i ideowo, a je-
dnego i drugiego pogtebienia nieraz
przedtem brakto utworom Kadena.
Odbito 5|§ to od$wiezenie tematu
dodatnio I na stylu, ktéry w znacz
nej mlerze wyzbyt sig dawnej —
zapewne oryginalnej, ale niezawsz.
odpowiedniej, chropowatoSci Li-
ryczna nuta w ,Kukulce" bedzie
budzita oddZwiek w duszy czytel-
nika pod kazdym ,znakiem cza-
su" — bo¢ efemeryczna bywa wszel-
ka aktualnos¢ (Zwtaszcza w powie-
sciach), ale bol ludzki jest nie-
$miertelny. Niepotrzebne sg dygre-
sje — ,,refleksyjne czy nie ,reflek-
syjne", w kazdym razie retoryczne
i kaznoduejskle przypominajg one
gwattem czytelnikowi, Ze zajeciem
autora byta swojego czasu publi-
cystyka. Ten sam ton — od ktérego
Kaden, o ile ceni swdj talent, od-
stapi¢ stanowczo powinien — brzmi
w impresjach wojazerskich (nie po-
drézniczy ch!) p. t. ,.Europa zhiera
siano”. 0j, siano, siano! — gtosi
piesn staro$wiecka.. Sg moze tacy,
dla ktdrych stanowié ono bedzie
obrok duchowny, we innie jednak
obudza jeno — senno$¢. Takie czu-
lo-szumne deklamacje o Weimarze
i Goetem (ze sporg jednak doz
trafnej ironji) czytatem juz prze
laty w ,Listach"” $p. A. E. Odyhca.
Spotykamy tu — na innem miej
scu — idrugt ,rozmowe umartych"
ze Stowackim, i trzecig — z Ce*i
radem; niestety Kadm to nie Lu-
kjan. Zaduzo tego patosu i taniej



grandilokwencjil Takie to...

tor w przystepie szczerosci — cho¢
skromno$cig jej nie nazwe — przy-
rownywa swg zastuge. Zastug nie
odmawiam — talent Kadena-uan-
drowokiego jest nieprzecietny —
jednakze sgdze, ze pisarze, ktérzy
dzwigaja na sobie brzemie stawy,
nie powinni sig pod brzemieniem
tem — zniza¢ wdot. | powinni tez
wstuchac sie w siebie samych iroz-
wazyé, co w nich naprawde jest
oryginalne, stuszne i trwate..
J. Birk.

Jan Kasprowicz: ,Méj $wiat,

piesni na gesliczkacli i malo-
wanki na szkle". Warszawa
192(1. Instytut Wydawniczy Bi-
hljoteka Polska.

Pierwszy z naszych wielkich poe-
tow. przod czterema prawie wieka-
mi, z dumg o sobie pisat, ze ,wdart
sie na skate pigknej Kaiiopy, gd2|e
dotychczas n?e byto $ladu pols iej
stopy". O twdrcy ,Hymnéw" mo-
na pOW|edZ|ec ze wdart sie na
wyzyny, gdzie przez dtugi czas po
nim (obym fatszywym byt proro-
kiem!) nie postanie stopa drugiego
poety polskiego

Ale ,Hymny" — to nie suma wy-
powiedzen sig twdrczych Kaspro-
wicza. Miat o1t — (ak przed nim

Mickiewicz — chwile, gdy ,wolniej
0 struny uderzat i z hymnu zst(i-
powatdo prostej powiesci”. Doszed

szy w ,,ChW|Iach" do zlagodzenla
bolow i zwatpien, szarplchch mu
dusze, Kasprowwz —

w czasie, ,kiedy reszta SW|ata We
krwi i ftzach toneta" — napisat

.Ksiege ubogich",

przedziwny poe-
mat mitosci ku

Swiatu catomu —
ludziom i przyrodzie. Dalszym cig-
giem, jakby drugg ,K-legg ubo-
gich" jest ostatni zhiorek poetycki
Kasprowicza, zatytutowany ,Mdj
Swiat".

_ bania-
ste, jak ten Panteon, do ktdrego au-

Zbiorek ten moznaby nazwa¢
drugg ,Ksiegg ubogich" takze i dla-
tego, ze gtowna role w niej odgry-
wajg zastepy ,ludzi ubogich"
jakze pokrewne ,Powsinogom bes-
kidzkim"! Sg tu wiec druciarczyki,
pastuszkowie, dziady kalwaryjskie
inajbiedniejsi ze wszystkich — ,ba-
raby", robotnicy miejscy; sg cyga-
nie i ztodzieie... jest stary warjat
Misiaga, jest niedorajda Kuban-
czyk, jest kobziarz Mréz i Swigt-
karz Wojciech Dtuto, kum Wowro-
wy; jest i zakrystjanin Palica, co
Swigtkow okurzat, Panjezusowi bro-
de na Swieto golit i ze Swietym
Franciszkiem rozmawiat...

W tych pieSniach — prostych,
gesSlikowych — nieraz odzywa sie
przeczucie rychtej S$mierci... prze-
czucie jakze rychto spe’rnlone|
Jakze wiele ucichto z tg piednig!...
.Wracamy z jego pogrzebu weselni
grajkowie niezdarnil"... J. Birk.

Wanda Mitaszewska: —

,0 ztoty wtos". Powie$¢. Na-
ktad Kciegarni Sw. Wojciecha.
Poznan 1927.

— -.Zatrzymany zegar".

ibid. 192u.

Obrazki mite, prawie zawsze po-
godne, nie naginajgce si¢ do panu-
jacej mody ta ciej czy owakie]. Au-
torka lubi przebywac¢ w nastrojach

Powies¢,

epoki nieco dawn_lejszej — rzeko-
mo szcze$liwszej i lepszej, jak to
juz nieraz méwiono od wiekow.

Stara Balbina je3t juz moze oatat-
niem literackiem wspomnieniem
czaru owego S$rodowiska, ktére
niegdy$ tom amore opisywata np.
Orzeszkowa. Nawet ta ,powojenna”
powies¢, kusza,sa ztotym wilosem
.pani Ryski", ma przecie swojg Ma-
rychne, wprawdzie nie Potaniecks,,
ale Halickg; odda¢ jg wszakie mo-
zna za jej mitodszag siostre ,Wan-
dzie, co pisze pamietnik".
J. Birk.
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ZofjuNai-kowsku: ,Roman-
Teresy Hennert".

— ,Choucas". Powie$¢ iirternacjo-
nalna. Gebethner i Wolff.
Autorka nazwata Jedng rzecz ro-
Inunsem. druga — powiescig, jak-
by chcac wskaza¢ réznice w nateze-
niu akcji obu utwpréw; wladciwie
jrduak obie nazwy niezupetnie sg
sciste, zwiuszcza jezeli pierwszg
z nich weZmiemy w znaczeniu po-
toczuem, jako Inu-we powie$ci o za-
wiktanej intrydze mitosnej. Akcja
bowiem sama, o ile przez nig rozu-
mie¢ bedziemy jjfitos¢ i rozmai-
tos¢ wigzacycli sie z sobg wypad-
kéw, jest w ubu dzietach nader pro-

sta — i 11 ~o0 nig to, zdaje 3ig, au-
torce przedewszystkien. chodzito.
Albuwiem szczegllnie uderzu nas

wielka rojno$c irdznorodnos¢ oséb,,
wsréd ktorych czasem niewiadomo
ktérg nazwa¢ ,gtéwna" (np. w ,Ro-
mansie" taka osobg gtéwng zrazu
wydaje sie GondziH, nie Onuki),
gdyz scharakteryzowane tego s3a
wszystkie. Wskutek tego szerokiego
rozpiecie thu (cho¢ nu nr wiela ej
przestrzeni) ohie ksigzki stanowig
Jakby miujaturowy obraz spole-
rzensTwa powojennego: — specjal-
nie polskiego w ,Romansie", ko-
smopolity :znego w ,Choucas".
I rzecz ciekawa: w pierwszej z tych
k3igzek autorka czesciej dawata
wyraz odrazie, w drugiej — wspot-

czuciu... . Birn.
Artur (jppmau (Or-0t):
,Poezje". Tom I. Stare Miasto.
Tom 111, Pie$ni o stawie. Wy-

danie z"pitne. Naktad Gebeth-
nera i Wolffa.

Artur Oppman Dyt przed laty jak
jego legendarny imiennik, krdlem
Okraggtego Stotu wzajemnej adora-
cji — stotu tak okragtego, ze formg
zblizonego niemal do zera; w ka-
zdym razie przyzna¢ nalezy, ze byt
w tern kole jedynym zdolnym poe-f
ta, szkoda tylko, ze wkoncu wta-

/
snowolnie zdegradowanym na sta-
nowisko sktadacza powinszowali
i wierszykow okoliczno$ciowych.
Dzi§, gdy sie tworczo$¢ jego juz
zmokneta, urzgdzono pokaz jej mu-
zealny — czy tei, jak kto woli, re-
trospektywny, — inicjujac zbhioro-
we (pewno jJjubileuszowe) wydanie
oppmanowskich ,Poezyj".

7uczeto o'l najlepszego zbiorku,
ktory jest gtownym tytutem stawy

Or-Ota, — od ,Starego Midsta".
Przebarwita to ksigzka i Zywego
sentymentu petna. Zaludnily ja

przemite postacie: cechmistrz Ha-
labarda. szewc Onufer, Maciejowa
z Barttomiejem, ksigdz kanonik
Kropidto, rotmistrz Jacek Cholswa
i tylu innych... Wszystko przewa-
znie typy w ‘inierajgce lub juz wy-
marte — i tylko w tej poezji jeszcze
zywe. Ba, Zycie tu majg nawet te
mury, zmurszate czesto i brudne,
na ktére -poeta patrzy okiem mitu-
jacego dziecku. | nawet nas to nie
.azi, ze gawedziarski ton, tak nie-
raz przypomina Polu i Syrokom fe;
nawet to, ze zdarzajg cie liczne po-
wtarzania tych surnych motywow;
ten tomik utwordw mtodego nie-
gdys Or-Otu zdolen jest nas — dzi-
siaj miedych — jeszcze zaja¢ i roz-
rzewni¢, jak gudulstwa starego, ko-
chanego dziadunia. Natomiast po-
wiedzie¢ #ego nie moznu (mimo ca-
tej czci i uznania dla zawartych
tam uczh¢) o zbiorku ,PieSni o sta-
wie". Ksigzka to dla ludzi star-
szych — ,la zesztego pokolenia,
ktore zywito sie -poezjg krwawag
i tzawg, pozostata z dziedzictwu
trzech wieszczéw. Dziedzictwo ta
wycisneto silne znam-ie na patrio-
tycznych piesniach Or-Ota. Nieraz
tu powtarzaja sie mysli, stowa ba,
cate wiersze z Mickiewicza, Kra-
sinskiego, a zwtaszcza Stowackie-

go; weirny dla przyktadu taka
.,LOowieta Helene", ktéra powtarza
(nb. obok Lermontowskich) nioty-



wy znanego wiersza ,Na sprowa-

dzenie zwtok Napoleona", albo taki
.Koncert Chopin‘a"

ne echo (clio¢ mnlej niewolnicze niz

.Mochnackil Lechonia) ,Koncertu
Jankiela". J. Birlt.
Stanistaw Przybyszew -

ski: ,Moi wspdtcze$ni". WSrod
obcych. llibLjOteka Polska 1820.

Jest to dopiero cze$¢ pierwsza za-

mierzonego dzieta; cze$¢ druga

miata objg¢ okres zycia i twdrczo-

§ci Przybyszewskiego po r. 1698.

Hok ten jest ilatg przetomowa dla-

tego, ze w nim to PrzybyszewsKki
zaczat pisat po polsku, co wiecej,
stangt na czele poiskiego pokaole-
nia. I|terack|ego Tytutcz. I. ,Wéréd
obcych”
dniony, bo w pierwszych

mi swej rodzinnej — kujawskiej —
ale i 0o ,swoich wspdtczesnych" ro
dakach (Kasprowicz,
Zresztg 1 tum, gdzie opisuje swoj
Sturni und Drang" w Niemczech
i Skandynawji, wspomina i o teni,
juk ,Dusza ina dniu i w nocy wy-
rywata sie do Kujaw
tuki, do wagrowieckich jezior —
nad Goplo i Note¢, Wetne i Du-
rowskie jezioro"... | ciekawe jest to
wyznanie: ,Ja wiem, Ze jezyk do

tego stopnia opanowatem, jak za-

den z Polakéw przedemng — to
smiato moge twieruzi¢ — nigdy nie
doszedtem do tego, by po niemiec-
ku my$le¢: wszystko, co w niemiec-

kim jezyku pisatem, byto tylko nie-

stychanie sztbkiem tlumaczeniem
polskiego tekstu — tego wszystkie-
go, com w polskim jezyku myslat".

Ksiega cata jest nietylko pamiegt-
nikiem — jest tu w bogactwie szcze-

gotow wprost dokument (moze
ostatni i ostateczny; zt mknigtegu
juz okresu literatury Swiatowej.*

u nas zwat sie on Mtodg Polsks.
Jednakowoz gteboka nuta serdecz-
na, przenikajagca zardwno watek

stanowmcy sil-

po czeSci tylko jest uzasa-
rozdzia-
tach opowiada autor nietylko o zie-

Rabski i i).

lub na Pa-

historyczny, jak i dygresje (o sa-
tanizmie, gotyku etc.) czyni z rze-
czy catej J)rawdziwy utwor poe-
tycki — jeden z najlepszych, jakie
napisat Przybyszewski J. itrrk.

Wit St Reymont: ,Bunt",

,Basn". Naktad Gebethnera
i Wolffa 1925.

Powie$¢ ta ma dwa kapitalna mo-
menty, w pewnej mierze sobie od-
powiadajace: jeden, gdy pdtgto-
wek Niemowa przedmlotem swych
uczu¢ czyni lalke; drugi — gdy
przeciw cztowiekowi zbuntowane
zwierzeta, chcac kres potozyc bez-
hotowos$ci, oddajg czes¢ ma’rpie,
suczynionej na podobiefstwo" czto-
wieka. Dla tych dwéch momentow,
petnych oryginalnej ironji, warto
byto napisat powies¢; prz znaé tei
nalezy, ze ,Bunt" jest pod kazdym
wzgledem dzietem lepszem od utwo-
réw bezposrsdnio go poprzedzaja-
cych (,,szzmczka% — jest w nim
moc  zamaszystych, soczystvch
zwrotéw, ktore zasiugum na to, by
wejs¢ w przysztod$c, sg tez i epizo-
dj doskonate w barwie iruchu (wy-
marsz zbuntowanych zwierzat). Mi
mo wszystko jednak ,Bunt" nie na-
lezy do najlepszych dziet Reymon-
ta. Charakterystyka postaci zwie-
rzecych jest; blada, czasem vprost
konwencjonalna; gtéwny bohater,
Itex, przedstawiony jest pod wzgle-
dem ,psy-chologicznyin" bardzo
niekonsekwentnie (jednoczes$nie by-
wa tchérz jm i zuchwalcem itp.);
drugi wybitna ,osoba", wilk Kulas,
st poprostu Kkopjg Klpllngowego
tygrysa Shere-Kha*ia . Birk.

Tadeusz Rillner:

Powies¢. Inst. Wyd.
ka Polska 1926.

Autor ,Gtupiego Jakuba" wzigt
pod obserwacje znéw Jakoébu, tym
razem madrego, tak madrego, ze
az przemadrzatego — — dziecko,
co ,nie hasa na kijku, nie bawi sie
lalkg, nie kradnie takoci, nie oble-

SMost".
Bibljote-
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wa tzami wszystkich liter od A do
Z". Nie jest to jednakze sobowtédr
Orcia Nie na poete-snowidzu sie
wychowuje, lecz na inzyniera-------
i za przyktadem swego przyjacieia-
inzyniera (i wigcej niz przyjacie-
la — mogtaby o tern powiedziec co$
nieco$ Jakdbowa matka Eugenja),
mysli o przedmiotach ,,trzez’wych",

.suchych”, écistych”: o elektro-
technice |tp Jednakze ta wtasnie
Jtrzezwosc¢" i ,Scistos¢" wiedzie go
na bezdroza wybujatej fantazji.

Nie zdotat Jakob ,przejsc" na dru-
ga strone mostu, Ktéry miat pota-
czy¢ odlegte czedci Swiata — prze-
szkodg stata sie przystowiowa
,dziura w msédie", a raczej w umy-
sle chtopca. — Natomiast autor sam
wyszedt zwyciesko z wszelkich
kom-dikacyj technicznych swej po-
wiesci; konstrukcja ,Mosiu" jest
sumiennie przomyslana od najdro-
bniejszego szczegdtu. J. Birk.
K. H. Rostworowski: ,An-

tychrﬁst Tragedja w trzech
aktac Lwéw — Poznan. Na-
ktadem Wydawnictwa Pol-

skiego 1925.
W ,Juaaszu"

spianskiego — Rostworowski po-

dejmowat watki starozytne, by na-

stepnie poprzez ,,Zmartwychwsta-
nie", a pouiekgc przez
dzie" i ,Straszne dzieci", przyblizy¢
sie ku wspotczesnosci. Jednakowoz
6w pochod dziel ma jeszcze inne
znaczenie: oto pierwsze z nich byty

dramatami jednostek, wyste-
powaty w nich wprawdzie ttumy,
ale tylko w charakterze rezyser-
skiego akompanjamentu; pozniej-

sze dramaty bhiorg juz za tre$¢ za-
gadkiienia Ogdlniejsze,
czace spoteczenstw i narodow.
W tym sensie jest to gradatio a mi-
nore ad maius.
stety — wprost odwrotng gradacje

i ,Kaligul 1— naj-
wspanialszych dramatach, jakie po-
jawity sig w Polsce od $mierci Wy-

.Mitosier-

doty-

Natomiast — nie-

odbyt tymczasem wielki talent pos-
ty, gdyz ,Antychryst" — majgcy
tre$¢ rozleglejsza, bo narodowo
i miedzynarodowo-spoteczng — nie
dosiega poziomu artystjeznego
,Mitosierdzia". Szkoda, niezmierna
szkoda, bo w samym dramacie sg
miejscami potencjonalne zasoby,
ktore mogtyby go postawi¢ obok
,Nieboskiej" Krasinskiego i ,Ponad
$nieg" Zeromskiego. Obdz rewolu-
cyjny (sna¢ autor nie widziat go
nigdy zbliska) przedstawiony jest
stereotypowo; jedynie w dramacie
jednostki (chol tym razem nie
on byt pono$ osig zamierzeA Ros-
tworowskiego) s momenty wstrzg-
sajgce nieco silniej — mowlie o hain-
letycznej sytuacji lokaja JJoze_fa

Birk.

Wactaw Sieroszewski:

,Mitos¢ Samuraja". Warsza-

wa 1926. Nakl. Tow. Wydawn.
ZROj".

Literatura japofiska jest bogata
skarbnicg legend, basni i roman-
séw, czesto bardzo dawnych, ktére
powinny kiedy$§ w Polsce znalez¢
godnego ttumacza. Cieszy¢ sie wiec
nalezy ze jeden z tych romanséw
(z XVII w.) opracowat tak Swietny
pisarz i tak Swietny znawca W scho-

du, jakim jest Sieroszewski. Tytu-
towym samurajem jest ,ronin"
(btrmy rycerz) Gompaci, zostajgcy

pod klatwg krwawej vemletty, a je-
go mitoscig urocza Komurazaki,
imienniczka bohaterki — jednej
z nowel Reymonta. Powie$¢ cata —
czy przerébka powiesci — ichnie
urokiem romantycznym. Jezyk jej
jest suLtelny, pieSciwy, melodyjny,
do czego niemato przyczyniaja sig
wtrgcone tu i Owdzie wylazy i zwro-
ty z pigknej mowy japofskiej.
Gdzieniegdzie trafiaja sig rusycy-
zmy, np. siate uzywanie ,a to"
zam. ,w przeciwnym razie". Struk-
ture powieSci psuje nieco, przyd+u-
gie opowiadanie Sanzy. [. Birk.
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Wuclaw SieroszewsKki:
.Dalaj-lama' (2 tomy). Inst.
Wyd. Bibljotcka Polska 1927.

Krwawa fala rosyjskiej rewolucji
zatamuje sie o rubiez tajemniczej
Mongolji, krainy ,Biatego Boga",—
wyrzucajac na tamten brzeg szczat-
ki ludzkiego mienia i garstke roz-
bitkdw. Przed rozszalatg czernig
ucieka dwoje ludzi, brat z siostra,
ma sie rozumie¢ Polacy; ona prze-
brana, poniewaz autoi jednak nie
uczynit jej — niemowg, stad nieraz
nie chce nam sie wierzy¢, ze jej
przez czas tak dtugi po gtosie nie
poznano. Ale wkoncu poznano —
i ratuje ja tylko wszechmocne ,0m-
mani-padnir-chum” — przerobione
przez przybtede — Macka na ,Oma-
ni-podmuchuj“. To stéwko magicz-
ne przywodzi nam na mys$l F. A.
Ossendowskiego, a jest tu i Urga
i Ulaszutaj i sam ,krwawy baron"
Ukigern v. Sternberg, a nawet zywy
Budda. Najwigcej zaciekawiajgcej
tre §ci zawieraja stronice, na Kkto-
rych niDwa o zakulisowch spra-
wach klasztoréw larnaistycznych,
gdzie wieziona byta przez czas pe-
wien owa Polka, uwazana za ,Bia-
tg Darichu". W barwnie przedsta-
wionym obozie mongolskim wybi-
jaja sie postacie starej Geriltu oraz
mlode?o Szagdui-a, nakre$lone z do-
skun xlg pewnos$cig rysunku. Mniegj
szcze$liwg figurg w powieSci jest
np. spadty z samolotu Domicki (po
,Jrodzie zycia" druga tn katastn rfa
lotnicza w naszej literaturze!).

J. Birk.

Leopold Staff: ,Ucho igiel-
ne'. Warszawa 1927. J. Mort-
kowicz.

Tytul ewangeliczny t i tres¢
przewaznie ewangeliczna; juz to
samo czyni nam ten tomik nie-
zmiernie bliskim. Niewszedzie poe-
ta umiat sie zdoby¢ na ewangelicz-
na prostote, dlatego tez nieraz za-

prawde przeciska sie przez ucho
igielne w drodze do Krdlestwa nie-
bieskiego. Snit niegdy$ Staff o po-
tedze — dzi$ te potege zdobywat
zaczat, przejety duchem pokory
i Bozej mitoSci; bo po dary Boze
nisko sie nieraz schyla¢ nalezy, by
z ziemi Je podjac; by dojs¢ do Bo-
ga, chociaz On tak bliski, trzeba
przejs¢ Swiaty cate — chochy w m%-
ce i utrudzeniu. O tych mekac
i utrudzeniach cztowieczych wcigz
tu  styszymy — najwymowniej
w  wierszach ,,Ida] goscincem”
i ,Chory w poczekalni"; jednakz?
strofy te brzmiag tylko skargg, ni-
gdy rozpacza, bo¢ majg za wzor
skarge, jaka niegdy$ rozbrzmiewat
ogréd Gethsemani. Wkoficu ton ten
sie scisza, odzywajg sie i nuty na-
dziei, ukojenia, prawie radosci.
Sze$¢ czedci tej ksiegi — to jakby
kolejne tony wielkiej gamy, idgcej

coraz w gdre. Tonem siédmym
i ostatnim dZwiecza utwory konco-
wi, poswigcone, — zmartym: Wy-

spianskiemu, Zeromskiemu, Ka-
sprowiezowi... trzem wielkim, z kt6-
rych pierwjzy byt prologiem, eks-
pozycjg wielkiego dramatu ducha
polskiego, drugi — punktem na,-
w; zszego napiecia tragizmu, trze-

ci — epilogiem aarji i triumfem
dramatycznej idei. Staff po ﬂrze-
byciu frzech jakby faz psycholo-

gicznych, znaiazt sie wkoncu na
sladach ostatniej dregi Kaslgrowi-
cza. J. Birk.
Andrzej Strug. ,Pokolenie
Marku Swidy". Wactaw Czar-
ski i Ska. Warszawa 1925,
,Jego marzenie, jedyne dzieto
zywota — powie$¢ o Polsce"... Ta-
kie stowa spotykamy na ktorej$
(bodaj ze 400-nej) stiunicy tego
dzieta Strugowego, opowiadajgceqgo
0o pokoleniu (jak tam kto§ cytuje
za Mi;kiewiczem) ,narodzonem
w niewoli, okutem w powiciu",
a noszacem Slady tego okucia na-
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wet po odzyskaniu wolno$ci. Tin
powiesci z natury rzeczy musi by¢
szerokie, obejmujgc wiele lat i wie-
le typéw ludzkich, to tez nic dzi-
wnego, ze akcja niekiedy rozlewa
sie w episod icli, niekiedy za$ ope-
ruje nadi liernenii skrotami; nazwa
Jkroniki", ktorg Strug nadat je-
dnemu z dziel swych poprzednich,
bytaby zapewne i tu stosowna. Je-
dnakze w epizodach znajdujemy
nieraz rzeczy, ktére u innego pisa-
rzu mogtyby by¢ zaczynem catej po-
wiesci lub przynajmniej noweli (np.
pyszna sylwetka majora Muchinki);
z tlumu postaci, ktére przewijajg
sie przez pcwiesc, niejedna ma fi-
zjognomje wyrazistg i konsekwen-
tng — tyczy sie to zwtaszcza kole-
géw szkolnych Marka. Sam Marek,
tworzgcy z bratem swym hreczko
siejem kontrast, podobny poniekad
kontrastowi dwéch mickiewiczow-
skich Siplicow, lub dwédch braci
Strawinskich z ,Listopada”, nosic¢
ma w sobie — jak autor pono za-
mierzat — wszystkie charaktery-
styczne cechy cztowieka, stojgcego
na rozdrozu epok; jest co$ z epi
gona romantyzmu w tym niedo-
szli m literacie, co zyciem swojem
isat powies¢ (niezupetnie moze
jeszcze skomponowang) o wiele
lepsza od u.wordéw pidra. Powie$c
literackg o Polsce napisat dopiero
drugi Marek Swida, przedstawiciel
miodei generacji — tej, ktorg stryj
jp'rlo obserwowat bawigcg sie w ale-
jach parku Ujazdowskiego.

Nicig czerwong ktéra powiesci
Struga daje najsilniejszy wezet
.intrygi" oraz ostateczny drogo-

wskaz, jest stosunek Marka do rot-
mistrzuwej Goslicltiej; rozdziat opo-
wiadajacy o pobycie ich dwojgu na
indgitce Goslickiego (podobny nieco
w pomy$le do jednegu .z rozdziatow
w ,Wietrze od morza" Zeromskiego)
jest bodaj najlepszy w powieSci.
J. Bule

Jozuf Weysseuhof: ,Mdj
pamietnik; liteiacki". Naktad
Ksiggami $w. Wojciecna. Po-
znan ty-do.

Z catg stusznodcig chwali sie au-
tor ,Puszczy", ze ma w sobie spo-
rg dozy samokrytycyzmu. Z sadr>w
krytyki, poSwieconych jego dzie-
tom, a cytowanych tu czesto, Bra-
wie zawsze najtrafniejszy i liajbez-
stronniejszy bywa — jego wtasny.
Weysseuhof zdaje sobie dobrze
sprawe, ktore dzieta jego byty lep-
sze, ktore gorsze — do wad ,Cudna
i ziemi cudenskiej 1czy ,Nocy isSwi-
tu" przyznaje sie szczerze, bez fat-
szywej dtromuosci jedynie tlhumu
czac ich powstanie (dziet i btedow)

wzgledami imierni, zdaniem jego,
wazniejszemu Na{JW_IeCE{ migjsca
poSwiecil — zupetnie stusznie —

najlepszemu ze swych dziel: ,Pod-
filipskicniu". Caty Pamietnik ma
charakter poufatej gawedy z czy-
telnikami, zwtaszczi tymi, ktérzy
w ,Sobolu i pannie" i ,Puszczy"
widzieli liietylko dzieta literackie,
ale i przedmiot swego ukochaniu.
W epilogu ,Puszczy" — owej prze-
cudnej opowiesci o Smierci Moro-
za — ninstety zamkneta sie wielka
tworczos¢ Weyssenhoffa... ,duszu
ubyt" — dusze swej poezji zabit
niezrownany $piewat kniej. Ue zo-
stata itiu jeszcze klasyczna piek-
iios¢ polszczyzny, staropolska swa-
d iwielka serdeczno$¢, ktdie spra-

wiaja, ze ,Pamietnik" — mimo pe-
wnej niekiedy pobieznoSci szczego-
tow — czyta sie z przyjemnodcig.

bygF-esj3 (0 muzyce, stylu pisar-
skim itu.) stanowicby mogty osobne
feijetony, w rodzaju tych, jakich
kilku zamie$cit autor na koncu
ksigzki; wida¢ z nich nietylko zyt-
ke, ale i zaciecie publicystyczne.
Jednakze cztowiek strzda, Pan Bog
kule nosi. W Weyssenhoffie publi-
cysta zabit powiedciopisarza!
J. Birk.
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Stefan Zeromski:
jotltowa"
dawnicze 1920.
oW uszach moich trwa szumi twéj,
lesie dziecinstwa i mtodosci, cho¢
tyle lat l.ie dano mi go stysze¢ na
jawie!" Tak sie zaczyna czarownn
gedzba tesknoty do stron
nych —
sow ,Pana Tadeusza" —
piesn Zeromskiego,
zefn ,Puszcza jodtowg". Puszcza bo-
wiem — ktdrg Mickiewicz obdarza!
tak slusznem nuanem
ka — puszcza macierzynstwem
i macierzynska opieka zasobna by
la kolebkg twdrczych natchnien Ze-
romskiego. Tu (jak sam pisze) byt,
niby iMickiewiczowski ,btahy strze-
lec" — ,najwigkszym, bo jedynym
na cale gory Swigtokrzyskie poeta,
udajacym mysSliwca i rybaka". Tu-
taJ wiatr naszeptywat mu powiesci

dawnych czcicielach PosSwista,
0 krolewiczu Emeryku, benedyktyn-
skich eremitach, o biskupie Bo-
dzancie,
dzit pie$n niezmierng ,0 przepote-
tize i zuchwatych zadzach mtodoSci
1 zgnitej rozpaczy starosci,
sjach iturjach ducha rozszala’rego .
Wotaty go te jedle ,ku modlitwie,
lecacej w niebo, gdyz prze$niutneiii
wzdychaniem swojem

JPuszcza

tabedzia

go sumienie. Wspominat., riiu lata
minione, ouptynione, ktorych nie
wroci nikt, nigdy" Te stowa pisat

Zeromski na przed$miertnem tozu
bolesci. ,Nie ja to juz, cztowiek
dzisiejszy, wciggam zdrowemi ptu-
cami tameczne powietrze, krysztat
niewidzialny, niezmierzone, nieska-
zitelne, przeczyste dobro". Ale zy-
wie duch, co wota: ,ja $mierci nie-
nawidze!” i — jakby pomnika zy-
wego sie dopominajgc dla siebie —
gtosi potezne ,Nie pozwalam!" tym,
co i-hcg zniszczy¢, wyrabaé matecz-
niki wielkiego pisarza — jodtowg
puszcze Swietokrzyska. J. Birlc.

. Warszawa. Tow. Wy-

_ s rodzin-
najczarowniajsza od cza-
nazwana prze-

mateczni-

ktéremu szum jedli wywo-

0 pa-

| trwoge po-
znania wszechrzeczy rzucaty w je-

Bibljoteka Laureatdow
Nobla. Rudolf Eucken:
Wielcy mySsliciele". Romain
Rolland: ,Jan Krzysztof".
Maurycy Mre'erlinck:
.Skarb ubogich, ZyC|e tema-
téw“.—KaroIGJeIIerup
,Mtyn na wzgérzu". —
bindranath Tagore:
,Dom i Swiat". — Selma
Lagerloff: ,Charlota L6-
wenskjold". — Wydawnictwo

Polskie. Poznan.

Poczet nazwisk dostojnych, da-
rzonych czcig przez Wszystkle na-
rody, przemawia dc nas z tytuto-
wych kart tych ksigzek. vV ,Bibljo-
iece Laureatéw* brak jeszcze na-
zwisk paru: Carducciego, Mistra-
Ja, Echegaraya, Mommsena, Shav'a
i naszego Sienkiewicza; ale sg tei
nazwiska, ktdrych przedtem nie
znata publiczno$¢ czytelnicza pol-
ska — nazwiska Spiitelera, Bena-
venta, Pontopiddana, Gjellerupa.
Sg i nowe opracowania dziet juz
w l-olsce znanych — oto Staff prze-
mzyl naprawde w sposéb doskona
ly arcydzieto Rollanda. Maeterlinck
reprezentowany jest. w ,B. L. N.*
jednostronnie, przez swoje artly
ty i rozprawy przyrodnlczo filoz
ficzne; tak samo Jednostronnle
przedstawia sie tu lLauptmann —
wszak gtéwna sita tworcza obu pi-
.arzy spoczywa w dramatach, po-
dobnie jak liryka jest witadciwg
dziedzing Tagore'a, ktérego w Pol-
sce zna sie przewaznie jako po-
wieftciopisarzag. Dzieto Euckena
o ,Wielkich myslicielach" wigze
nazwiska laureatéw Nubia z mysla
0 zastepie dawnych, niezawsze
wienczonych za zycia, duchowych
przywodcow ludzkoéci.  J. Birlc.

Jerzy Brzeczkowski: —
,Asza". Tow. Wydawn. ,R0j".
Warszawa 1927.

Z kilku nowel, zamieszczonych

w tej ksigzce, jedynie czotowa, opa-
trzona tytutem ,Asza", odpowiadi.



jnKim takim wymaganiom prozy
beletrystycznej. Naog6t nowele te,
wyrcsie w cieniu lektury Sieroszew-
skiego, Conrada, a nawet... Londo-
na, odarte jednak z wszelkich wa-
lorow wuczuciowych tych pisarzy,
znamionuje jedynie mntna i emnau-
tyczna tres¢ podana w ciezkiej i ma-
to starannej polszczyinie.
sg one obc~ kulturze polskiej i wy-
kazujg raczej tagcznosc ze wspditcze-
sng literaturg rosyjska — Glinia-
kéw, Zamjatinow. E. Ii.

Marja Dagbrowska: ,Przy-
jazA". Opowiadania. Wyd. J.
Mirtkowicza. Warszawa—Kra-
now 1927,

Ksigzki dla mitodziezy pisane sg
przewaznie pod dyktando dydakty-
zmu. Tendencja, wysuwajgca swe
rozki jak $limak ze skorupy, prze-
sgdza o poczytnoSci ksigzki. Mto-
dziez wymaga szczerosci, prostoty
i bezposrednio$ci. Z zyjacych pisa-
rzy, uprawiajgcych literature dlu.
mtodziezy, jedynie Korczak zdobyt
sobie uznanie wéréd miodych czy-
telnikéw. O takg goscing w sercu
mtodziezy zahiega I Marja Dabrow-
ska. Mam jednak pewne watpliwo-
$ci, czy tytutowu nowela odpow iada
zasadnlczym warunkom typu po-

wiesci dla mtodziezy, ustalonego
przez Korczaka. Grubemi sciggnam i

szyta tendencja przebija z tej no-

weli, gloryfikujacej idee przyjazni.
Mim o pewnych wzruszajgcych mo-
mentow w opisie choroby Stefana,
mimo tu i O6wdzie Wplecmnych
usmiechéw mitego sentymentu, wy-
czuwa sie rozbiezno$¢, miedzy wy-
konaniem artystycznem a podila-
wiong tendencja ideowg. Dopetnia
ksigzke krotka opowiesc p. t. ,Ku-

ry w naszym ogrodzie", picana bhez-

pretensjonalnie i dlatego gérujaca
nad pierwszg. Obserwacja Swiata
ptakow — sumienno i doktadni..

E. I

Duchowo-

I. K. Ittakowicz: ,Ptaczgcy
ptak". Naktadem Ksiegarni F.
Hoesicka. Warszawa 1927.

Autorka ,Ptaczgcego ptaka" wy-
pracowata sohie w zboinym trudzie
W+asnal) droge poetycka, o ktorej
moze hez przesady powiedziel, ze
jest wytacznie jej drogg. Ta zmu-
uiiu praca przy warsztacie poetyc-
kim, ktéry przyszto przy wattych
sitach kobiecych iograniczonej wy-
obrazni (j,Ikarowe loty", ,Smier¢
Feniksa") opanowuc, uwieficzona
zostata takimi wreszcie dwoma du-
zej wartosci tomami, jak ,Potdw"
i ..Ptaczacy Ptak".

Wznies¢ sig ponad mdty senty-
mentalizm, piastujgc jednak na
dnie serca, ktore ,jest jak najcmh-
sza struna w maledkim szpinecie",
nieskazony krysztat prawduwego
sentymentu, to — wiele i czy nie
wszystko, na co moze sie zdoby¢
licha istota ludzka.

W szystkie przezycia swoje zamy-
ka autorka w granicuuh zycia co-
dziennego, poruszajac sie w niem
Z ujmujgcg swobodg. Ta petna tkli-
wosci zazyto$¢ z szarzyzng dnia po-
wszedniego jest wzruszajaca, ile ze
poetka rozmyS$inie unika wszelkich
efektéw powierzchownych, siega-
jac w gtagb rzeczy i ludzi.

Moze niektore wiersze razg kran-
cowa naiwno$cia, ktéra chwilami
staje sig manlerycznq ale przeciez
szczg$ciem jest wierzy¢ i wmawia¢
w innych, ze ,unioty Stréze zejdq
|Wszystko sig nagle naprawi". Mi-
mo réznych niedociggnie¢ i brakow
od ktérych nikt z nas przeciez nie
jest wolny, zamykamy z zalem te
ksigzke rasowej poetki. E. Ili.

Jarostaw Ilwaszkiewicz:
,Pejzaze sentymentrine". Na-
ktad Gebethnera i Wolffa. —
Warszawa 1926,

Po tych ,Pejzazach sentymental-

nych", o ktdrych .pisze autor, ze stu-
zyty mu one do ,kompletnego opa-



nawania" metier, widac¢, jak na dto-
ni, ile przesady krzywdzgcej dla sa-
mego pisarza mieScito sie we
wszystkich sprawozdaniach, dopa-
trujagcych sie w lwaszkiewiczu co-
najniniej rewelacyjnego talentu.
Juz w samym tytule dostrzega sie
len rys pretensjonalno$ci, ktory to-
warzyszy czytelnikowi uparcie od
pierwszej do ostatniej kartki. Nie-
znodna egzaltacja, ponoszgca auto-

ra bez zadnej przyczyny. nieraz
nieumotywowana, jak np. w wi-
zjach Pieczyrgdw, rodzgcych sie

z tiahego powodu pewnych analo-
gij etymologicznych z nazwg mia-
steczka Pbczsnizyn. Zawito$¢ i met-
no$¢ mysli, obrazéw, stylu walcza
0 lepsze na kazidym kroku w te)
ksigzce. Taki wyimek (str. 21) ilu-
struje chyba nalezycie moje zarzu-
ty. — ,Doznaje sie nowej radoSci,
mimo cale morza, lgdy i nieba, ra-
doSci ze swojego ja i wraz z wzno-
szaca sie falg rosnie rado$¢ z sie-
bie (i ze swojej mtodo$ci) — az wy-
bucha, w przeciwstawieniu do
chwili poprzedniej, w szale poczu-
cia jedynie waznej iistniejacej kwe-
stji, swojej istoty, najwazniejszej,
ktéra sie mozna cieszyc¢, ktorg mo-
Zzna wies¢ i utwierdza¢, nie baczac
na W!zystko, co sie naokoto dzieje
1 begdzie dziato do ostatka, i ze
siebie sie bedzie miato az do kon-
ca". Doprawdy, meczgce jest to cig-
gle obcowanie z osobowo$cig auto-
ra, ktéory wmawia w czytelnika, ze
wszystko, co napisze godne jest
przeczytania. Ciezki czad egotyzmu
przesyca te ,Swiadome wprawki",
ktore mowia niezbyt pochlebnie
0 Cwiczagcym. E. K
Juljusz Kaden-Bandrow -
ski: ,Nad brzegiem wielkiej
rzeki". Wydawnictwo Zaktadu
Nar. im. Ossolinskich we Lwo-
wie. 1928.
Ta najnowsza ksigzka Kadena,
przeznaczona dla mtodziezy, naje-

zona jest tak dalece moratami, Ze
mato jest danych, aby mogta stac
sie ksigzkg poszukiwang przez mio-
dych czytelnikéw. Poza jednym
.Dokumentem", w ktorym podktad
dydaktyczny zostat do$¢ zrecznie
zamaskowany urozmaiconym to-
Kiem akcji, inne opjwiadania sto-
ja na poziomie conajmniej gawed
Teresy Jadwigi z przed pot wieku,
w ktérych nauki moralne odgrywa-
ty role naczelng. Nie ukryje ich
ni wet pasja obserwacyjna Kadena,
ktory tg drogg chce wmowi¢ w mto-
dego czytelnika, ze ma do wyja-
wienia wiele ciekawych rzeczy.

Zygmunt Kisielewski:
,Btad . Powies¢. Naktadem F.
lloesirka. Warszawa 1927.

Osig tej powiesci jest kompleks

zagadnien spotecznych, ktdre autor
na_ tle dziejéow znanego nam juz
z innej'powiesci Juljusza Syrenia,
stera sie ze swego punktu widze-
nia o$wietlic. Bohater Kisielew-
skiego obrabowuje pudczas prze-
wrotu bolszewickiego skarbiec car-
ski w Petersburgu i za uzyskane
ze sprzedazy klejnotéw pienigdze
zaktada w Polsce wspotdzielczg
gmine robotniczg. Ta filamropja
wzbudza podejrzenie w obdarzo-
nych. Powstajag nieporozumienia
i konflikty. ktore prowadzg do za-
bojstwa Syrenia. — Niewiadomo
wkofcu, czy bledem byto uz; cie
zrabowanych pieniedzy ni realiza-
cje szlachetnej skadingd idei. czy
idea sama stata sie wkoncu bie-
dna, czy wreszcie cale dzieje Sy-
renia nie oparte sg na fatszywych
przestankach. Mimo pewnej poto-
czystosci fabuty, mato w tej powie-
$cl psychologicznego uzasadnienia,
co sprawia, ze cata te przedstawio-
na rzeczywisto$¢ nie nosi znamion
prawdy ani mozliwo$ci powiescio-
wej. E. K
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Marja Kuncewiczowa: —
Przymierze z dzieckiem . —
Wydawnictv'o J. Mortkowicza.
Warszawa 1927.

Z radoScig powita¢ nalezy ten no-
wj talent prozatorski, debjutujgcy
w dojrzalej ze wszech miar ksigz-
ce. Powie$¢ ,Przymierze z dziec-
Kiom* nie jest wtadciwie powieScia
tetnigcg zywa fabuty. Tre$¢ saczy
sig. waskim ponikuni przez budo-
wane starannie zdania, bedace ra-
czej jakic.n$ odbiciem przezy¢ i do-
cieraniem ao jagdra psychiki, byle
odda¢ najszczerzej i najistotniej te
przyczajone na dnie wrazenia. Cza-
sem zaaziwia az wielkie opanowa-
nie tematu i zuolim$¢ konstruowa-
nia zywych ludzi. W tytutowej po-
wiesci od analizy stanow psychicz-
nym, zachodzgcych w zwigzku
z okresem macierzynstwa, autnrka
dochoazi do
rzewajacego w Sercu przymierza
z dzieckiem, wchodzgc ,do doiuku
syna na wieczne zamieszkanie".

Dopetniajg tomu: ,Tamto spoj-

rzenie', ,Prawa i lewa reka", ,Pol-

ska na fiszmarku".
rzenie” — to gteboki,

.,Jamto spoj-
drobiazgowy

riizbi > psychologiczny powracajg-

cej wiecznie melodji, ktdia zjawia
sig nieproszona zaidwno w godzi-
nach szczeScia, jak i w chwilach
trocki. ,Poloka na fiszmarku" to
n dZHrowy obraz z oksywskich pia-
skow, malowany jedrnym i zdro-
wym jezykiem.

Najlepiej Swiadczy o nowej pisar-
ce cz; sty, mstaranny jezyk, unikaja-
cy, jak ognia, utartych poréwnan,
troche nuze tonowany chtodem re-
fleksji. W :posobio analizowania
stanow psychicznych autorka wy-
kazuje szkote Zeiomskiego bez ro-
mantycznego jednak zabarwienia,
If;érern Zyja dzieta autora ,,PoP_io-
ow". i

uswiadomienia doj-

Zofja Natkowska i Marja
Jehattne Wielopolska:
.Ksiega o przyjaciotach'. Na-
ktad Gobethnera i Wolffa 1927,

Te :nat zwierzecia ma swojg da-
wng i Swietng tradycjag w litera-
turze polskiej. Najprzedniejsze pi6-
ra tematowi temu poSwiecaty czas
i natchnienie, jes$li wymieni¢ ze
starszych — Dygasinskiego, dosko-
nal go znawce duszy psa, zajaca,
wil a. Z rdod3zych — Jan Wiktor
dat w _,Burku" psychologje psa,
zwyczajnego kundla podworzowego.

.Ksiege o przyjaciotach", t. zn.
u zwierzetach, ktére tem bard2|e1
kochamy, im bardziej poznajemy
ludzi", pisaty dwia autorki. Cieka-
wy jest ten dwugtos prozatoiski
o sarnach, zajgcach, kradlikach,
osach, kotach, ciakawy jako ma-
terii przy Wyprowadzanlu wnio-
skow na marginesie twdrczo$ci.
Niestety, brak nam miejsca na tego
roditiju riztrzasania.

Opowiadania Natkowskiej sa ta-
twe, proste w samem ujeciu tema-
tu, pisane prozg spokojng, madra,
opanowang, gdy tymczasem opo-
wiesci Wielopolskiej charakteryzu-
je kaprysnos¢, balagulsfwo (w do-
dntuieni tego stowa znaczeniu). Ze
wszystkich opowiadan na plerwsze
miejsce wysuwa sig .5arna" Nat-
kowskiej, — tkliv.'a, dyskretna, pet-
ne serca opowie$¢. Pozatem, jakze
blisko naszych umitowan tetnig ta-
kie dania Natkowskiej:
.Niebieskie niebo jest zawsze

oknem do Bogiwa,

Zielona ziemia — wieczng pociechg
dla serca".

E. K

Adolf Nowaczyhnski: ,Sy-
stem doktora Caro". Utopja
humorystyczna. — Nakiadem
Ksiegarni F. lloesicka. War-
szawa 1927.

Ten pamietnik matota i impo-

tenta zyciowego, Kottonskiego, kto-
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ry — iwoli odzyskania sit — jedzie
do Florencji, aby podda*5 si¢ tam
regeneracyjnej operacji Dra Caro,
nie wiedzie¢ poco zostat wydany
w formie ksigzkowej. Swego czasu
drukowano to ,dzieto" w odcinku

jednego z pirm warszawskich. Acz-
kolwiek odcinki zapetnia sie prze-

waznie mniej tub wiecej porznieta
sieczkg dziennikarskg, sadze, 1ie
opowied¢ ta dostapita Jjuz nadwczas
niematego zaszczytu. — Wydanie
ksigzkowe byto zbedne, autorowi
bowiem dzieto to nie duda ani je-
dnego listka do jego wiefica lau-
rowego. Jest to niejako wycigg ze
wszystkich artykutéw politycznych

Nowaczyriskiego. Many wiec anty-

semityzm, odwieczne wyrzekanie

na Mu topolan, lamentacje z powo-

du stabej produkecji przemystu kra-
jowego itd, itd- Na kazdej stronie
Lest destrukcja, dezorganizacja, de-
ompozycja. Jedynymi zbawcami
Dolski ma by¢ towarzystwo gtupta-

kow czy matotdw, ktorzy chca od-

rodzi¢ kraj po uprzedniej transfu-
zji krwi, zapozyczonej od jakiclis
genjalnych dzikuséw z Afryki. Nie
jest to satyra na Polske, nie jest
to humoreska, nie jest to powies¢.
Na tworczos¢ Nowaczynskiego

wptyneto fatalnie kilka lat prac
dzpie¥1nqlkarskiej. Ig.)K.y
Wtadystaw Orkan: ,Listy
ze wsi". Tom i Naktad Ge-

bethnera i Wolffa 1925.
JListy ze wsi", ktorych tom J-szy
doszedt do ragk naszych, majg cha-
rakter publicystycznych rozwazan
na temat réznych bolgczek wsi i jej
mieszkancdw, stosunku wsi do
miasta i miasta do wsi. Swietny

poetu, syn ugoruej ziemi, sam
chtop z dziada pradziada, patrzy
w dusze chtopskg Iz zadnych

ztudzen, widzi jej braki i niedocig-
gniecia, — opisuje tez \ ,Listach"
chtopa takim jakim on jest, twar-
do, realistycznie, prawdziwie. Do-

piero z tych wynurzen wyjasnia
nam sie to i owo i zaczynamy ro-
zumieg, dlacze?o Jud jeszcze w Pol
sce nie wszedt", mimo tylu partyj
politycznych i czemu ,w masie jest
nionarcliistyczny"..

Tu i 0wdzie mozna sie nie zgo-
dzi¢ z autorem, zwtaszcza gdy mao-
wi, ze ,Podhale jest jedyng w Rze-
czypospolitej ziemig", ktora ma pra-
wo dc odrebnej fizyognomji poli-
tycznej. Takich ziem jest wigcej.
Choc¢by Ueskidy, ktdre przeciez
z Dndhulem majg bardzo luiny
zwigzek. Stuszniejsze natomiast
wydaje sie okreslanie granic Pod-
hala przy pomocy ,portek géral-
skich". E. K

FerdynandAntoniOssen -

dowski: ,Plomienna pét-
noc". Podrdz po Afryce péinoc-
nej. Marokko. Naktadem Wy-
dawnictwa Polskiego. Lwow—

Poznai 1927.

— ,Pod smaganiem samumu".
Podréz po Afryce Pdtnocnej.
Algerja i Tunisja. Naktadem
Wydawnictwa Polskiego. —

Lwow—Poznan 1927.

— VVSi\jd czarnych". Wyaawnic-
two Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich. Lwow—Warsza-
wa—Krakdw 1927.

Relacje z podrézy wymagaja przy
ocenie nie tej miary, jakg stosuje-
my przy rozpatrywaniu dziet ty-
powo literackich. Inna to — dzie-
dzina, inne tez — kryterja. Nasza
literatura podrdznicza odznacza sie
zrozumiatem ubdstwem, z radoS$cig
przeto wita¢ nalezy ukazanie sie
kazdego talentu, tembardziej, jesli
marny do czynienia z pidrem tak
zywem, cnergicznem i niestrudzo-
nem. jak Ossenduwskiego. Joza
tem inne jeszcze wzgledy trzeba
mie¢ na uwadze. Mnin na mysli —
przektady na jezyki obce dziet
Ossendowskiego, ktéra popularyzu-
ja imie naszego kraju.
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Cpisy podréozy do Afryki Pdtnoc-
nej, scislej — do Marokko, Alginrji
i Tunisji, oraz do Afryki Podzwrot-
nikowej., sg trescig trzech dziet, wy-
danych w ostatnich czasach.

W barwnych, pisanych z rozma-
citem opowie$ciach daje autor zy-
wy obraz zgua i obyczajow miesz-
kancow tych stron, oraz opisy przy-
g6d osobistych i przezy¢ mys$liw-
skich.

Interesujgce sg rowniez spostrze-
zenia Osseudowskiego, dotyczace
odwiecznej walki rasy biatej z czar-
ng. Autor dostrzega, ze ,nasza cy-
wilizacja jest zagrozona, ze przed
bramami naszej europejsko-chrze-
Scijafiskiej twierdzy stoi juz wrdg,
wrig, ktory madgtby by¢ przyjacie-

lem, lecz w ktdrego sercu rozpali-

I|smy niebacznie plomlen gorgcej
i $lepej nienawisci”

Ksigzki te — o ile czems$ grze-
sz — to moze zbyt esencjonalnemi
zabarwieniami orobistemi, a nawet
czysto rodzinnemi frasunkami i tro-
skami autora, ktére czytelnika,
zwtaszcza eksportowego (dla ktdre-
g0 sSg przewainie przeznaczone)
najmniej obchodzi¢ mogg. E. K

Jan Parandowski: ,Dwie

wiosny"
du Narodowego im. Ossolif-
skich we Lwowie. 1927,

»58 to w istocie dzieje dwdch
wiosen. W roku 1925 bytem w Gre-
cji, awr. 1926 na Sycylji i na Ca-
pri® — zwierza sie autor w przed-
mowie do tej ksigzki.

ParandowsKi nalezy do tych k||-
ku uczonych ipoetow polskich (m
zna ich przeliczy¢ na palcach), kto-
rzy tworzg zwigzek mitosnikow
kultury antycznej.

.,LDwie wiosny" noszg charakter
raczej informacyj historycznych
i geograficznych, rnzli jakich$ oso-
bistych przezy¢ na tle bezpo$rednie-
go zblizenia do ruin $wiata klasycz-
nego. Ksigzek tego rodzaju jest tak

. Wydawnictwo Zakta-

niewiele w jezyku pilskim, ze
,LDwie wiosny" powita¢ nalezy wta-
Sciwie bez uprzedzen iz uznaniem.
Chocby dlatego, ze wyczarowuja
czasy starozytnego piekna, za kto-
reini pokutuje w kr-zdym inteligen-
tnym cztowieku nieuswiadomiona
tesknota. . K
Marja Pawlikowska: ,Wa-
chlarz". Zbiér poezyj dawnycli
inowych. Naktadem Ksiegarni

F. Hoesicka. Warszawa 1927

Te btyskotliwe liryk, rozsypane
jak swiecidetka weneckie na kilku-
dziesigciu stronicach, to — jaki$
odmienny $wiat koblecych przezy¢
uczu¢ i kapryséw, do ktorych — by$
moze — my mezczyzni, nie dorosli-
$my nawet wyobrainig. Z drugiej
jednak strony nietrudno przeciez
dostrzec warms¢ takich wierszy,
jak ,Listopad i listonosz", ,Ran-
ny ptak', ,Woda", a nawet zdan
niektorych jak np. ,,zapachnia’r do
rymu zloty kwiat nasturcji". Tru-
uniej, juz, o wiele trudniej, pogo-
dzi¢ sie z drugg czeScig tomu, spie-
ta wiele mowigca klamra ,,Poca-
tunkowl w ktérych wle.Sciwie jeno
.bezsenna Wenus" przewraca sie
z boku na bok". Naogdl duzo bez-
troski, zachtystujgcej sie niewiel-
kieuii dawkami poezji. Ponadto —
pewna przesada w lekcewazgcem
traktowaniu zagadnied istotnych,
a naserjo — kaprysow, zrodzonych
w cieple rézowych pokojow. E. K

Marja Pawlikowska: —

,Dancing". Karnet balowy. Na-
ktad F. Hoesicka. Warszawa
1927.

By¢ moze, ze ,,przyszllsmy na
Swiat wérdd takle{ muzyki", w kté-
rej ,becza owce, ktapia wilcze ktan-
ce, Wy]q psy, p’raczq koty w teskno-
cie", ale — sgdze — nie jest to
jeszcze dostatecznym powodem, aby
poezji .kazano tanczyc ehar.esuo-
na“, zmuszajac ja do réznych ta-
mafcow pod takt saxofonu. W nie-
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m skromdem przeSwiadczeniu'mnie-
mam, ze autorka wczedniej, czy pé-
Zniej z'odi-i sie ze mna, dochodzac

do podobnej konkluzji. E. K
Antoni Stonimski: ,Pod
zwrotnikami". Dziennik okre-

towy. — Naktad Gebethnera
i Wolffa 1927,

,Nie bedzie to dzieto o Brazylji
ani powie$S¢ — jest to krdtka histo-
rja paru szcze$liwych miesiecy zy-
cia" — informuje autor w przed-
mowie do tej- ksigzki, opisujacej co-
dzienne, drobne wydarzenia na
okrecie i na lgdzie, bez zadnych
pretensyj do insynuowania czytel-
nikowi doktadnej znajrmoS$ri kraju.
W sposéb dowcipny, w formie lek-
kiej doskonatego causeura, autor
przepis'.a ten dziennik wynurzenia-
mi osobistymi, jak np., ze w ogro-
dzie miejskim w Rio de Janeiro
.0glagdu! drzowa pokryte kwiatami
hez lisci i ze to zjawisko mogthy
pordwnac¢ ze swa karjerg literacka
zpominieciem ozkoty Sredniej-i ma-
tury. Na marginesie niejako ksigi-
ki"au,or notuje krdotkie wiadomo-

$ci o kraju, zyciu i ludziach. Spo-
strzezenia' te nie'majg — jak po-
wiedziatem — wartosci sgdow ob-

jektjwnych, ?dyz autor w pogoni
za jakim$ kalamburem czy dowci-
pem po$wieca nieraz prawde isto-
tno.

Z czestego obcowania z przyroda
autor wynosi zrozumienie potegl
ozywczej izdrowia, -tyngcsgo z -zie-
mi i slonca JJest tak wiele powie-
trza rzestrzeni, ze mogtaby sie
tu rozp yngt cala gorycz ludzka" —
wyznaje Stonimski, — a ,kazidy
dzien spedzony w lasach jest rado-
snem wydarzeniem".

Ksigzka ma wiele akcentéw szcze-

rosci — bezpretensjonalna i pro-
sta — odstania nam cztowieka,-kto-
-rego znaliSmy dotga moze nazbyt
jednostronnie. | dlatego zdania kon-
cowe, zamykajagce poniekad ksigz-

.sie jednem

ke, sg cze.n$ wiecej, nizli literackim
kaprysem ,Powrot do zimnej, za
btoconej Warszawy. Powrdt do
dusznych kawiarn irestauracyj, do
bieeaniiiy po miescie, do trosk fi-
nansowych/ do pudtki dtugich, mro-
znych wieczorow i tej przekletej
gietdy artystycznej, tego targowi-
ska préznosci, gdzie trzeba codzien
przynies¢ na"rynek nowy zart, po-
myst, lub nowy mizarny-triumf to-
warzyski". E. K
Antoni Stonimski: ,Z da-
lekiej podrdzy". F. Hoesick.
Warszawa 1926.

Dobrze bytoby, aby przy odrobi-
nie trudu zbadano, jak daleko sie-
ga wptyw nieSmiertelnego Rim-
Laur'’a, na ile lat wyprzedzit on swa
wspotczesnosc, oraz ile i jak wspot-
cze$ni nam po~ci korzystajq z do-
robku twdrczego tego -wielkiego
poety. Poezja Stonimskiego opiera
skrzydtem o twdrczos¢
RimLaud'a. Sporo w niej poza tem
cech parnasizmu irancuskiego. Pod
powloka toczonych gladko" stow —
mato w tej poezji krwi serdecznej.
Cuyby ze wszystkich metafor, po-
rownan i przeno$ni obrac te poezje,
jak owoc bananu, nie pozostatoby
0 wiele wigce] od owocu bananu.
Nuda, na ktorg skarzy sig nieje-
dnokrotnie poeta, jest rdwniez
szczgtkiem okretu poezji minionej,
jak 1 owa niktos¢ uczuc, trzepocg-
ca skrzydtami zabtgkanej ¢my. T<
nu wspétczesnodci dOoZUKiwac sie
raczej nalezy w takiem wyznaniu —
,me Jest chrze$cijaninem ten, kto-
ry ludzi nie kocha, a kocha kraje".
Tu i Odwdzie wytuskat¢ mozna ro-
wniez niejakg odwage spojrzenia
w oczy wspltczesnej rzeczywistosdci.

E. K

Ewa Szelburg: .Dokad?"

Powie$¢. — Wydawnictwo J.
Mortkowicza. Warszawa 1927,

Nie znam pierwszych prac Ewy

Szelburg, nie wiem nawet, czy ,Do-
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kad“ nie jest pierwsza powiescig
w dorobku nieznanej mi pisarki —
ta jednak ksigzka Swiadczy o pet-
nej dojrzatosci przemyslen. 0d-
wieczny problemat wiary jest osno-
wa tej iowieSci, ktdrej fabuta roz-
grywa sie miedzy trzfna czolowe-
mi postaciami — ksiedzem Niewi-
domym. Symeonem S$wigtkarzem
i matg dziewczynka, wnuczka
Swigtkarza. Nowg niejako postacia
jest Swigtkarz Symeon, ktory zyje
w rozhracie z Bogiem i w ostatniej
godzinie 'Uchodzl,tam, gdzie nie-
ma gwiazd, ni stofic, ni ksiezycow,
ni matej ziemi" Moze sciga¢ go be-
dzie wyrzut zrodzi iny w sercu dziec-
ka — ,To ty Go, dziadku, -trzybiles
t((mi prawdziwemi gwozd2|am| Wi-
dziatam, wystajg na wylot"... Zo-
staje na ziemi mata ist Jtka, ktora
czcl Boga nawet w zawieszonym na
gatazce ptaku, kryjac w sercu pto-
mien wiary, zapalajqcy sie ogniami
wss mstkich niewinnych u$miechéw.
Mimo pewnej nierownosci w kon-
strukcji ,Dokad ' nalezy do rzedu
nleprzemetnych powieSci ostatniej
doby. E.
Anatol Stern: ,Bieg do bie-
guna'* Naktadem F Hoesicka.
Warszawa 1927,
Z catej ksigzki pewne znamiona
bezpodrednio$ci posiada jedynie
spowied: autora, zamknieta w for-
me przedmowy. | niewgtpliwie bu-
rzy ona ten mur obco$ci, na kto.y
skarzy sie pdeta. Wrazenie jednak,
osiggnigete po przeczytamu przed-
mowy, ustgpuje zupetnie w miarg
posuwania sie w gtab ksigzki no-
wemu wrazeniu — sztucznoSci. Mi-
mo zapewnied autora, wyrazonych
w przedmowie, odnajdujemy na
kazdej niemal stronie stowa 1 zd a-
nia nieokupione Zzadng potrzebs.
Jest kilka stron poiwigccnych
przyrodzie. Przynajmniej méwia
0o tem tytuly i tre5¢ opisowa nie-
ktorych wierszy. Przyroda jednak

Swioci pustkg na tych kilku stro-
nach. To nie jest przyroda oglada-

na oczyma cztowieka rozumiejg-
cego i kochajgcego ziemig.
Wyrdznia sie wiersz ,,Kobleta",

ptonagcy synteza zadz i namigetnosci
erotycznych, szczery w ekspresji
dramatycznej, cho¢ przetadowany
barokiem przesadnych metafor.

J

Juljan Tuwim: ,Stowa we
krwi". Naktad Wactaw Czar-
ski i Ska. Warszawa 1926.

Uderzajgca niewspdtmiernos$c
miedzy zapowiedzig, wyrazong w ty-
tule a treScig ksigzki, rzuca sig
w oczy po przeczytaniu kilku pierw-
szych stron. Z niecierpliwo$ci do-
czytujemy ksigzke do konca . nie
znajdujemy tych stow we krwi.

Najlepsze i to bezwatpienia sg
pierwszi kartki ksigzki D) do ,Pro-
sby o piosenke" witgcznie, poswie-
cone — Zze tak powiem — historjo-
zofji stowa. Analiza uczuciowa sto-
sunku poety do stowa, przeplecio-
na akordami poetyckiej ubiazowo-
§ci, jest interesiijacem zjawiskiem
u piszacego.

Ustosunkowanie.Tuwima do przy-
rody jest nieco naciggniete, kalku-
lacyjne, obliczone czesto na efekty
zewnetrzne.

.Stowa we krwi" nie zwiastujg
nowych posunie¢ w twérczoSci Tu-
wima, zwiastujg natomiast cofnie-
cie sie z drég Jjuz przebytych. Sam
posta zdaje sobie z tego sprawe,
mowigc w jednym z W|erszy —
,2adpiewajmy po dawnemu".

Ltworéw niepotrzebnych w ro-
dzg lu ,Sprawozdanie z podrdzy na
Wystawe sztuki dekoracyjnej w Pa-
ryzu" jest niemato.

Z".wczeSnie jeszcze na bezstron-
ny i objektywny rozhiér tworczosci
Tuwima, ktdrego stawe przerekla-
mowang rozniosto po tarr,.oh pism
grono kolegéw i przyjaciét. Przyj-
dzie jednak czas, gdy na szalach



bezstronnego sgdu —

dnego zachwytu — zwazy sie ka-dg

zastuge i ka~dg warto$c tego
poety. E. K.
Stanistaw Wasyl?' ski:

,Zerwana kokarda". Naktadem
Wydawnictwa Polskiego. Po-

_znan 1927.

Swietny causeur, ktérego talent
narratorski objawit sie swego cza-
su niespodzianie w studjach histo-
rycznych, wydat nowy tom opo-
wiesci z tych czasdw, gdy legenda
napoleoniska biyszczata na hory-
zoncie wszystkiemi ' kami i bar-
wami Swietno$ci. Jedyna wielka
mito§¢ Napoleona do kobiety —
jak zapewnia autor — mito$¢ do
szambelanowej Walewskiej, jest
tre$cig pierwszej opowie$ci p. ft.
.Pani Walewska". Z niezwyktg sub-
telnodcig, w zdaniach petnych tem-
peramentu urodzonego beletrysty,
wychowanego na najlepszych wzo-
rach kultury francuskiej, rysuje
Wasylewski wyrazisty portret pie-
knej szambelanowej, ktérag niezbha-
dane wyroki Boze wplotly w tycie
.cztowieka Furiipy". Autor udo\ v
dnia, ze ta kobieta, ktdra stracita
taske w oczach pamietnika:zy dw-
czesnych, byta wzorem czlowieka
powsz jchnie kochanego i tubianego,
,0dyZ kazdemu czynita dobrze, ni-
komu nie szkodzgc".

,0rlagtko" pisane jest niejako na
aurgineeie pamietnikéw hrabianki
Lulu Thiirheim, ktéra na dworze
wiedenskim miata moznos¢ zetknie-
cia sie z ks. Reichstadtu, tg druga
legenda napoleoriska, ktéra tak tra-
gicznie przebrzmiata.

Dopetniajg  tomu interesujace
w szczegotach ,Zerwana kokarda",
.Pan lzydor nad Elsterg" i ,,Oczy-
ma dziecka". Wszystlie te opowia-
dania czyta de z wyjagtkowem za-
dowoleniem, ktére porownac chyba

mozna z tg radoscig, jaka daje spo-

zywanie dojrzatego owocu. E. K

bez przesa-

Wat: ,Bezro-
Opowiesci. —
War-

Aleksander
hotny Lucyfer".
Nak*ade..i F. Hoesicka.
szawa 1927.

,Bezrobotny Lucyfer" jest jakby

odzwierciedleniem ~ wspotczesnosci
miejskiej z catym splotem i zawi-
toscig powiktan tresciowych, nie
znajdujgcych zadnego uzasadnienia
istotnego. Wat ma ambicje przy po-
mocy Sciegéw rozumowych zszyc
tachman rzeczywistosci wrpdtcze-
snej celem nadania istnieniu pozo-
row bodaj logiki. Z tego przymie-
rzania, dopasowywania i zszywania
niewsi)élfmiernoéci rodzi sie jakis$
krzykliwy humor, ktérym roz
brzmiewa cata ksigzka. Sceptycyzm
wspotczesnej 3poki, trawimy wielo-
bostwem, za ktorem ukrywa sie
wielki cien Maniona, jest podsta-
wa Swiatopogladu Wata. ,Bezro
butny Lucyfor® — prawdopodo-
bnie wbrew intencjom autora —
jest najbardziej typowg ,spowie-
dzn dzieciecia wieku", zatrutego
miazmatami psnudokultury wiel-
kiego miasta. E. K.

Kazimierz Wie
JLaur Olimpijski”.
J. Mortkowicz. 1926.

Pewng przesadg odznaczaja sie

te wiersze pisane na cze$¢ sportu
i sportowcow, nawet p.zesadi nie-
dopuszczalng w poezji wspdicze-
snej. Walka, jaka wypowiedzieli
materjalizmowi wubiegtego okresu
po .ci wszystkich nacyj i wszyst-
kich idcieni, jest zawotaniem obo-
wigzujgcem, ktéremu .przenlewie-
rza¢ sie jeszcze nie miejsce i nie
pora. Ze wzgledéw zasadniczych
przeto musimy sie ustosunkowat
negatywnie do tych zrecznych
i gtadkich zresztag wierszy. Poza
tem Zdziwienie wywota¢ w nas mo-
ze jedynie ,Laur Olimpijski" bli-
skiem pokrewienstwem 1_podobien-
stwem do poety francuskiego Henri
de Montherlant'a w wierszach spor-

zyhski:
Warszawa.
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towych, ochrzczonych nazwg ,Les
onze devant la Porte Doree”.
E. K

Juljan Woloszynowski:
,0 Twardowskim, synu zie-
mianki, obywatelu piekiet, dzi$
ksiezycowym lohrtorze". Po-

wi3S¢. 2 tomy. Wjdawnictwo
J. Mortkowicza. — Warszawa
1927.

Ta najpiekniejsza legenda polska,
spleciona misternie z dziejami na-
szemi, jak wstazka z warkoczem,
znalazta swego poetyckiego mono-
i bjografa w osobie Juljana W oto-
szynowskiego. Ci przypadkowych
,Okularéw" do tej powieSci,
wanej mozolnie, prowadzi
dtuga, zmudna, daleka. | to przede-
wszystkiem trzeba zapisat w odno-
$nej rubryce na dobro autora.

Z pajeczej przedzy legend i opo-
wiesci snuje Woloszynowski
wies¢ o Twardowskim. ,Pamieta-
my Ciebie catego, bo jakze tu nie
pamietac, co przed nami, co w nas
sie samych wczoraj, dzi$ i — zaw-
sze jutro — odbywa..." NieSmiartel-
na tesknota duszy polskiej znalazta
w zdaniach tych najsci$lejsze umo-
tywowanie.

Woloszynowski naog6t konstru-
uje powie$¢ logicznie. Rozdziat
0 iazdziat zaczepia, jeden z drugie-
go wywodzi. Krotkie, tresciwe zda-
nia, przystcaowane do niezwykle
bogatej tresci, eo ipjo sa odarte
z kory metafor i porownan. W sty-
lizacji poetyckiej catych rozdzia-
tow, stylizacji miejscami na nu-
te czadow minionych, niepotrzebnie
Dlgkajg sig takie Wspo4czesne nam
definii je, jak ,safes", ,radio", ,jazz-
band" Itp Rowniez wydaje sie tro-
che nieuzasadnione wypeinianie
tre$ci nazbyt obficie przystowiami
ludowemi, zwtaszcza w tomie dru-
gim. M imowoli nasuwaja sie aso-
cjacje z Panem Jowialskim A prze-
ciez — gdzie Rzym, gdzie .Krym.

budo-;
droga’

opo-.

W rozdziale XIl-tym p. t. ,Ksie-
zyc" jest fragment, rajpiekniejszy
bodaj z cate] ksigzki gdy Matka
Boza, ustyszawszy S$piewane przez
niesionego na grzbiecie czarcim
Twardowskiego godzinki, lituje sie
rad grzesznikiem i rzuca mu Sre-
brng kotwice — nadzieje. ,Twar-
dowski uchwycit sig srebrnej liny,
skreconej z ksigzycowych promieni
i zawist na Ksiezycu. Wtedy Pani
Niebieska nastgpita czartowi na
gtowe i spadt czart w otchtanie
ciemnosci Twardowski zdjgt swojg
polskg, rogata czapke z gtowy
i uklagkf na Ksiezycu, u stép niebie-
skich Matki Boskiej, Wzruszonej..."
Oto, co moze poezja! Kruszy Ja-
bta, wzrusza Pana Bogal! A jesli
nie Pana Boga, to Panng Marje Bo-
73... Wiersz, do Matki Boskie.i pisa-
ny, moze zbaW|c cztowieka!... Ko-
bieto Niebieska! Kobieto! Dla Cie-
bie zyja poeci! Jeste$ wucieczky
grzesznych, poniewaz poeci sg grze-
szni... Jestes pucieszycielkg stra
plonych i)onlewaz poeci (oni j3dni
o tern tylko wiedza, ale nie przy-
znajg sie — najniesmielsi swojego

sercal!), — poniewaz poeci sg tak
czesto strapieni... Jako olej wylany,
0 Maryja, Imie Twoje! Stuga Twdj,

Pan Twardowski, zakochat sie bar-
dzo w Tobie! Pod Twojg obrone,
uciekamy sie razem z Twardow-
skim! Wspomagaj gol..."

Jeste§ nam bliski, aryjczyku Wo-
toszynow ski. K.

Anna Ludwika Czerny

,,Anologja nowej liryki fran
cuskiej".. Lwow—Wai zawa—
Krakow. Wydawnictwo Zakta-
du Narodowego im. Ossolin-
skich. 1925.

*>ile prawdz1 jest, ze w Akaflefnjl
Literatury Po Sklej zasiadat beda
ttumacze, to puwinnismy copredz >
wciagna¢ na liste kandjilitow do
tej instytucji nazwisko Anny Lu-
dwiki Czerny, ktdra, dokonata nie-



mniejszego czynu od ttumaczacych
systematycznie.

Bogaty odtam nowej poezji fran-
cuskigj od 1907 do 1325 r. w twr-
czo$ci dwudziestu przeszto poetow
lezy przed oczami naszemi, jak
szlachetny kruszec, dajagc nam mo-
zno$¢ zorjentowania sig wérod in-
teresujacych usitowan i przeobra-
zen, zachodzacych w poezji Zacho-
du. Od przywddcy rewolucyjnych
praduw w  poezji, Guillaume’a
Apolllnalres az po Jean’a Cocte-
au’'a, w powodzi wierszy, ilustrujg-
cych wyczerpujgco kazda indywi-
dualno$¢ poetycka, datn.
maczka catkowity obraz dziejow
poezji francuskiej idgcego Cwierc-
wiecza. Przektady — Swietne, pisa-
ne niemal w natchnieniu (c ile tyl-
ko stowo to nie jest przesada!). Na
lezy sie ttumaczce od tych wszyst-

kich poetow conajmniej tytut —
wspottwdrczy ni. E. h
Montesguieu: — ,0 duchu

praw“. Prz itozyt Tadeusz Ze-
lenski (Boy). Przejrzat i wste-
pem opatrzyt prof. Wactaw
Makowski. Tom |. Warszawa.
F. Hoesick 1927,
Pewno oschto$¢ mysli, brak wazel-
kiego wuczucia charakteryzujg te
ksigzke znakomitego pisarza poli-

nam ttu-

przed dwoma wiekami — miat am-
bicje odgrywania jednej z czoto-
wych rol w literaturze politycznej

Francji. Dzi§ — przyznam sie —
myrzka tylko .ragcqg wywody Mon-
tesquieu'a i nie rozumig dopraw-

dy powodow, ktdre sktonity zywga
skadingd i Wrazllwq na tetno aktu-
alnosci ksiegarnie F. Hoesicka do
wydania tego dzieta.

W ,Esprit des lois" Montesquieu
stare, sig dowie$¢, ze ustroje pan-
stwowe nie F| wytworaml prz-pad-

kowemi, lecz ze sg zalezne od wa-
runkow naturalnych — klimatu,
ziemi, religji i charakteru narodu.

Pozatern wypowiada sie za teorjg
podziatu witadz.

Naogét Montesquieu wykazuje
zalezno$¢ od filozofdw angielskich
z Johnem Locke'm na czele.

Aczkolwiek w przedmowie prof.
W. Makowski uprzedza, ze brako-
wi opieki ma(;lerzynsklej przypisat
nalezy charakter Mont-isquieu'a,
w ktorym ,rozsadek gdrowat nad
uczuciem, a na sentymentalizm nie
byto wcala miejsca", to jednak wy-
doje mi sie, ze niematg zastuge po-
tozyt w tvm kierunku i tlumacz,
ostudziwszy dogtebnie  ksigzke,
w ktorej po takim eksperymencie
nie mozna dopatrze¢ sie ani kropli

tycznego, ktéry w swoim czasie —  krwi. Jest ksiagzkg niezywg. E. K
PLASTYKA
N a nowych drogach sztuki,
Ewolucja, jakg przeszta sztuka burzonej przesztosci, lecz w zwigz-

w minionem C¢wieréwieczu, nalezy
bezapelacyjnie do przeszlosm

Te reakcje przeciw naturalizmowi
vvszechwitadnie panujacemu w sztu-
ce XIX stulecia, nalezatoby wtasri-
Yvie ochrzci¢ mianem reYVolucji,
gdyby nie peYvna powsciagliYVosé
W ofenzyYvie noYYycli pragdow na
twierdze kierunkOYV uznanycli, oraz
charakter raczej eYVolucyjny noYVej
sztuki- Yvyrastajacej nie na gruzach

ku organicznym z epoka miniona,
ftole tych po.SrednikOYV czy taczni-
kéYV miedzy dYviema epokami ode-
grali z powodzeniem — Ceza.me
I Matisse.

NazYV& eYvolucji mu jeszcze . to
uzasadnienie, ze ani ekspresjonizm,
ani kubizin yv formie krancoYvej nie
dochowaty sie do naszych czasoYV.
ZYvyciestYVo teoretyczne odniosty te
kierunki w postaci umiarkowanej,
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wsigkajgc czesSciowo w glebe nowej
sztuki kompromisowej, zwanej neo-
klasycyzmem.

Zaptadniajgcy wptyw iekspresjo-
nizmu i kubizmu, polegajgcy na
przywréceniu malarstwu logicznej
konstrukcji i architektoniki, prze-
jawia sie we wszystkich dzietach
neoklasycznych. Neoklasycyzm zro-
dzita niewatpliwie tesknota za pro-
stg, zwartg konstrukcjg oraz spo-
kojnym rozktadem barw, wiasci-
wosciami, przekazanemi nam w te-
stamencie wielkich mistrzdw Odro-
dzenia, wreszcie — Ingresa, ktore-
go nawet za wz0r stawia wczoraj-
szy wodz kubistow, Pablo Picasso.

Malarstwo polskie jest jeno jedng
z komorek malarjtwa wszech$wia-
towego i uugrywa role podobng do
sztuki innych krajow.

W zwigzku z ozywion im zainte-
resowaniem, budzgcem sie na mar-
ginesie nowych pradow artystycz-
nych, zaczynajg I u nas ukazywa¢
sie pierwsze Jaskotki w postaci
prac teoretycznych, historycznych
I monograficznych z zakresu sztu-
ki obcej i polskiej.

Taka pracg pierwszorzednego
znaczenia jest niewielka rozmiara-
mi ksigzka prof. Michatu So-
beskiego ,Malarbtwo doby ostat-
niej", wyjasniajgca w sposob nie-
zw; kle obraz jwy i zywy istote oraz

ewolucje ekapresjonizmlu i kubi-
zmu.
Takiemr pracami o charakterze

historycznym bedg ,Dzieje Malar-
stwa w Polsce” Feliksa Kopery,
prace Eligjusza Niewiadomskiego,
wreszcie ,Monografje Artystyczne",
wydawane przez ksiegarnie — Ge-
bethnera i Wolffa oraz J. Mortko-
wlcza.

Role popularnego niejako skoro-
widza sprawuje ,Malarstwo nowo-
czesne" W. Husarskiego.

Niemate zadanie przewodnika po
terenach sztuki spetniajg ,Sztuki

Piekne", ukazujach sie perjodycz-
nie od r. 1924 w Krakowie. E. K.
.Monografje artystycz-
ne' pod red. Miecz. Tretera.
Naktad Gebethnera i Wolffa.
Warszawa. 1925—192(5. I. Sta-
nistaw Wasylewski:
.Portret kobiecy w Polsce
XVII wieku". Il. Stefanja
Zahorska: ,Matejko". —
Il. Szczesny Rutkow-
ski: L,Edward Wittig". V.
Stanistaw Woinicki:
.Witadystaw  Skoczylas". V.
Tadeusz Szydtowski:
,Jacek Malczewski". VI. Mie-
cz: ilaw Treter: ,Kon-
rad Krzyzanowski". VII. W ta -
dystaw Tatarkiewicz:
JAleksander Ortow3ki“. VIII.
Wactaw Husarski: ,Ka-
rykatura w Polsce". IX. Mie-

czystaw Sterling: ,Jan
Stanistawski". X. Wtady-
strw Tatarkiewicz: —
.Michat Pilonski". — Kazdy

tom zawiera 32 reprodukcje.

Dawno odczuwany brak popu-
larnich a wyczerpujgcych mono-
grafij artystycznych zaspakaja go-
dna pochwaty inicjatywa wydawni-
cza Gebethnera i Wolffa. Z tych
zwieztych  szkicow, wydawanych
perjodycznie, utworza sie zczasem
interesujgce dzieje sztuki polskiej,
w ktorej kazdy rozdziat pisany .be-
Izie przez innego monograiu.
W barwnej i zywej opowiesci za-
Zznajamia nas Stanistaw Wasylew
sk> z portretem kobiecym w Pol-
sce XVIIl wieku, zaznaczajgc stu-
sznie, ze ten portret epoki rozbio-
row ,nie byt polskim portretem
kobiety, byt raczej portretem Kko-
hiety w Polsce". Gteboka i ciekawa
jest analiza twodrczosci Matejki,
dokonana przez Stefanje Zahorska.
Autorka rozpatruje indywidualno$¢
Matejk', wytgcznie jako malarza,
moéwi o Srodkach jego wypowieda-
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nia sie, 0 rozwoju czysto artystycz-
nych zagadnien. Monografia po-
Swigccna Edwardowi iVittigowi,
pi¢.a Szczesnego Rutkowskiego,
potraktowana jest bardzr. pobiezni b
I tonie w powodzi ogdlnikowi eh,
dziennikarskich powijdzen. Naj-
stabsza z wydanych ksigzek jest
praca Stanistawa Woznickiego
0 Wtadystawie Skoczylasie, gdyz
w luzno powigzanych zdaniach, pi-
sanych z my$lg insynuowania czy-
telnikowi facnowos$ci, autor nie da-
je sylwetki malarza. Pozatem nir-
nograf pozwala sobie na nieumoty-
wowane wypady w strone minio-
nych kierunkéw i prgdow arty-
stycznych, ktore odegraty waikg
role i ma ieknie zapisang kart

T(swdzejadgleeww SZtElkI nqletylkg
polskiej. Przyktadem natomiast
rzeczowej, gtebokiej, prostej anali-
zy twérczosci artystycznej niechaj
postuzy monografja Tadeusza Szy-
dtowskiego, poSwiecona Jackowi
Malczewskiemu. Szkic ten, pozba-
wiony  frazeologji, napuszonych
zdan i superlatywow rozpatruje
w sposéb wyczerpujacy twdrczose
wielkiego plastyka z rodu poetéw
1 filozofow. Rzeczowa jest rowniez
monografja, omawiajaca tworczusc
przedwczesnle zmartego Konrada
Krzyzanowskiego, ktorego cata sztu-
ka ,zasadzata sie na zywem i go-
ragcem tetnie serca, na twérczej po
trzebie charakteru i wyrazu", jak
stusznie pisze autor tej pracy, Mie-
czystaw Treter. Typowemi rozdzia-
tami z historji sztuki pisanemi
przez fachowego historyka, sg dwie
monografjeploraW+adys}awaTatar-
kiewicza o Aleksandrze Ortowskim
i Michale PloAskim, tych dwéch
artystach otwierajgcych na progu
X1X wieku epoke polskiego malar-
stwa .mrodowego. Interesujgcy jest
szkic Wactawa Husarskiego o ,Ka-
rykaturze w Polsce". Przy wymie-
nianiu nazwisk karykaturzystow

czaséw ostatniich pomingt autor
niestusznie Edwarda Porzgdkow-
skiego. Dopetnia tych dziesieciu
ksigzek monografja Mieczystawa
Sterlinga, poswiecona twdrczosci
Jana Stanistawskiego, tego naj-
wiekszego pejzazysty polskiego,
ktorego styl okreslic mozna jako
.barwng impresje kszta’rtu".E
Jerzy Mycietski i St. W a-

sylewski: ,P >rtrety pol-
skie Elzbiety Vigét-Lobrun
(1755—1842). 24 rycin w hcljo-
grawurze na osobnych tabli-
cach. i927. Lwdow—Poznan.
Naktadem Wydawnictwa Pol-
skiego.
Ksigzka pod kazdym wzgledem
(l;(kna i pouczajgca. Sg w niej tizy
sty: jeden z nich napisat swiet-
ny causeur iodtwdrca dawn ch
czaséw, Stanistaw Wasylewski,
gi opracowany zostat przez wytra-
wnegodziejopisarza i badacza sztuki
polskiej, prof. Mycielskiego, a trze-
ci... stworzyta ta pani, ktdrej imie
i nazwisko znajduje sie w tytule
ksigzki. ,Madame VigSe-Lebrun —
pisze o niej Wasylewski — mistrzy-
ni rézowej buzi, greckiej koafiury
i stomkowych kapeluszy Sktore zy-
ja i mdéwig na obrazach), poetka
szalow i szarf doprowadzita do bez-
kresnych wyzyn wdziek i stodycz
wyrazu. Bynajmniej nie najwiek-
sza, ale najprzyjemniejsza z por-
trecistek”. Procz zalet tu wymienio-
nych miata jeszcze jedng: ze Zyta
dtugu. Dlatego to przegladajgc ko-
lejno jej obrazy, mamy przed sobg
Znaczny fragment dziejow metyle
sztuki, ale takze obyczajowo$ci, mo-
dy, qudoban daznodci, a nawet —
ze tak rzekne — przeobrazen raso-
wych w spoteczedstwie europej-
skiem wogdls, w szczegdlnosci za$
w polskiem, Brak tu tylko dwdch
faz tworczoSci artystkl fazy ,siel-
sko sentymentalnej" oraz ,stomko-
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wych kapeluszéw?l. Zato reprezen-
towany jeat ,okres mitologiczny",
nastepnie uwydatniajg sie WE’rywy
rewolucji ~ francubkiej, wkohcu
tworczos¢ ta podlega wymogom em-
piru. Rozwija sie i coraz wiekszei
tezyzny nabiera talent malarski,
ale bo tez rozwineli sie przez ten
czas — przez rewolucje i Napoleo-
na — i ludzie, nabierajgc fizycznej
i duchowej tezyzny. Charaktery-
styczne tu sa, przytoczone przez
Wasylewskiego stowa ks Jozefa,
zc ,chce wygrac¢ pare bitew, zanim
sie da sportretowa¢ p. Vigee-Le-
brun". | zaiste, ksiecia Jozefa tu
brak w tej galerji portretow, obej-
mujgcej prawie wszystkie znacz-
niejsze osobhistosci polskie — sty-
nace urodg. Pte¢ piekna, oczywi-
scle ma tu przewage. /. Birlt.
Eligjusz Niewiadjmski:
SMalarstwo Polskie XIX i XX
wieku". — Wydawnictwo M.
Arcta w Warszawie. 1926.
Dzieto Eligjusza Niewiadonukiu-
go jest pierwszg pracg w literatu-

rze o malarstwie polskiem XIX
i XX wieku. Brak podobnej pracy
historycznej dawat sie odczuwac

ogétowi czytelniczemu, interesujg-
cemu sie sprawami sztuki polskiej.
Autor zamkngt dwuwiecze malar-
stwa polskiego w dwu cze$ciach,
z ktérych pierwsza obejmuje czasy
od epoki Sredniowiecznej do 1860 r.
i nosi. nazwe ,,Preludjow", druga
za$ ciggnie sie do czasow ostatnich
i zwie sie ,Ztotym wiekiem malar-
stwa polskiego®. W tych ramach
umieszczono grupy artystéw, zwig-
zanych badz epoka, badz rodzajem
twérczusci.

Poczgtki malarstwa polskiego sie-
gajag wieku XV i przejawiajg sie
w sztuce koscielnej. Nastepne wieki
rodzg sztuke dwoiskg. Dopiero stu-

lecie XIX wuniezaleznia eztuke od
protektordw i usamodzielnia ar-
tystow.

Prace swojg rozpoczyna Niewia-
domski od Bacciarielliego, Norbli-
na i Ortowskiego, ktorzy jeszcze re-
prezentuja sztuke dworikag, chot
Ortowski wtasciwie zamyka okres
stanistawowski, a otwiera dzieje
nowoczesnego malarstwa polskiego.
Poprzez zapoznany genjusz Piotra
Michetowskiego, tego prekursora
narodowego malarstwa polskiego,
poprzez wielkich mistrzéw ztotego
wieku malarstwa, reprezentowa-
nych imionami Juljusza Kossaka.
Grottgera, Matejki, Chetmonskiego,
Fatata, az do ostatnich wschodzg-
cych talentdw Stryjenskiej, Rogu-
skietro, snuje sie ciekawa historja
malarstwa polskiego dwdch wie-
kéw. Autor w sposéb zwiezty, do-
stepny, na /et popularny, zapozna-
je czytelnika z dtugim pocztem ma-
larzy, ktérzy pracowali na chwate
sztuki polskiej. MoZze podziat na
grupy 1 podgrupy nie jest zbyt
szcze$liwy im ato uzasadniony. Np.
tytut rozdziatu ,Styl i iantazja",
zamykajgcego Oitatnig epoke od
Malczewskiego, Wyspianskiego az
do Slendzinskiego nie ttumaczy do-
statecznie powodow, ktore sktonity
autora do zamkniecia catego dorob
ku malarstwa tych czasow w ra-
mach podobnego tytutu. Naogd'
iharakt?ryzuje te ksigzke niezale-
zno$¢ i objektywno$¢ sadu, cho¢
moznaby zarzuci¢ autorowi niepo-
trzebne rozpisywanie sie o Gawin-
skim, przesadne zachwyty nad Le-
chowskim, czy doszukiwanie sie ja-
Kichs niebytych wartosci w Mac-
kiewiczu przy jednoczesnem baga-
telizowaniu tworczodci Weissa, Si-
chulskiego, Itemnowskiego lub prze-
milczaniu takich talentow, jak np.
Wactaw Wagsowicz, Pronaszkowie,
Lirynkowski, Fedkowicz.

Mimo wszjstko ksigzka wypeinia
luke i jest cennym nabytkiem dla
czytelnika. Zdobi jag ponad 200 re-
produkcyj z dziel roznych mEaIa’r(zy.
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PRACE LITER.-NAUKOWE

Stanistaw Baczynski: —
,Losy romansu". ,R0j". War-
szawa 1927.

Poniokgci jest to uzupetnienie wy-

danej przed paroma laty (Wydawn.

Pol. 1924) ,Literatury pieknej Pol-

ski porozhiorowej" tegoz autora.
Oto welwstepie spotykamy stowa:
,Literatura polska rozwingta sie
jednostronnie, gtownie w kierunku
pragmatycznym, i gdy piSmiennic-
two Europy mogio indywidualizo-
wat swe walory artystyczne, u nas
nietylko zagadnienia estetyki, lecz
nav.et filozofja, krytyka literacku,
a c0z dopiero publicystyka i po-
wiesciopisarb<,wo, podporzadkowaty
sie swoistym zagadnieniom bhytu
spoteczno-narodowego", co prowa-
dzito ,nieledwie do szablonu w te-
matach, do ubéstwa odmian tresci".
Losy powiesci czyli romansu pol-
skiego (bo o nim tylko mowi autor,
cho¢ w tytule tego nie zaznaczyt)
byty wiec naog6t pozatowania go-
dne — i to nietylkc w zawigzkach
swoich w w. XVIII, ale i péiniej,
czyto za rom anthmu czy w t.zw.
okresie pozytywizmu, czy.. nawet
za panowania modernlzmu, ktory
przecie — jedyny z wszystkich prg-
dow — zwalczaf tendencje. Moder-
nizm znow miat swoj grzech: ,prze-
wage kultu mowy i jej rozrzutno$¢
nad walorami konstrukcji literac-
kiej" — wyjatkowe pod tym wzgle-
dem jest w tym okresie stanowisko
Reymonta i Sieroszewskiego, Lkto-
rzy objawiali poczucie umiaru ar-
tystycznego lub odpowiedzialnosci
intelektualnej", i byli przedstawi-

cielami ,,zdrowego ewolucyjnego
rozwoju powieSci ,tradycy]-
uej“. Do tego typu — za ,Trylo-

— zaliczyt Baczynski przed-
tem Sienkiewicza, a przed niin
Rzewuskiego, pierwszego naprawde

powie$ciopisarza polskiego. Ostat-
ni rozdziat rozwaza zadanie lite-
ratury obecnej i sytuacje, jaka
W niej panuje; najobszerniej —
i bardzo surowo — oceniona zostata
tworczos¢ Kadena Trafne jest po-
wiedzenie, ze ,moznaby wyznaczy¢
nagrode za powie$¢ polskg napisa-
..g poprawnie, wolng od tanca $w.
Wita 1 gadulstwa"; za takie poczy-
tam tu utwory Dabrowskiej i kilku
jeszcze pisarzy. Ksigzka Baczyn-
skiego obrata sobie wprawdzie za
gtdwny temat ,Losy romansu"”, ale
ubocznie mowi .tez 0 wspomnianej
juz wyzej estetyce i krytyce lite-

rackiej, ktéra niejednokrotnie —
.przewietrza'. /. Birk.
Aleksander Fredro: ,Ko-

medje". — Tekst opracowat,

wstepem i objasnieniami zao-
patrzyt Eugenjusz Kuchaiski.
Toni I—1V. Lwow -Warsza-
wa—Krakdw. Wydawnictwo
%Szk}adu Nar. im. Ossolinskich.

Vlarja.z Fredréow Szem-
ekowa SNiegdys"... —
Wspomnienia mOJe 0 Aleksan-
drze Fredrze. — Z przedmowg
Adama Grzymaty-Sitdleckiego.
Lwoéw — V7irszawa — Krakéw.
Wydawnictwo Zalila<Lu Nardd,

im. Ossolifnskich. 1927.
Zbiorowe wydanie dziet Fredry
w opracowaniu Kucharskiego godzi
sig. naprawde nazwal wzorowem.
I-odkresli¢c nalezy niezmierna su-
mienno$¢ filologiczng co do teks-
tow — zalety te] bowiem brak nie-
ktorym ,wydaniom zbiorowym" na-
,2ycli poetow (np. Wyspianskiego).
Komentarze utatwiajg zrozumienie
treSci nawet prostaczkom; zauwa-
zytem jedng tylko omytke: Argus —
czujny stréz niewiesciej cnoty —
to nie pies-emeryt-z ,0dyssei" (nie

=
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zdotat-ci on obroni¢ Penelopy od
natrectwa zalotnikow!) ale przysto-
wiowy L,Argus stuoki", pilnujgcy
zaklgtej Jony. Pigknie — zywo
i z sentymentem — napisany jest
L2yciorys literacki" Fredry, oparty
w znacznej czesci na nowych Zro-
dtach. Jednem z tych Zrodet jest
wtasnie 6w wydany oddzielnie pa-
mietnik wnuczki wielkiego kome-
djopisarza, bardzo sympatyczny
w swej szczeroSci i bezpretensjo-
nalno$ci. Czekamy dalszych tomow
Fredry — w ostatnich czasach ogto-
szono pc pismach wiele nieznanych
dotagd utwordw (przewaznie lirycz-

nych) poety, dajacych go pozna¢
z innej strony, nietylko WesoieL...
Bo Fredro, niestuszng krytyka

Goszczyfiskiego zrazony, miat w zy-
ciu tez i .przykre chwile, mimo, ze
w tych sprawach umiat by¢ — jak
sie wyraza Kucharcki — Milczkiem.
j. Bhk

Juljusz Kleiner: ,Studja
z zakresu literatury i filozofji".
Warszawa 1925. Instytut Wy
dawniczy ,Bibljoteka Polska"

(Bibljoteka historyczne—tite
racka).
Studja te, treSci najrozmaitszej,

uszykowut autor w ‘trzy grupy,
z ktérych pin-wsza zawiera przy-
czynki do dziejow literatury, dru-
ga omawia ogdlniejsze zagadnienia
literackie, trzecia siega juz niemal
wytgcznie vr dziedzine filozofji.
W grupie pierwszej na szczegélng
uwage zastuguje rozprawka ,Pro-
roctwo ksiedzu Piotra", ostatecznie
wyjasniajaca stynne ii — na pod-
stawie kabtty zydowskiej (na Zro-
dto to juz poprzednio zwrécit uwa-
ge w swyrh wyktadach uniwersy-
teckich prof. Sternbach). Dwie inne
rozprawki (o balladach Niemcewi-
cza i ,Malwinie" Czaitoryskiej) sta-
now.g jak gdyry przygrywke do
dwoch ciekawych prac o romanty-
zmie, w ktérych autor zrazu rozpa-

truje ,dzieje pojecia i wyrazu", po-
czerh omawia problematy romanty-
zmu, najpierw estetyczne (krotko),
nastepnie (szerzej i to dwukrotnie)
filozoiiczne; problematy te skon-
frontowat Kleiner z filozofjg Berg-
sona, udowadniajgc, ze ,nietylko
w pewnych zagadnieniach i meto-
dach — w cajem dazeniu najistot-
niejszem bergsonizm zgadza sie
z romantyka"; tern dazeniem jest
postulat wolno$ci i tworzenia. Jak
by dla kontrastu z Fichtem, twor-
cg filozofji romantycznej, w innym
szkicu umawia Kleiner filozofje
Berkeleya, wykazujgc u niego pe-
wne niekonsekwencje w pojeciu
idei, wywotane wprowadzeniem
metafizyki do psychologji i teorji
poznania. Studjum o mesjanizmie
narodowym Krasinskiego jest jak-
by uzupeinieniem i pogtebieniem
dawnych na tern polu orac Kleine-
ra, od ktdrych ten gto$ny dzi§ ba-
dacz rozpoczynat niegdy$ swa dzia-
talnos¢ (,Dzieje mysh"). Ze studjow
teoretyczno-litera ;Kich ,(grupa dru-
ga') dwa omawiajg kwestje este-
tyczne, dwa — kwestje metodycz-
no-badawcze; kwestje to aktual-
ne — nie od dzi§, zwtaszcza, gdy
chodzi o stosunek tresci do formy
w poezji; konkluzja tych rozwazan
brzmi: ,tre$¢ i forma nie ozna-
czajg grup odrebnych wsrod skta-
dnikow dzieta, lecz stosunki wza-
jemne... badacz nie powinien wpro-
wadzac¢ statej granicy miedzy tre-
$cig a forma, ale zachowaé¢ plyn-
no$¢, znamienng w procesie gene-
tycznym". Gdzieindziej znow Klei-
ner — tegi przecie filolog — taka
przymowke robi filologicznym rze-
miedlnikom. ..Zawartos¢ tekstu li-
terackiego nie jest systemem zna-
czef samych — jest systemem ro-
znorodnych pojec". V.  mysl tych
(iinnych) zasad krytyki i analizy
naukowo-literackiej, tu wytuszczo-
nych, postepowat Kleiner — juz



w praktyce — w rozprawie o ,Baj-

kach i przypowiesciach" Krasic-

kiego, potozonej na poczatku ksigz-

ki. Albowiem ksigzka cata — mimo
pozorng rozhieznos$¢ tematéw — jest
dzietem wielkiej konsekwencji my-
Slowej, a kamieniem wegielnym
wszystkich trzech wspom-
nianych wigzanek jest teza, ze ,do-

piero zespolenie "historji, sy-

stematyki i teorji litera-
tury stanowi catkowitag wiedze
0 literaturze". Birk.

Wactaw Lednicki: ,Ale-
ksander Puszkin". — Studja

z historji i literatury). Kra-

kéw 1927. Naktadem Krakow-
skiej Spotki Wyuawniczej.

,Literature o Puszkinie" zapo-
czatkowat u nas Mickiewicz pigk-
nem iarcytrafnem essay o twdrczo-
§ci swego J)rzyjauela z lat da-
wnych — od tego czasu o zadr.ym
z lisarzy rosyjskich tyle w Polsce
nie pisano, co o Puszkinie. Zainte-
resowanie sie tym wtaSnie poeta
wynikato jednak u Polakéw z po-
budek, ze tak powiem, nieco egoi-
stycznych: oto Puszkin niedo$¢, ze
zwigzany byt silnemi weztami z Mi-
ckiiwiczem — co w twdrczo$ci obu-
dwoch wzajemne znajdowato odbi-
cie — ale ponadto skierowat pare
swoich utwordw w strone Polski.
Utwory te nastrojem swoim byty
nam niemile, a wywotywaty ,prze
czne sgdy krytykéw ispoteczenstwa
zaréwno po stronie polskiej, jak
1 rosyjskiej. Rozpatrywaniu tveh
wia nie utworéw podwiecit Iwia
cze$¢ swej pracy (rozdziat ,Dokota
.rzeciwp,lski6j trylogji lirycznej
Puszkina) Dr YVactav' Lednicki,
najznakomitszy w Polsce — a mo-
ze i poza Polska — znawca twor-
czo$cl Puszkina; bierze on poete ro-
syjskiego w obrone wykazujgc, ze
6w nie byt ani skrajnym szowini-
stg-rusyfikatorem, ani lizusem task
carskich. Stosunek Puszkina do

Mickiewicza — poruszany nieraz
w tym rozdziale — uwypuklit au-
tor jeszcze w trzech drobnych przy-
czynkach. Za punkt kardynalny
ideologji ,wieszcza rosyjskiego” po-
czytuje Lednlckl utaor ,,Jezduec
spizowy" (nie ,miedziany”, jak go
sie zwykto ttumaczy¢!) — owo nie-
jako przenicowanie wiersza Mic-
kiewicza o pomniku Piotra W. —
0 pomniku, przy ktdrym trzymajac
sie za rece, stali pewnego razu ,pod
jednym ptaszczem' obaj poeci. Naj-
lepsze jednak Swiatto na charakter
Lumyst Puszkina — zmystowy do
rozpasania, a jednocze$nie przejety
Swiadomos$cig praw moralnych,

by to romantyczny, a jednoczesnle
grawitujgcy ku racjonalizmowi —
rzuca gruntowne studjum ,Poezja
matzedstw? i domu". . Birk.

Jan to$: ,Gramatyl a polska".

Cz. |. Glosownia historyczna.
Il. Slowotworstwo IIl. Od-
miennia (fleksja) historyczna.
Warszawa — Lwow — Krakow.
Wydawnictwo Zaki. Narodo-
wego im. Ossolinskich.

Jezyk nasz nalezy pono do naj-
trudniejszych w $wiecie. To tez na-
pranie porzadnej gramatyki pol-
skiej jest zadaniem nielatwem.
Pierwsze dwa podreczniki grama-
tyki, majace wartos¢ naukowa, uka-
zaty sie dopiero po wojnie. Dwie te
gramatyki réznig sie miedzy sobg
charakterem i metodg: Warszawia-
nin Szobi r zajgt sie prawie wytgcz-
nie jezykiem wspoétczesnym,
natomiast to$, zamieszkaty w Kra-

kowie, opart swéj wyktad na roz-
legle. podstawie historycznij, O tej
historycznus$ci mowig juz
wyraznie tytuty czeSci | i [l

w tych czeSciach bowiem element
historyczny n? gromadzony jest naj-
obficiej, a erudycja autorr — ktdry
wszak niezmordowanie od lat wie-
lu opracowuje stowni! staropol-
ski — przejmuje nas czcig ogromng
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i podziwem. Dla szerszego 0gotu
najciekawsza jest jednak czesc II,
mowigca o stowotwdrstwie — tej
historji naturalnej stowa; znajdg
tu dla siebie sporo wiadomoS$ci hi-
storycy (wyrazy, jako zZrdédto do
dziejéw ' kultury), psychologowie
(pierwiastek uczuciowy i wrazenio-
wy w wyrazach), krytycy literaccy
i esteci (zmiary w mowie, wywota-
ne poczuciem obrazowosci i diwie-
czno$ci). Osobny rozdziat — bard?"
ciekawy — poswiecony jest tak mo-
dnej dzis kwestji puryzmu jezyko-
wego, w ktorej zwykto sie wypo-
wiada¢ (prdcz ludzi istotnie do te-
go powotanych) tylu domoiostvcli
iniedouczonych ,znawcodw", w czem
prym dzieiza rézne anonimowe,
mpseudoanonimowe i kryptonimowe
gryzipiérki, zabierajace gtos, czas
I miejsce w pewnym stawetnym ty-
godniku literackim. J. Birfc.
"Witadystaw Mickiewicz:
Lamietniki”. Tom 1. 1b38 do

1861 z portretem autora. Na-

ktad Gebethnera i Wolffa.
W ksigzce tej pragnelibySmy zna-
lez¢ jak najwiecej szczegotow, do-

tyczacych genjalnego ojca jej auto-
ra; nieotety zaraz na wstepie po-

wigdt Wiadystaw Mickiewicz: ,Jak-
kolwiek moje uczucie synowskie
jest tak odeianie nieodtgczne, jak

konieczno$¢ oddychania, jednak oj-
ciec moj. wystepuje tylko z poczqkt_-
i

kiem tych pamigtnikow". W iel

Adam, ktéry nie lubit, by o nim du-

zo mowiono, nlewqtpllwm bytby

syna pochwaIH za te powsciggli-

wosc¢, ale pewnieby go nieco zbur-
czaf za stowa nastepne: ,obecno$¢
jego przypada na lata, ktére nie

majag
Sliwe i

historji,
opromienione

ciekawszych a takze i najobfitszych
wspomnien... Ale w kazdym razie
podziwia¢ winnismy i ceni¢ syna,

gdyz sg szcze-
iluzjg mto-
dziehnczg".DlaMickiewicza-ojca wta-
$nie dziecifstwo byto skarbem naj-

ze w wieku tak sedziwym tyle' za-
pamietat szczegdtow ze swego diu-
giego zycia, ktore — w samym tyl-
ko fakcie swego istnienia — byto
cimdzacy tradych autora -,Ksiag
pielgrzjmjtwa Co wiecej, ,Pa-
migtniki" Wladyslawa Mickiewicza,
moéwigce przewaznie o emigracji
polskiej we Francji w okresie pow-
stan, miat] by¢ — i poniekad sg —
niejako dalszym ciggiem ,Ksigg
Pielgrzymstwa ' iwlko ,Ksigg" nie
natchnionych, wieszczych, ale prze-
tlumaczonych na zwyklg proze.
Miaty one wprawdzie — w mysl
autora — utatwia¢ cudzouemcom
lepsze zrozumienie sprawy nasze-j",
jednakowoz niezav?sze je u+atwiajq;
owszem, nadm.ar elementu anegdo-
tycznego- nie dla wszystidch
wnie ciekawego, nieraz zaciemnia
uietylko 111 §l prawdziwa, ale i kon-
strukcje dzieta. Jest to naokdt ko-
palnia suiowego ejeszcze kruszcu,
z ktdrego ku¢ bedg dop»ero rozne
przyrzady (niekied,* i fatataszki)
kowale-i.anirzemiesSInicy, pracuja-
cy nad historjg literatury czy poli-
tyki polskiej. Albowiem Wtadystaw
Mickiewicz widziat wiele nietylko
faktow, nalezacych do historji, ale
i wielu ludzi, tworzacych hktorje.
.Kresle sylwetki ciekawych ludzi,
przezytem z nimi niezapomniane
cl wile“... Sg tc z obcych: Hercen,
Bakunin, Klapka, Teleki, Garibal-
di, Victor Hugo, De Lamennais
i inni, z Polakéw: Towianeki, Kra-
szewski, Rzewuski, Sadyk Pasza...
(wspominam tylko nazwieka, wy-
mienione w tomie I — w dalozym
ciggu pewnie sporo ich przybedzie).
Ale najciekawszy i najlepiej opm
cowany jestrozdziat o wielkiej trdj-
cy z Collége de France (niestusznie
tlumacze nazywajg ich ,trylo-
gja“) — o Mickiewiczu, Michelecie
I \minecie, objawicielacli idei cza-
séw przysziych.
J. Birlc.



Jan Nepomicen Miller:
,Zaraza w Grenadzie". Rzecz

0 stosunku nowej sztuki do
romantyzmu i modernizmu

w Polsce. Warszawa 926. Na-
ktadem Ksiegarni F. Hoesicka.
Ksigzka, z ktorej powodu nakru-
szono tyle kopij i podniesiono wie-
le larum, nie powiem — Zeby wo-
jennego — nalezy do bezpowrotnej
przesztosci. ,Zaraza w Grenadzie"
przeminetaby zapewne hez gtos$niej-
szego echa; gdyby nie flankowy
fituk Millera na granitowa postac
Mickiewicza, rzucajgcg olbrzymi
ciedn na cate minione stulecie i cza-
sy- idagce. Whrnw nauce, czerpanej
z ksigg pierwszych klasykdow Swia-
ta, Miller — nie wiem doprawdy
gwoli czemu — postanowit zigno-
rowaé Iwig cze$¢ dorobku poetyc-
kiego nieZyjqcet};o pilarza, nie mogg
bowiem rozdziatu, odsgdzajgcego o
czci wielkiego romantyka, poczyty-
wat za czyn rewizjonistyczny. To
efektowne napozér uderzenie zwro-
cito mimowoli uwage inteligentne-
go ogd0tu na osobe autora ,Zarazy
w Grenadzie". Z dalszych wysta-
pien okazato sie jednak, ze Millero-
wi idzie przedewszystkiem o wmo-
wienie, iz jest prekursorem nowego

kierunku nazwanego uniwersali-
zmem. Ten nowy termin powstat
rzecz prco-a, daleko wcze$niej.

Zczasem Miller starat sie przykra-
wat do niego przyktady, sprzenie-
wierzajac sie coraz wymowniej sa-
memu sobie. Byt to ,izm", wykalku-
lowany przedtem jeszcze, zanim
urodzito sie zjawisko, ttumaczace
sam termin. W dyskusji na ten te-
mat, w ktérej zabierali gtos rézni
pisarze (kto o tem nie pisat!), Mil-
ler poczgtkowo stat na platformie
materjaliotyuznej, antyromantycz-
nej i pozytywistycznej. Z chwilg
jednali, gdy zabrali sie do uniwer-
salizmu tacy uczeni, jak prof. Wia-
dystaw Jaworski, wyszto na jaw, ze

uniwersalizm jako termin nie zwia-
stuje nic nowego i ze zalozen:a je-
go sa metafizyczne, a romantycy
to — najwieksi uniwersalisci. Wow-
czas Miller, nie chcac uchodzi¢ za
ignoranta (przynajmniej w oczach
prof. Jaworskiego), wyrazit milcza-
cq zgode i stat sie i romantykiem,
i pozytywista, i materjalibig, i me-
tafizykiem w jednej osobie. Zape-
dzony do matecznika, wydaje staui-
tad patenty na uniwersalny uni-
wersalizm. >fa zakofAczenie do-

dana ze charakterystyka 0séb
dziatajgcych w ,Panu Tadeuszu",
podana przez Millera w sen

sie odkrywczym jest wielkiem nie-
porozumieniem, gdyz Mickiewi-
czowi wtasnie chodzito o uja-
wnienie przekroju dwczesnego spo-
teczedstwa, niezdolnego do jakiej-
kolwiek aktywnosci. W tym wzgle-
dzie Miller wytamuje d"zwi otwar-
te przez samego Mickiewicza. Mic-
kiewiczowi szto przeciez o przedsta-
wienie nieporadno$ci i pasywnosci
Polski z pierwszych lat XIX wieku
i wtasnie na tle bogatej przyrody
litewskiej. I w tem wtasnie tkwi
owa prawda zyciowa poematu. Zre-
sztg Mickiewicz uieinaczej sadzit
o ,Panu Tadeuszu". W liscie do
Odjhca pisze o tym poemacie: ,Co
tam najlepsze, to obrazki z natury
kreSlone, naszego kraju i naszych
obyczajéow domowych". Definicja
millerowcke romantyzmu, jako
ucieczki od oiaczajgc’go zycia I ka-
pitulacji wobec nakazow chwili, nie
jest rowniez rzeczg nowa. Uczynit
to przed laty Adolf Nowaczynski,
nacierajgc iinpetycznie i z wiekszi
brawurg na romantyzm, w znanym
powszechnie meandrze, zaczynajg-
cym sie od stéw ,Gwizdze na wa-
szg romantyczng trdjce". ,Zaraza
w Granadzie" jest ksigzkg zimnego
intelektu. Zastygte w martwocie
zdania i wydtuzone nadmi srnie
okresy nie przemawiajg do -wyo-
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brazni
czegos
$nej.

Ciezko mi pisa¢ te

adresem dawnego kombatanta
od chorggwi ,Czartaka", sgdze
jednak, ze autor ,Zarazy w Gre-
nadzie", Swiadomy rozdwojef iroz-
dzwiekow, zachodzacych we wspot-
zyciu najlepszych bodaj przyjaciot,
tych kilka uwag na temat jegu
ksigzki, nie zaliczy mi do kategoryj
wypadow osobistych. E K

Juljusz Stowacki: ,Dzieta
wszystkie". Pod redakcjg Ju-
ljusza Kleinera. (Dotychczas
t. I—1V i X). Lwow. Wyda-
wnictwo Zaki. Nar. im. Osso-
linskich.

— ,Krdl-Duch“. Wydanie zupet-
ne, komentowane. Utozyt i ko-
mentarzem opatrzyt Jan Gw.
Pawlikowski, brzmienie teks-
tow i rekopisdw ustalit Michat
Pawlikowski. — Naktadem I-l.
Altenberga we Lwowie.

Marzyt wielki poeta, ze kiedys

dzieta jego zajmowal bedg calg
potke w czyjej$ bibijotece. Niepred-
ko jednak marzenie to sie speini-
to Znaczna — znacznie wigksza —
czg$C dziet tych nie zostata wydana
za zycia poety, a nawet i po jego
Smierci prze Ziwne miata Ko eje.
Pierwszy, ktdry sig nig zajgt, Ma-
tecki, czcit wprawdzie poezje Sto-
wackiego, ale nie wszystko w niej
rozumiat, zreszta Swiadomie wiele
z tej ogromnej spuscizny badz
przemilczat, badz poprzekrecat, nie-
dzwiedzig przystuge oddajqc niekie-
dy autorowi ,Krdla-Ducha". Grzech
ten pierworodny zaciezyt i na na-
stepnych wydawcach, ktérzy na-
zbyt Mateckiemu wierzyli; to tez
wszystkie dotychczasowe wydania
zhiorowe petne byty Liedéw. Do-
piero sumienne badania pdzni jjsze
ukazaty we wtasciwem Swietle nib-
tylko brzmienie tekstu ,ale i gte-

czyt« Inika, ktdry
innego: pulsacjl

oczekuje
krwiono-

stowa pod

boki, istotny sens itv'oréw okre-
slanych dawniej jak< ,niejrsne".
Tyczy sie to gtdwnie wielkiego

.dzieta genezyjskiego', ktére z ca-
la stuszno$cig twdrca jego uwazat
za rzecz peln% prostoty i korse-
kwencji. iorowem wydaniu,
ktére na Hi tomoéw roztozyli wy-
dawcy, ..alezatoby i to Kkoniecz-
nie — doda¢ tom listow, gdyz te
(wobec wyczerpania sie wydania
M¢yeta - Kridla) sg naogdt niedo-
stepne dla sfer czytelniczych, a chy-
ba zastugujg na szerokie rozpow
szechnienie; zreszta — wobec ad-
krycia nieznanych dotad listow
Stowackiego — wvdanie ich kom-
pletne staje sie nieodzowne.
) . Birk.

Aleksander Swietochow -

sl i: ,Historja chtopéw pol-
skich w zarysie" I. W Pol3C3
niepodlegtej. Lwoéw — Poznan
1925. Naktadem Wydawnictwa
Polskiego.

D.iieto przygotowywane od lat
wielu, petne niezmiernej erudycji;
auter pisze w przedmowle, Ze prze
studjowat okoto touO drukdw, ma-
jacych zwigzek z historjg chiop-
stw. w dawnej Polsce. Niestety ta
obfito§¢ niekiedy raczej utrudnia
niz utatwia zrozumienie wielu
szczegotow,; kwestji pochodzenla
chtopow oraz pierwotnego ich sto-
sunku do ziemi i osobistej wtasno-
sci nie zdotata bowiem po dzi$
dzien wyjasni¢ nauka. W Srednio-
wieczu wtoscianotwo byto wielce
zrozniczkowane, czego $lady po
dzi§ dzien widoczne w nazwach
w ii; myli sie jednak autor, poczy-
tujgc nazwe ,Bartodzieje" za p a-
tronymicum — jest to Lowiem
nazwa wsi ,narokowej", oznacza-
jaca dostawuoéw ,barci" czyli utow
pszczelnych (poréwnaj ,koto-dzie-

je*). Jednolitos¢ pewna w usti®ju

stanu wiesniaczego wprowadza Ka-
zimierz Wielki ,krdl chtopkéwl, je-
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inakz lnet po jego Smibrci pakt
ko izycki] -pupadajg chtopi w pod-
dafnetwo usankcjonowat?-  osta-

tecznie statutem piotrkow ikim —
za Olbrachta bowiem, jak stusznie
moéwi Swietochowski, szlachta nie
2Wygineta . lecz zapanowaia aad
chtopami. Odtad dwa wieki nastep-
ne — to okres wielkiej niedoli i ka-
tuszy ludu polskiego. Swietochow-
ski nie owija tej rzeczy w bawetne,
owszem surowo pietnuje te czarng
plame naszej historji, jednakze wy-
kazuje — v imie prawdy e
Polska w tym wzgledzie czystsze
ma 3umienie, niz inne kraje oScien-
ne. Mniej u nas, nizli gdzieindziej,
byto buntow ch’ropsklch zaznaczg

jadnok  ze autor, wspominajac
Chmielnickiego i inne ruchy chtop-
stwa ruskiego, dziwnym trafem

przeoczyt Jedyne powstani; zbroj-
ne chtopéw rdzennie polskich pod

w idze Kostkff Napierskiego. Powto-
re w ciggu tych dwaoch wirkéw nie
brak byto jednostek szlachetnych,
ktore dazyty do naprawy doli ludu.
Nalezg tu krdlowie: Jan Kazimierz

i Leszczynski, pisarze: Rej, Klono-
KRO
Nasza przesztosc. ,Czar-

tak" z 1928 r. jest trzecim z rzedu
tomem tego zbiorowego wydawnic-
twa. Pierwszy wysz idt w r. 192?
pomyslany jako pierwszy zeszyt za-
rmierzonego miesigcznika, drugi
z 1925 r. zawart an-tologje poetéw
,Czartaka", poprzedzong przedmo
wag E. Koukowsklego Niniojrzy,
.rzeci. 0 rozszerzonym zakresie, ud
dajemy wta Inie w rece publlcznosu
Nowi Czartako <y. Zbor
poetéw ,Czartaka" powiekszyli od
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wicz, Modrzewski, Kromer, Skarga,
Bhkowski, Starowolski, Sttszic,
Kotataj — nazwiska dwdch ostat-

nich zwigzane >3 z Sejmem Czte-
roletnim, co radzit nad ta sprawg.
Zamyka ca’rq ksigzke Swietlana po-
stac Tadeusza KoSciuszki — tego,
ktory najwiecej zrobit dla chtopow.
.Miarg pragnien Ko$ciuszki jest je-
go testament, ktérym on chiopow
w swoim mathku zupetnie uwolnit
i uwtaszczyt — o wiele- lat przed-

tem, zanim na to zdobyty sie naj
Ilberalnlejsze rzady w Europle
Birk.

A. M. Swinarski: "Widowi-

sko o doktorze Fauscie". Po-
znan 1927.

Pieknie wydane “pracowanie in-
scenizacyjne ,FaJsta" Goethego
w koncepcji dwuwieczurowej opar-
te jest o rzsktad Emila Zegadto-
wicza i zawirra szereg wtasnych
projektéw inscenizacyjnych autora
w zestawieniu z innenr jak Rein-
hardta, Baumbergera, Szpringiera,
Pronaszki, Teatru naréd, w War-
szawie. Rzecz przemyslana awspe-
cjalnosci swe." cenna. Z. H.

NIKA

1925 r. Zofja Kossak-Szczucka, Jan
W iktor, Jozef Birkenmajer i Wik-
tor Hanys. Z drogami Zofji Kossak
Szczuckiej zeszty sie w pewnym
momencie nasze drogi i pOW|taI|
S§my sie wzajemnie : radoScig,

krywajac skarby spdlnoty. To | to
autorki ,Pozogi" i tak bliskich
nam ,Wielkich 1 maiych" Jan Wik-
toi’, autor ,,Burka i ,Legend o graj-
ku'boz>m* spowinowacitsie z nami
rodzajem swej twdrczo$ci i posta-
wg wobec zycia. Nie wiedzac
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0 ,Czartaku" byt juz naszym toiVa-
rzyszem, ktorego nie mogliSmy chy-
ha wyming¢. Jozef Birkemmajer
pracuje literacko juz od szeregu
lat. Nazwisko jego nin bedzie za-
tem obce czytelnikowi. Znajomos¢
znim odSwiezy¢ moze prz3gladnie-
cie rejestru jego prac. Cho¢ nie pra-
cowat z nami od poczatku, cpiowat
na rzecz ,Czartaka" i jest dzis je-
go obywatelem. Na innych praw mdi
wcenodzi do ,Czartaka" Wiktor Ha-
nys. Jest z nas wszystkich najmtod-
szy. Nie ma za sobg nic jeszcze,
chyba skonczone dwadziescia jeden
lat i zdolno$ci, w ktore wierzy. Wy
szedt z zapadtej wioski ze Slemie-
nia, ktéry uwaza za najpigkniejszy
klejnot Beskidy. Plgsajg przed nim
dziwozony poezji. Boryka si¢ z 2y-
ciem, objawia zacieto$¢ w pracy
1 ma otwartg gtowe. Pojdziemy
wigc razem mtody przyjacielul
Twoja obecnoé¢ pcéréd nas "wind
czy najlepiej o tem, ze ,Czartak"
zyJe.

Plastycy w ,Czartaku”.
Plastyka to odrebna republika na
witasnych prawach. Nie nam poe-
tom o niej rozprawia¢. Plastycy
wypowiadajg sie dostatecznie $rod-
kami swej sztuki. Gdy jednak tak

wielkie wérdéd nich panuje zréznicz-
kowanle gdy zdaje sie, ze poza
materja#em w zakresie rzeczowym
ipoza najogélniejszg mitoscig sztu-
ki w zakresie idej nic ich czesto
nie tgczy — patrzcie: oto w ,Czar-
taku" spotkacie ich razem najlep-
szych przedstawicieli wszystkich
zyjacych pokolen. Oto Fatat, Weiss],
Pronaszko, Urynkdw t-ki, Kowarskl
Misky, M|02|nck| Gedllczka Po-
rzt dkowski. Céz ich tagczy 7 Beskid,
ktdrego motywy na swdj sposéb od-
twarzaja. A czynig to z mitosci dla
piekna, odkrytego w tej ziemi. Przez
rrch i my widzimy ii 5sdno, co oni
dostrzec potrafili. Wzbogacajg na-
szg Swiadomos$¢ zatem. Przygoto-

wujg i ksztattujg forme naszych
wizyj, a formy od tredci nic odta-
czyc nie moze. Przetosmy Wasia.

Etyka w zyciu. Whbriw prak-
tyce pism literackich ,Czartak",
voprowadziwszy dziat sprawozdaw-
czy zruchu art.-literackiego, nie za-
mieszcza w nim sprawozdan z dziet
iutworéw Czartakowcdw, sgd o hicli
zostawiajagc innym na famach od
siebie niezaleznych.

Nak’radcy i przyjaciele
,Czartaka" to kilka instytucyj
i jednostek dobrej woli, obywateli
Beskidu, ktorzy w d2|5|erzych Ima-
terializowanych izarach rozumieja
znaczenie idei, piekna i sztuki
w dziataniu regjonalnem. Pomoc
ich w niejednem byta takze mo-
ralneiu poparciem naszych dazen.
Rari aves! Sg nimi: Rada Powia-
towa w Biatij, Rada Miejska w Bia-
tej, Rada Miejska w MySlenicach,
:lada Powiatowe w 'eWadowicach,
Rada Miejska w Wadowicach, Ra-
da Pc iatowa w Zywcu, arcyks.
Karol Stefan Habsburg z Zywca,
hr. Tarnéw ska z Suchej, poset i re
daktor Marjan Dabrowski, Stani-
staw Burtan, Dr Jozef-Kubiczek, Ka-
zimierz Hoinme, gen. Julj. Bijak.

Nasi wrogowie. Mamy nie-
tylko szczerych i zyczliwych przy-
jaciot, ktorych umiemy cenic, ale
takze wrogow i to dwojakich: ja-
wnych, ktorym idee nasze nie od-
p0W|adqu|C|Walczqznamlotwar
cie, oraz takich, ktorzy udajg na-
szych przyjaciél, a sadzi¢ o nich
nalezy to, co mowi o nich przysto-
wie ,chron mnie Boze od pizy-
jaciét, bo z moimi wrogami >am
sobie dam rade". Ci schlebiajg
nam z jednej strony i mrja na
ustach stodkie i fatszywe stowka,
azdrugiej usituja naruszyc’ fu -1
mi nt spélnoty ,Czartaka ', podju-
dzajgc osobiste ambicje Jednostek
Razi ich  wszelkie  braterstwo
zwtaszcza w imige idei, bojg sie na-



szej sity. Woleliby mowi¢ z kaz-

dym z nas z osobna i na os bnc Sci.

Typy takie znane sg po gietdach,
z ktoremi nie mamy nic Wspélnego.
Teka autolitografij ,Czar-
taka"
dzie artystycznej litografji A. Pru-
szynskiego w Krakowie.
pogrzebie Juljusza
Stowackiego w czerwru 1927 r.
wzigt ,Czartakl udzid. sktadajgc

u trumny genjusza skromu: wie-
niec z jedliny, jatowca i ktosow zyt-

nich,
Wieniec
Taueusz
i Wikto:
chami Krdla-Ducha,
przez marszatka J. PitsuJskiego
oda w majestacie miedzy groby
krolewskie — gromadka poetdw
,Nzartaka", stojac na dziedzihcu
wawelskim w deszczowej ulewie,

ozdobiony ptaszkami Wowra.
niesli Emil Zegadtowicz,
Szantroch, Jan Wiktor

-ralutowana

zegnata jg ptongcych serc podnie-

sieniem .

Zmarli protagoniéci. Spo-
glagdajac wstecz na drogeb odbyta
od 1925 r. chylimy w Zatobie czota
przed zmartym w tym czasie Wta-
djotawem Reymontem, poteznym
debem z rodzimej gleby wyrostym,
piewce  Chtopéw", zegnamy sig
z gtebokiem odczuciem poniesione]
straty ze Stefanem Zaromskim
Swiadomym regjonallstq, rapsodem
,Puszczy jodiowej", ob.jmujac
mysig i sercem, choc bynajmniej

nie przez ostatni 2Maj Swiat" Ja-

na Kasprowicza stwierdzamy, ze
6wiat ten jest i niszym Swiatem.
Nad grabem Stanistawa Przyby-
szewskiego przemawiat Emil Zega-
dtowicz. Musimy przyznac, ze z tej
mitoSci do sztuki, siegajgcej dna
duszy, jaka aposto’rowa’r Stanistaw
Przybj zeweki wyszliSmy wszyscy.

W 20-lecie $mierci Stani-
stawa Wyspianskieigo w li-
stopadzie 1927 r. owtadnagt nas zal,
ze teatry polskie nie poczuty sie do

wykonana zostat" w zakita-

ilanys. Gdy trumna z pro-

nowych inscenizacyj
wielkiego budo-
,Syn mi-

obowigzku
wspaniiiych dziet
wniczego sceny polskiej.
ja pismo".

Juljan Fatat. Wielki to dla
n ts zasz :zy*, ze obchodzacy w tjm
roku 75-lecie tworczego zywota
znakomit] artysta, b.d rrektor Kri-
kowskfej Akademji Sztuk Piek-
nych, swietny milarz w wielkim
stylu, twérca doskonatych scen my-
Shiwskich, niezréwnanych $niegow
| krajobrazow beskidzkich stangt

w jednym z nami szeregu dla umi-
towania tej ziemi, z ktdrg zrdst sie
i ktérg stawi ,Czartak" z dumg
spoglada na dzieto Juljana Fatata,
witajac go z najwiekszem powaza-
niem w swem gronie.

Dozynki Orkan a. Druh nasz
serdeczny i otarszv przyjaciel, W fa-
dystaw Orkan, gazda Podhala i or-
ganizator jegc zasobdw duchowych
swiecit w ubiegtym roku 25-lecie
pracy literackiej. W jubileuszu tym
wzieliSmy udziat w Krakowie. Z te-
go miejsca woiamy na autora
LW roztokach" ',,DrzeW|ejl krzep
ki~m pozdrowieniem od gor do gor
idgcem, a nie chcac postarzac go
zbytnim cerenfonjalem jubileuszo-
wym, podajemy mu w szczerem

wdziecznem  usci$nieniu dtoh
Z sercem na niej potozonem.

VIiastimilowi Hofmano-
wi sktada ,Czartak" taaze z okazji
minionego 25-lecia pracy artystycz-
nej hotd w kilku prostych stowach,
ktore wskaza¢ chca przed iwszysi
kiem na te promienie czujnej mito-
sci, jakie bity juz ku mtodosci na-
szej od jego wiejskich Madonn, ka-
pliczek, ptaszkéw i dzieci. Ten swiat
hiedoty, petnej Boga \ Swietosci,
ogarniamy na réwni z artystg ser-
cem. mitujgcem. Wigze nciz nm
gtebsze w niejednem pokrewien-
stwo. Jak jego pastuszkowie i dzie-
ci, odczuliSmy potrzebe skrzydet
$rod rzeczywistosci, od ktorej je-



rtnak bynajmniej nie odeszlismy,
lees umitowawszy ja, przemienili.

Wieczorypoety”~kie ,Czar-
taka“ odbyty sie dnia 6. I11. 1927 r.
w Krakowie z udziatem art. dram.
Aitura Sofhy i p. Taid; Gronow-
skiej, w Szczawnicy dnia 23. VII.
1927 r., a w Poznaniu dnia 14. X.
1927 r. z udziatem art. dram. Sta-
nistawy Wysockiej. Wszedzie przyj-
mowano nas bardzo zyczliwie —
a tlumna frekwencja przekonata

nas, i-iznajdujemy oddzwiek w spo-

teczenstwie. <

Oktadka, inicjat i klisze,
uzyte w obecnym ,Czartaku“ sg
dzietami naitepujacych artystow

i rm: oktadke wykonat art. mai.
Zbigniew Pronaszko, inicjat we
wstepie Emila Zegadtowicza jest
drzeworytem Zdzistawa Gedliczki.
Klisze cynkowe z oktadki oraz
z rysunkéw Zbigniewa Pr maszki,
przedstawiajgcych w karv taturze
podobizny autoréw, wykonat tech-
nikg knakowa zaltad reprodukecji
}‘(otot_echnicznej St.Welanykaw Kra-
twie.

Ciggtosc¢ w:;, .lawnictwa.
Poczgwszy oa r. 1928, pokrywszy
przerwe od 1925 r. niniejszym bo-
gatym tomem, bedwe ,Czartak" wy-
chodzit jako pdtrocznik z dziatami
tworczym i sprawozdawczym.

Redakcja ,Czartak a“.
.Czartak" w 1928 r. powstat pod re-
dakcjag Tadeusza Szantro-
cha,Wadowice, ul. Stowackiego 22.
W Wa"“zawie reprezentuje redak-
cje Edward Kozikowski
ul. Putawska If m. 13.,, w Poznaniu
Emil Zegadtowicz, Chwali-
szewo 15/16.

Poprzednie zeszyty ,Czai
taka" sg do nabycia: ,Czartak"
z 1922 r. u E. Kozikowskijgo, War-
szawa, ul. Putawska 12 w cenie
150 zt. za egzemplarz (w ograniczo-
nej ilosci), a ,Czartak" z r. 1925
w ksiegarri S. A. Krzyzanowskiego
w Krakowie w cenie 6 zt za egz.

Druk ,Czartakall wykonata
drukarnia ,Czasu" w Krakowie pod
kierunkiem dyrektora Leopolda
Wdjcika.
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SPIS RZECZY

ZDZISLAW GEDLICZKA: Jabtonka (drzeworyt).

EMIL ZEGADLOWICZ: . Stowo wstepne.
ZBIGNIEW PRONASZKO: Jozef Birkenmajer (rysunek).
JOZEF HIRKENMAJER: Medytacje.

ZBIGNIEW PRONASZKO: Janina Brzostowska (rysunek).

JANINA BRZOSTOWSKA: Ewa — Adam — Sasiad — Poemat okien —
Szcze$cie — Z czerwonego klasztoru —
Tajemne zmartwychwstanie — Z ziemi
n ojej — Wschod — Z szczytu Babiej
Gory — Tesknocie — Pozdrowienie —
Cisza zimy — Glosa o przyrodzie.

ZBIGNIEW PRONASZKO: Wiktor Hanys (rysunek).

WIKTOR IIANYS: O tem. jak dwaj zaszli na miedzg — Mo-
menty — W 1ioc ksiezycowg — Lesiste
opowieSci — Na hali — Ktorefjos wrze-

$nia — Zgrzebna ptachta.
ZBIGNIEW PRONASZKO: Zofja Kol,sak-Szczucka (rysunek).
ZOFJA KOSSAK-SZCZUCKA : Po latach — List.
ZBIGNIEW PRONASZKO: Edward Kozikowski (rysunek).

EDWARD KOZIKOWSKI: Cate tany pierwiosnkéw — Dzwonek
Panny Marji w Goryczkowcu — Mokry
Staw — W drodze — Przy schronisku
Hugona Zapatowicza — Na szczycie Ja-
towca — Ballada o mtynie — Z Sokolicy
pieninskiej — Roztgka — Waska miedza—
Gtosn o marzeniach i tesknotach naszych.

ZBIGNIEW PRONASZKO: Tadeusz Szantroch (rysunek).

TADEUSZSZANTROCH: Przyjacielowi przyjezdzajgcemu do Be-
skidu — A ieczdr w géiach — Z wiatren ,,
zwodg—N Kocierzu— W Ponikiewskiej
dolinie — Widok zgdr na miasto wieczo-
rem — Jarzebhina w ruinie — Wnetrze
6r — W Pieninach — W kolibie starego
acy — Centaury w Beceskidzie_— Glosa
o mitach, faktach i mozliwos$ciach.

ZBIGNIEW PRONASZKO: Jan Wiktor (rysunek).
JAN WIKTOR: Btazen z przydroznej karczmy.
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ZBIGNIEW PRONASZKO: Emil Zegadtowicz (rysunek).
EMIL ZEGADLOWICZ: Jatowcarz.

LUDWIK MISKY: Trzy drzeworyty do »Jatowcarzacr.
EDWARD PORZADKOWSKI: Potawiacze piasku (drzeworyt).

Przeglad literacki

JOZEF BIRKEN1.IAJER: Z lotu ptaka.

DZIAL SPRAWOZDAWCZY: (Beletrystyka, poezja, przektady, plastyka,
prace lit.-naukowc).

KRONIKA.
TEKA AUTOLITOGRAFIJ
JAN HRYNKOWSKI: Cyganka.
FEL.SZCZESNY KOWARSKI: Baca.
LUDWIK I-11SKY: Czart-il
JAN MROZINSKI. Dworek w Beskidzie.
ZBIGNIEW PRONASZKO Ulica w Suchej.
WOJCIECH WEISS: Kalwarja.
JULJAN FALAT: Skrzcczna widzik.ia z Bystrej. — Widok

z Bystrej na Klimczok.'
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IEKA AUTOUTOGRAFIJ
C2AR.TAKA

J. rirtYNKOW SKII
LV«*AMKA

EF5.KOWARSKI
BACA

L.MISKY

REARTAK

J. MROZU SKI

DWOREK W BESKIB21E

Z.PRONASZKO
ULICA W&OCHEt)

WWEKSOo
KALWARJA

J.FAMAT

SKRZECZNA WIDZIANA Z BYSTRY
KIMCZOK WIDTIANY Z BYSTRY =






















































REJESTR WYDANYCH KSIAZEK AUTOROW
' CZARTAKAK

JOZEF BIRKENMAJER:

»Opcwiadania starej Margoskta, Poznan, Ksieg. $w. Wojciecha, 1927,

»Poszumy Bajkatu« Poezje, Zakopane, 1927.

»bzy Clirystusowe«, Nowele. Poznan, Spotka pedagogiczna, 1927.

»Rewelacja reweiacyj« (Ksiega pamiatkowa poSwiecona T. Dabrow-
skiemu), Warszawa, Fr. Hoesick 1927.

R. L. Stevenson: »Wyspa skarbow« (przektad), Poznan, Wydawn.
Polsk., 1924.

W . B. Yeats: »Opowiadania o Haranhanie Rudym«, Tajemnicza Réza
Rosa Alchemica (przektad z przedmowga ttum.), Poznah, Wydawn.
Polsk. 1925.

Karol Gjellerup: »Gdym ujrzatja« (przektad), Poznan, Wyd. Polsk., 1926.

R. L. Steyenson: »Porwany za mioduff (przektad), Poznan, 1927.

R. Tagore; »Gdra« (przektad), Poznan, 1927.

A. H. Smith: »Ztoto z Porto Bello# (przektad), Poznan, 1927.

R. Kipling: »Kim« (przektad), Poznan, 1927.

— »Powiastki dla matych dzicciir (przektad), Poznan, 1927.

JANINA BRZOSTOWSKA:

»Szczescie w cudzem miedcie«, Poezje, 1925.
»0 ziemi i mej mitoSci«, Poezje, 1925
»Erotykk, Poezje, 1926.

ZOFJA KOSSAK-SZCZUCKA:

»Pozoga«, Pamietnik 1922. Wyd. Krak. Spdotki Wydawn. Obecnie wy-
danie 4-te.

>leatum scelus«, Powie$¢ historyczna 1924. Wyd. Krak. Spotki Wydawn.
Obecnie wyflanie 2-gie.

Ktopoty Kacperka, goéreckiego ftk*zata«, Bajka dla dzieci z ilustracjami
1925. Wyd. Krak. Spotki Wydawm.
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eeWielcy i mali«, kilka opowiadan z dziejéw Slaska Cieszyfiskiego 1926
Wyd. Krak. Spotki Wydawn.

»Z mitosci«, Szkic powieSciowy o. $w. Stanistawie Kostce 192G. Wyd.
00. Jezuitdw.

EDWARD KOZIKOWSKI:

'ePtomyk Swiecy«, Poezje, 1921,

eeTesknota ramy okicnnej«, Poezje, 1922.

eeAntologja poezji murzynskiej«, Poezje (wespdt z Emilem Zcgadtowi-
e czcni), 1923.

eeKoniec Hortensji Europy«, Poezje, 1925.

alVy marsz $wierszczéw«, Poezje, 1925.

TADEUSZ SZANTROCH:

»Poczjee, 1906.

«Z lutni zoinierza«, Poezje, 1916. Cenlr. Biuro Wydawn. N. K. N.
eeW zorzach krwi«, Poezje, 1918. Krak. Spotka Wydawn.
»Cyklady«. Poezje, 1924. Krakow, S. A. Krzyzanowski.

JAN WIKTOR:

eeQOporni¢, naktad Wydawnictwa Polskiego. Lwoéw, 1919 (wyczerpane).

iPrzez tzy«, .laktad Bibljoicki Polskiej, Warszawa, 1922.

»Burek«, naktad »Ptomien« ksigznicy nauk. Przemysl, 1925.

eelegendy o grajku Bozym«, z drzewory tami Zdz. Gedliczki, naktad
»Plomien«, Przemysl, 1925.

EMIL ZEGADLOWICZ:
Poezje i1 poematy:.

eeDrogg zycia#, Poezje 1908.

eeNad rzekta, Poemat, 1910.

>Powrdt«, Poezje i poematy, 1911

»Imagincs«, Poezje, 1918.

eeQdejscie Ralfa Moora«, Poemat, 1919.

»Balludy«, 1920.

«Dziewanny«, (ualkuly wtdre), 1921.

»U dnia, ktérego nie znam stoje bram , Poemat, 1921.
eeKoledziotki beskidzkie«, 1923. m



»Powsinogi beskidzkie«, 1923.

»Zielone Swieta«, 1924,

»Ballada o Wowrze«, 1924,

»Przyjdz Krdolestwo Twoje«, 1924,
»\Vielka nowina«, 1924,

»Kantyczka rosista«, 1924.

»Gody pasterskie«, 1925.

»Godzinki«, Poezjo. 1925.

»Krgge«, Poezje, 1926.

»Dom jatowcowy«, Poezje, 1926.
iGodzina przed jutrznig«, Powie$¢, 1927.
»Dziewannyg, 1927.

»Siedem pie$ni zgrzebnych o Janie Kasprowiczu«, 1927,
»W obliczu gdor i kulis«, Poznan, 1928.

Dramaty:

>>Noc $w. Jana Kwangelisty«, Misterjum balladowe, 1923.
»Nawiedzeni«, Misterjum balladowe, 1923.

»Lampka oliwna«, Tragedja, 1921.

»tyzki i ksiezyc«, Groteska, 1924,

»Gtaz graniczny«, Dramat, 1924,

»Alcesta«, Dramat, 1925.

»Bctsaba«, Dramat, 1926.

Przektady:

»Tematy chifskie«, 1918.
Walter Hasenclever: »Antygona«, Tragedja, 1924.
J. W. Goethe: »Faust«, cze§¢ I, 1925,
- » czesc 1, 1926.
Gozzi; »Turandot<r, 1927.
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ODBITO W DRUKARM »CZASU* W KRAKOWIE
POD ZARZADEM LEOPOLDA WOJCIKA
ROKU TYSIAC DZIEWIECSET DWUDZIESTEGO

= OSMEGO. ...
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